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أصدقاء المهرجان

Sirin Masri  سيرين المصري

A designer, collector and cultural instigator, Sirin 
Masri sees beauty not as a luxury, but as a way 
of life. With a master’s from NYU in Interactive 
Telecommunications, she brings a concept-driven 
vision and deep commitment to community to 
everything from interiors to urban spaces. She is 
the driving force and Creative Director at Ayla Oasis 
(Aqaba – Jordan) and the founder of Al Najwa Design Studio. 
From developing the concept of an eco-resort in Wadi Rum 
to championing public art collaborations that fuel creative 
livelihoods and inspired living, Sirin believes in art that speaks, 
stirs, and stays. 

ــا،  ــس ترفً ــال لي ــأن الجم ــن ب ــوتٍ يؤم ــري كص ــيرين المص ــرز س تب
بــل أســلوب حيــاة. عَبَــرت ســيرين طريقهــا مــن جامعــة نيويــورك، 
حيــث نالــت درجــة الماجســتير فــي الاتصــالات التفاعليــة إلــى 
عمّــان والعقبــة. تحمــل ســيرين رؤى تنبــع مــن عمــق الفكــرة، 
وتنســجها بشــغف حقيقــي لبنــاء المجتمعــات، فتغمــر كل مــا 
تلامســه، مــن التصاميــم الداخليــة إلــى المشــاهد الحضريــة، 

بــروح تجمــع بيــن اXبــداع والانتمــاء. بصفتهــا القــوة المحرّكــة والمديــرة اXبداعيــة 
ســة «النجــوى للتصميــم»، كانــت  فــي «واحــة آيلــة» (العقبــة � ا\ردن)، ومؤسِّ
وراء تطويــر مفهــوم منتجــع بيئــي فــي وادي رم، كمــا دعمــت مبــادرات للفــن 
ــيرين  ــن س ــة. تؤم ــاة الملهم ــاط الحي ــة وأنم ــش اXبداعي ــبل العي ــزّز س ــام تع الع

ــى. ــرّك ويبق ــم، يح ــنّ يتكلّ بف

Zina Jardaneh زينة جردانه

Over the past 30 years, Zina Jardaneh has been 
involved in philanthropy, with interest in culture, 
the arts and education. Her chairmanship of the 
Palestinian Museum in Birzeit, and her role in 
establishing it, has earned her an Honorary Fellowship 
of the Royal Institute of British Architects. Jardaneh 
serves as a member of the Board of Trustees and the 
Board of Directors of the Children’s Museum in Amman and sits on 
the Board of Trustees of the Institute of Palestine Studies, Beirut. 
Jardaneh pursued a career in the pharmaceutical industry and 
banking. She is currently a member of the Board of Directors of 
Invest Bank Jordan and heads its Corporate Social Responsibility

ــي  ــة ف ــة جردان ــاركت زين ــة، ش ــا الماضي ــن عامً ــدار الثلاثي ــى م عل
مجــالات  فــي  وبا\خــص  الخيريــة،  وا\عمــال  العــام  العمــل 
فــي  عضويتهــا  خــلال  فمــن  والتعليــم.  والفنــون  الثقافــة 
إدارة  لمجلــس  ورئاســتها  التعــاون،  مؤسســة  أمنــاء  مجلــس 
المتحــف الفلســطيني فــي بيرزيــت، وتقديــرi لدورهــا فــي إنشــائه، 
ــي  ــد الملك ــن المعه ــة م ــة الفخري ــى الزمال ــة عل ــت جردان حصل

أمنــاء  مجلــس  فــي  عضــو  جردانــة  البريطانييــن.  المعمارييــن  للمهندســين 
ومجلــس إدارة متحــف ا\طفــال فــي عمّــان. وهــي كذلــك عضــو فــي مجلــس 
أمنــاء مؤسســة الدراســات الفلســطينية فــي بيــروت. عملــت جردانــة فــي مجــال 
الصيدلــة والقطــاع المصرفــي وهــي حاليًــا عضــو فــي مجلــس إدارة البنــك 

الاســتثماري حيــث تتــرأس ذراع المســؤولية الاجتماعيــة فــي البنــك.

Zahi W. Khouri زاهي خوري

is the Founder and former Chairman and CEO of 
The Coca-Cola Co Palestine and is the co-founder 
of key publicly held companies in Palestine such as 
Paltel and Padico, the largest holding company in the 

fund in Palestine, the Ibtikar Fund. He is presently the 
Chairman of NGO Development Center in Jerusalem (NDC) and is 
the Chairman of the Board of Trustees at Dar Al Kalima University 
in Bethlehem. Mr. Khouri is a recipient of the Business for Peace 
Award 2015, Oslo, Norway and the merit of the “Cavaliere” from 

for 2017. Mr. Khouri holds an M.B.A. from INSEAD, Fontainebleau, 
France and an M.Sc. from Stuttgart, Germany. 

زاهــي خــوري رجــل أعمــال فلســطيني - أمريكــي ولــد فــي 
إدارة  مجلــس  رئيــس  منصــب  تقلّــد   oوســابق مؤســس  يافــا. 
ومديــر عــام شــركة كوكاكــولا فــي فلســطين. خــوري هــو أحــد 
مؤسســي عــدة شــركات فــي فلســطين مثــل شــركة الاتصــالات 
فــي  قابضــة  شــركة  أكبــر  وهــي  بيديكــو  وشــركة  الوطنيــة 
فلســطين. باXضافــة، هــو الشــريك العــام \ول لصنــدوق اســتثمار 

فلســطيني فــي الابتــكار فــي فلســطين وهــو «صنــدوق ابتــكار».  يشــغل زاهــي 
خــوري حاليــo منصــب رئيــس مجلــس أمنــاء مركــز تطويــر المؤسســات ا\هليــة 
الفلســطينية فــي القــدس، ورئيــس مجلــس أمنــاء جامعــة دار الكلمــة فــي 
بيــت لحــم. حصــل خــوري علــى جائــزة ا\عمــال مــن أجــل الســلام عــام ٢٠١٥ فــي 
اوســلو، النرويــج ويحمــل رتبــة «فــارس» مــن جمهوريــة إيطاليــا. كان خــوري أحــد 
ــام ٢٠١٧. ــن ع ــن العالميي ــدى المفكري ــي منت ــة ف ــات النهائي ــن للتصفي المتأهلي

زاهــي خــوري حاصــل علــى شــهادة ماجســتير إدارة ا\عمــال مــن المعهــد 
ــوم  ــتير العل ــهادة ماجس ــا وش ــو، فرنس ــي فونتينبل ــال ف ــي Xدارة ا\عم ا\وروب

مــن شــتوتغارت فــي ألمانيــا.
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About Amman International Film Festival - Awal Film (AIFF) 

About AFID 

Now in its sixth edition, the Amman International Film Festival – Awal Film (AIFF) returns under the theme A World 

experience, resilience and the human condition.

As the only festival in Jordan dedicated to debut works, AIFF continues to champion emerging voices across Arab 
and international cinema. Competitions include Arab feature narratives, documentaries, shorts and a newly jury-
selected non-Arab section. Awards include the Black Iris Award, Jury Awards, Special Mentions and the FIPRESCI 
prize alongside expanded Audience Awards.

to this cultural exchange.

sign language access and screenings beyond Amman in cities like Petra, Wadi Rum, Aqaba and Al-Salt.

powerful explorations of justice, migration and identity.

In a world that no longer follows a script AIFF invites you to experience cinema that’s grounded in truth and inspired 
by life itself.

AFID features three competitive pitching platforms for projects in development and post-production, with a 
professional jury granting cash and in-kind awards. Now in its fourth edition, the Amman Film Market continues 

industry partners.

This year introduces The Sparks Series, a pilot initiative spotlighting bold voices from Jordan and the Arab world, 
featuring web series that reimagine episodic storytelling and engage wider audiences through digital platforms.

generation of storytellers in the Arab region.
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RYM ALI

ريم علي

President & Co-founder

رئيسة مهرجان عمان السينمائي الدولي وشريك مؤسس 
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A World Unscripted: Owning Our Narrative at 
the Amman Film Festivall

As we open the doors to the 6th edition of the Amman 
International Film Festival – Awal Film, we invite you into 
“A World Unscripted”, a theme that echoes the region’s 
current moment: marked by uncertainty, upheaval, but also 
connection and possibility.

across all competitive sections.

In a time when scripts seem more necessary than ever to make 

often the ones that resist conventional form. This is especially 
true of Palestinian narratives, which have long been sidelined 
or reshaped by external voices. Today, after two harrowing 

to gain international recognition, we underline the urgency of 
telling our own stories honestly and unapologetically.

This year’s Country of Honour, Ireland, brings a cinematic 
tradition rooted in its own history of resistance, memory, 

Sheridan, whose works—such as “In the Name of the Father”, 

dimensions of political injustice and the human condition. His 
storytelling resonates with the lived realities of many in our 
region.

“A World Unscripted” also calls attention to the power of 

rather than who others assume us to be. We believe that 

truths without simplifying them, and showing humanity in its 

At AIFF, we do not shy away from complexity. We embrace 

richness of lived experience. For of us who come from this 

They are moments of loss and joy, of struggle and solidarity, 
of love and survival.

We hope this edition will stir thought, spark conversation, 
and deepen empathy, particularly for the ongoing tragedy 
in Palestine. Because in the end, the most profound stories 
often begin without a script.

فــي  ســرديتنا  نمتلــك  حيــن  النــصّ:  خــارج  عالــم 
الســينمائي عمّــان  مهرجــان 

مــع افتتــاح الــدورة السادســة مــن مهرجــان عمّــان الســينمائي 
الدولــي - أوّل فيلــم، ندعوكــم للغــوص فــي «عالــم خــارج النــصّ»، 
وهــو شــعار يعكــس واقــع منطقتنــا اليــوم، بمــا يحملــه مــن 
عــدم يقيــن واضطــراب، لكنــه يزخــر أيضًــا بروابــط إنســانية وفــرص 

ــدة. واع

ســرديتنا  اســتعادة  أهميــة  علــى  تأكيدنــا  العــام  هــذا  نجــدد 
ــر عــن التجربــة العربيــة بــكلّ  وإعــلاء أصــوات صادقــة وعفويــة تعبّ
مــا تحملــه مــن تعقيــد. مــن صانعــي أفــلام أردنييــن يقدّمــون 
أعمالهــم ا\ولــى، إلــى رواة القصــص مــن المنطقــة والعالــم، 
يقــدّم المهرجــان منصّــة لانبثــاق رؤى جديــدة. و\ول مــرة، ســيتم 
هــذا العــام منــح جائــزة لجنــة التحكيــم لفيلــم دولــي، إلــى جانــب 

جائــزة الجمهــور المعهــودة.

فــي زمــن تبــدو فيــه النصــوص ضروريــة لفهــم الفوضى، نكتشــف 
الشــكل  تخــرج عــن  التــي  تلــك  تأثيــرi هــي  ا\كثــر  القصــص  أن 
ــطينية،  ــردية الفلس ــى الس ــا عل ــك خصوصً ــق ذل ــدي. وينطب التقلي
التــي طالمــا تــم تهميشــها أو إعــادة صياغتهــا مــن الخــارج. واليوم، 
بعــد عاميــن مروّعيــن شــهدنا فيهمــا تــردّدi عالميــo فــي الاعتــراف 
بمصطلحــات مثــل «إبــادة جماعيــة» و»وقــف إطــلاق نــار»، نؤكّــد 

ــذار. ــدق ودون اعت ــا بص ــة قصصن ــرورة رواي ــى ض عل

 oنابضــ oســينمائي oتقــدم إيرلنــدا، دولــة الشــرف لهــذا العــام، إرثــ
مســتمدi مــن تاريخهــا الخــاص فــي المقاومــة والذاكــرة والتحدّي. 
ويســعدنا اســتضافة المخــرج الشــهير جيــم شــيريدان، الــذي تلــوج 
أعمالــه - مثــل «باســم ا\ب «و»قدمــي اليســرى» و»ا\خويــن» � فــي 
أبعــاد إنســانية وسياســية غيــر مصقولــة، لكنهــا عميقــة وصادقــة. 
صــدى هــذه القصــص يلامــس واقــع العديــد مــن تجــارب منطقتنا.

الســرد  قــوة  علــى  أيضًــا  الضــوء  يســلّط  النــصّ»  خــارج  «عالــم 
المجتمعــي الــذي يعكــس مــن نحــن فعــلاً، لا مــن يعتقــد ا~خــرون 
أننــا عليــه. نؤمــن بــأن الســينما يمكــن أن تكــون مــرآة ومكبّــر صــوت 
فــي آن معــا، تكشــف الحقائــق الصعبــة دون تبســيط وتظهــر 

ــه. ــه وواقعيت ــكلّ تفاصيل ــان ب اXنس

نحتضــن  التعقيــد.  نهــاب  لا  الســينمائي،  عمّــان  مهرجــان  فــي 
القصــص التــي تواجــه ا\لــم وتحتفــي بالقــدرة علــى التحمّــل 
ــات  ــاء وبن ــن أبن ــا، نح ــبة لن ــة. بالنس ــة الحياتي ــراء التجرب ــس ث وتعك
هــذه المنطقــة، فــإن اللحظــات غيــر المكتوبــة هــي التــي تصــوغ 
ــن،  ــال والتضام ــن النض ــرح، م ــارة والف ــن الخس ــات م ــا: لحظ هويتن

ــاء. ــبّ والبق ــن الح م

ــف،  ــزز التعاط ــاش وأن تع ــر والنق ــدورة الفك ــذه ال ــر ه ــل أن تثي نأم
خصوصًــا تجــاه المأســاة المســتمرّة فــي فلســطين. ففــي نهايــة 

ــا مــا تبــدأ القصــص ا\كثــر عمقًــا دون نــصّ. المطــاف، غالبً
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NADA DOUMANI

ندى دوماني

Director & Co-Founder

مديرة المهرجان وشريك مؤسس 
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In a time when truths are shifting, and life is reduced to 

International Film Festival – Awal Film comes as an invitation 

free, honest, spontaneous and unbound.

The past year and a half have been a period of hardship and 
distress in our region. From Sudan, where the humanitarian 

months of a war that destroyed, killed and displaced, passing 
through Yemen, the Arabia Felix now steeped in sorrow. More 
than ever, we’ve come to understand the urgent need to tell 
our own stories and to represent our narratives as they are. 
That need remains pressing in a world that has largely lost its 
familiar compass and where narratives have broken free from 
the expected. Nowhere is this more painfully evident than in 
the Palestinian story—a measure of violated humanity. It is no 

part of this year’s programme, paying tribute especially to 
the resilience and creativity of those in Gaza. 

Must every story have a beginning and an end? Is every 
silence empty? And does stepping away from the script 
mean losing direction?

In this edition, we celebrate voices that break the mold and 
stories that beat to their own rhythm. We highlight works that 

who resist predictable arcs, who speak as much through 
silence as they do through words. Many of these are debut 

reality but illuminate it. This is a cinema that resembles life, 
not by imitating it, but by living it.

This year’s theme is not merely a slogan. It is a lens through 
which we view humanity. An unscripted world does not mean 

sincerity. And in both cinema and life, sincerity is a brave and 
courageous act. 

need for ready-made answers.

So let us celebrate those who tell stories not because they 
hold certainty, but because they possess the courage to 
question. Join us on a journey into a world unscripted, an 
unknown, vital and enjoyable voyage! 

فــي زمــن تتبــدّل فيــه الحقائــق وتُختــزل فيــه الحيــاة بعناويــن 
ــان  ــان عمّ ــن مهرج ــة م ــدورة السادس ــي ال ــارعة، تأت ــريعة ومتس س
الدولــي  أوّل فيلــم، كدعــوة إلــى التوقّــف والتأمــل، إلــى مشــاهدة 
وغيــر  وعفويــة  وصادقــة  حــرّة  لتكــون:  وجــدت  كمــا  الســينما 

مقيّــدة.

مــن  تــزال:  ولا  المنطقــة  فــي  عصيبــة  كانــت  الماضيــة  الفتــرة 
الســودان حيــث تســتمر الكارثــة اXنســانية بعيــدا عــن ا\نظــار، إلــى 
لبنــان الــذي عانــى علــى مــدى أشــهر مــن حــرب دمّــرت وقتلــت 
وشّــردت، مــرورا باليمــن التــي تحّولــت مــن ســعيدة إلــى غارقــة فــي 
الحــزن.   نــدرك أكثــر مــن أي وقــت مضــى ضــرورة وأهميــة أن نحكــي 
قصتنــا وأن ننقــل ســرديتنا كمــا هــي. بقيــت هــذه الحاجــة ملحّــة 
فــي عالــم فقــد إلــى حــدّ بعيــد بوصلتــه المعهــودة وخرجــت معه 
ــطينية  ــة الفلس ــى الحكاي ــوف. وتبق ــا المأل ــن نطاقه ــرديات ع الس
ألمــا ومقياســا Xنســانية منتهكــة. فــلا عجــب أن تأخــذ  ا\شــد 
الســينما الفلســطينية حيــزا هامــا مــن برمجــة هــذه الــدورة وأن 

ــن.  ــداع الغزّيي ــود وإب ــوص صم ــه الخص ــى وج ــي عل تحي

 oأفلامــ المهرجــان  يقــدّم  لا  النــصّ»،  خــارج  «عالــم  شــعار  تحــت 
وحســب، بــل يفتــح بابــo علــى تســاؤلات جوهريــة. هــل مــن الضــروري 
أن تمتلــك كلّ حكايــة بدايــة ونهايــة؟ هــل كلّ صمــت فــراغ؟ وهــل 
خــروج صنــاع ا\فــلام عــن النــص ضيــاع؟ ســنحتفي بأصــوات تكســر 

القوالــب وبقصــص تنبــض بإيقــاع خــاص.

ــب  ــوات تكت ــى أص ــوء عل ــلّط الض ــة، نس ــدورة السادس ــذه ال ــي ه ف
دراميــة  لمســارات  تنصــاع  لا  شــخصيات  وعلــى  الســطر  خــارج 
مألوفــة؛ شــخصيات تتكلّــم بالصمــت، بقــدر مــا تنطــق بالكلمــات. 
أعمالهــم  يعرضــون  لمخرجيــن  ســينمائية  تجــارب  معظمهــا 
ــبه  ــينما تُش ــا س ــره. إنه ــل تني ــع، ب ــع الواق ــم لا تلمّ ــى. أفلامه ا\ول

الحيــاة، لا تقلّدهــا، بــل تعيشــها.

شــعار هــذا العــام ليــس مجــرد اختيــار، بــل نافــذة نطــلّ منهــا علــى 
ــور  ــل حض ــاه، ب ــاب الاتج ــي غي ــصّ» لا يعن ــارج الن ــم خ ــانيتنا. «عال إنس
ــريء  ــل ج ــاة، فع ــي الحي ــا ف ــينما، كم ــي الس ــدق ف ــدق. والص الص
ــا  ــادرا: تمنحن ــيئo ن ــا ش ــا تمنحن ــا هن ــي نعرضه ــلام الت ــجاع. ا\ف وش
ــئلة دون  ــرح ا\س ــة ط ــل وحري ــحة للتأم ــوض وفس ــاحة للغم مس

ــزة. ــات جاه ــة Xجاب الحاج

ــات لا  ــص والحكاي ــردون القص ــن يس ــك الذي ــويo بأولئ ــي س فلنحتف
\نهــم يملكــون اليقيــن، بــل \نهــم يمتلكــون شــجاعة التســاؤل. 
ــا إلــى عالــم خــارج النــص فــي رحلــة مجهولــة لكنهــا  أبحــروا معن

مهمــة!
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 From the depths of a raging sea, an unscripted wave rises, carrying 
stories that challenge imposed realities and awaken the question 
of identity. Tales that unearth the self, seeking a language for a 

and narrated through marginalization.
This year’s program emerges with a spirit of rebellion, casting color 
into the dark, drawn from the western edge of the region to its 
eastern sunrise, from lands of incense and myrrh to the shores of 

imagination. A father and son search for a paradise in a world closing 
in. Cousins rebel against a reality that stole their homeland, only to 
pay the price: friendship, identity, and loyalty. A child carries the 

In northern Jordan, a woman breaks the chains of her community. 

into a heavy autumn. Two sisters race time for an inheritance they 
claim as theirs.
Elsewhere, a dog rises to human stature, its rights spanning from 
Swiss courts to Cairo’s alleys. We dive into Egypt, entering Abu 
Zaabal’s prison. In war-torn Syria, screens become windows of 
hope. From Algeria, we trace the vanishing of a girl among Algiers’ 
shadows. In Beirut, Botox needles become symbols of obsession 

words and verse. Across the sea, a girl gives voice to the silence of 

Magic slips into a Czech garden, warming children mourning 
their grandmother. With Aisha, we hear a mill spinning a tale of 

the early grip of dementia.
We sail through generations and continents: from Mumbai’s dreams, 

resist the tyranny of education with untamed imagination. In the 
Scandinavian north, a school crisis reveals buried wounds while 
illness confronts lovers with maternal scars that never healed.
And we linger in Palestine, where pain and hope hold hands along 
Gaza’s shore. A clown chases joy through rubble. Women paint 
their wishes atop ruins. Youth grasp at freedom that slips away. 
Doctors perform miracles through devastation, as UNRWA teeters 
under impossible weight.
We journey on: from Damascus to Khartoum, backstage to desert 

love meets exile and memory clings to vanishing cities. Characters 
hover between desire and obligation, chasing illusions or collapsing 
before their truth. Behind the scenes of art, in prison corridors, at 
fortune-tellers and stages of remembrance, liberation wrestles 
with fate. Women resist in silence, artists dance on the edge of 
collapse, and youth search for identity through the test of choice.
In a special section, we turn to Irish cinema. Beneath the soils of 
Ireland and our region lies a shared colonial memory: wounds, 
divisions, and freedom still out of reach. Not to glorify the other, but 

memory and awaken a timeless question:
How do we tell our story when all that remains is the voice?

الواقع  تتحدى  بحكايات  محمّلة  معاكسة،  موجة  تطفو  هائج،  بحر  عمق  من 
المفروض وتوقظ فينا سؤال الهوية. حكايات تنبش بالذات، وتبحث عن صياغة 
المأساة  حبكَتُه  نص  عليه:  فُرض  نص  أمام  شامخًا  يقف  أن  اعتاد  لمجتمع 

وسرديّته التهميش. 
يأتي برنامج هذا العام بروح التمرّد، ليلوّن العتمة بألوان من ظلال مدن تمتد من 
الخليج،  ضفاف  إلى  والبخور  المر  أرض  من  الحرف،  مشرق  إلى  القصيدة  مغرب 

حيث تختلط الحقيقة بالخيال، كما يختلط الموج بالمدّ.
نبدأ من قرية عربية تغفو بين الجبال، يحتمي سكّانها من ألم الفقد بخيال جارح. 
بقيوده.   عليهما  ضاق  عالم  وسط  مفقودة  جنةٍ  عن  بحثٍ  في  وابنه  أبًا  نرافق 
صداقة،  الثمن:  فدفعا  الوطن،  منهما  سرق  واقع  على  تمرّدا  عمه  وابن  وشاب 
في  وجدت  وفتاة  الحرب،  رماد  وسط  قريبه  رأس  يحمل  طفلًا  نرى  وولاء.  هوية 
الرقص والراب عزاءها عن موت شقيقها. ونصل إلى شمال ا\ردن، حيث تتحدى 
امرأة مجتمعًا يقيّدها. ثم نرافق شابًا يتمرّد على الزمن، زمن يبدو وكأنه هو من 
يتمرّد، ليأخذنا إلى ربيع يخذلنا، ويسحبنا إلى خريف مثقل بالخذلان. نتابع أختين 

تسابقانه لنيل إرثٍ رأتا أنه حقّ لهما.
القضاء  منصات  من  تمتد  فحقوقه  اXنسان،  مكانة  على  حاز  وقد  الكلب  نرى 
في سويسرا إلى أزقة القاهرة. نغوص في مصر، لنحطّ داخل جدران معتقل أبو 
إلى نوافذ أمل. ومن  التي أنهكتها الحرب، تتحوّل الشاشات  زعبل. وفي سوريا 
الجزائر، نتحرى اختفاء فتاة بين ظلال العاصمة. نستلقي على سرير طبي ببيروت، 
حيث تحوّلت إبر البوتوكس إلى هوس بالكمال وسط فوضى ودمار، ومنها إلى 
بالكلمة والشعر.  أباها  تنازل  ابنة  العلم والعلماء، حيث  الشرق، مدينة  طرابلس 
نعبر البحر إلى قارة أخرى، حيث تواجه فتاة صمت أمها المهاجرة، فتهبها صوتًا. 

ونلتقي سبع فتيات مهاجرات وجدن في الفن قوة الخلاص.
للسحر مكانه في رحلتنا. حيث يتسلل إلى حديقة تشيكية ويبعث بخياله دفئًا 
من  الجدة  معنى  نتلمّس  عايشة،  ومع  جدّتهم.  فقدوا  أطفال  قلوب  يضمد 
صوت مطحنة تروي حكاية نزوحها. وفي دار رعاية، تشهد روث نهاية قصتها، 

متحدّية بوادر شيخوخة قاسية.
نبحر مع أجيال تتشكّل على ضفّتي العالم؛ من مومباي، مدينة ا\حلام، حيث 
التين والعنب، حيث  تخوض فتيات رحلة تيه ومصالحة وتحرر، إلى السلط، أرض 
إلى  هناك  ومن  المناهج.  وجمود  الرقمي  العالم  إغواء  بين  يافعون  يتأرجح 
تُروّض.  لا  بمخيّلة  التعليم  استبداد  يافعون  يقاوم  حيث  المستقبل،  طوكيو 
العائلية وسط  الروابط  بارد، حيث تتشابك  نغادر الشرق إلى شمالٍ إسكندنافي 
أزمة مدرسية تُخرج ما كان دفينًا، لنتوغّل في عالم تغلّفه العزلة، حيث يؤدي 

مرض الحبيبة إلى مواجهة جرح أموميّ لم يندمل.
غزة.  شواطئ  على  يتعانقان  وا\مل  ا\لم  حيث  فلسطين،  عند  طويلا  نقف 
وأنغامهن  ألوانهن  أمانيهن،  يرسمن  ونساء  الركام،  وسط  الفرح  يلاحق  مهرّج 
عن  تاهوا  وآخرون  قبضتهم  من  تنفلت  حرية  يطاردون  وشباب  ا\نقاض،  فوق 
ومن  أهلها.  الدمار  فتك  أرض  في  معجزات  رحلة  خاضوا  أطباءً  نرافق  أهلهم. 

واقع متشظي، إلى وكالة الغوث في مواجهتها لانهيار يتجاوز قدرتها.
ويأخذنا مهرجاننا في رحلات أخر قصيرة، ننتقل بها من دمشق إلى الخرطوم، 
الرحيل،  عتبة  على  دامعة  ليالٍ  نلاحق  الصحراء،  قلب  إلى  المسرح  كواليس  من 
مدن  من  تبقّى  ما  لحفظ  الذاكرة  وتستميت  بالغربة،  الحب  يتشابك  حيث 
يُفرض عليها،  بين ما تشتهي وما  نمرّ بشخصيات معلّقة  الضياع.  توشك على 
ردهات  الفن،  كواليس  في  حقيقتها.  أمام  والانهيار  صورة،  خلف  الركض  بين 
عبء  مع  بالخلاص  الرغبة  تتصارع  الذكرى،  ومسارح  العرّافات،  زيارات  السجون، 
وشباب  الانكسار،  حافة  على  يرقصن  فنانات  بصمت،  يقاومن  .نساء  القدر 

يتلمّسون هوية وسط اختبارات الاختيار. 
إيرلندا  تراب  تحت  اXيرلندية.  السينما  على  نافذة  نفتح  خاص،  قسم  وفي 
تزال  ومنطقتنا، ذاكرة استعمارية مشتركة، جراح وانقسامات، وأحلام حرية لا 
شعبية  ثورات  من  \نفسنا.  كمرآة  بل  بآخر،  احتفاءً  لا  النافذة  هذه  نفتح  عصيّة. 
والعزلة،  الروح  هشاشة  إلى  السجون  ظلمة  من  الداخلي،  النضال  خيبات  إلى 
في  تنبش  أفلام  عنهم.  تعبّر  ما  بقدر  تعبّرعنّا  رحلةٍ  في  بجمهورنا  نمضي 

الذاكرة، وتوقظ السؤال: كيف نروي حكايتنا حين لا يبقى منّا سوى الصوت؟
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We aim to lead by example and to create a positive 
impact by inspiring the Jordanian and the regional 

of this scale in the region, which places environmental 
advocacy as one of its core values.

Here are the steps the festival understood this year to 
ensure its compliance with principles of sustainability: 

•
program that might result from necessary actions, 
such as travelling and transportation, by donating to 
the Arab Group for the Protection of Nature (APN) to 
plant trees in Jordan. For the past two years, so far, 
we have planted 2158 trees all over the Kingdom. 

for the past two editions and plant more trees with 
APN this year.

• Reduce the waste and printed material and upcycle 
the material used in branding and artwork. 

• Use environmentally friendly packaging. 

• Incentivize electric vehicles. 

• Sending  Environmental  easy-to-follow  messages 
to our guests and the festival goers. . 

نطمــح للريــادة فــي إحــداث تأثيــر إيجابــي مــن خــلال إلهــام صناعــة 
الدولــي  عمّــان  مهرجــان  إن  حيــث  واXقليميــة  ا\ردنيــة  ا\فــلام 
فــي  الحجــم  هــذا  مــن  ســينمائي  مهرجــان  أول  هــو  ل�فــلام 

المناخــي كأحــد مبادئــه ا\ساســية. العمــل  المنطقــة، يضــع 

الخطــوات  اتخــاذ  فــي  الاســتمرار  عبــر  المناخــي  العمــل  ويأتــي 
التاليــة: العمليــة 

ــراءات • ــن اXج ــج ع ــون النات ــر الكرب ــض أث ــج تعوي ــنواصل برنام س
الضروريــة، مثــل الســفر والنقــل، مــن خــلال تقديــم الدعــم 
للعربيــة لحمايــة الطبيعــة (APN) لزراعــة ا\شــجار فــي ا\ردن. 
فــي ا\عــوام الماضيــة  زرعنــا أكثــر مــن  ٢١٥٨ شــجرة فــي جميع 

أنحــاء المملكــة.  

نقلــل مــن النفايــات والمــواد المطبوعــة ونعيــد تدويــر المــواد •
المســتخدمة فــي التســويق والعلامــات التجاريــة.

نستخدم مواد التغليف الصديقة للبيئة.•

نشجع على استخدام المركبات الكهربائية.•

ــح • ــر إرســال نصائ ــروج للممارســات البيئيــة اليوميــة ل�فــراد عب ن
ــور.  ــوف والحض ــة الضي لكاف

نهتم
بكوكبنا

WE CARE ABOUT 
OUR PLANET
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ا9ول وا9حدث:
حوار مع جيم شيريدان

FIRST & LATEST:
A Conversation with Jim Sheridan

يقــدم هــذا القســم غيــر التنافســي صانعــي أفــلام مخضرميــن، 
ويســلط الضــوء علــى أعمالهــم وعلــى التغيــرات فــي أســلوبهم 

علــى مــر الســنين.

ــيريدان  ــم ش ــهير جي ــدي الش ــرج اXيرلن ــاركنا المخ ــام، يش ــذا الع ه
فــي حــوار مميــز مــع المخــرج المصــري يســري نصــر �، يــوم ٦
ــيأخذنا  ــلام. س ــة ل�ف ــة الملكي ــي الهيئ ــاءً ف ــاعة ٨ مس ــو الس يولي
مــن  المميــزة،  الســينمائية  مســيرته  عبــر  رحلــة  فــي  شــيرديان 
انطلاقتــه القويــة بفيلــم «قدمــي اليســرى» إلــى أحــدث اعمالــه، 
مســتعرضًا تطــور أســلوبه الســردي الــذي تأثــر بذكرياتــه الشــخصية 

وهويتــه الوطنيــة وأحاسيســه الصادقــة.

مــن خــلال هــذا اللقــاء المميــز بيــن اثنيــن مــن كبــار صانعــي ا\فــلام، 
ســنقترب مــن عالــم شــيريدان اXبداعــي، حيــث تمتــزج الواقعيــة 
بالشــعرية فــي قصــص تنبــض باXنســانية. أعمالــه، التــي تركــز غالبًــا 
ــورًا  ــدم ص ــة، تق ــرة والعائل ــة والهج ــة العامل ــود الطبق ــى صم عل

ــانية.  ــارب اXنس ــع التج ــف م ــدق والتعاط ــة بالص مليئ

بينمــا يعيــد شــيريدان النظــر فــي اللحظــات الفارقــة فــي مســيرته 
الفنيــة، سنســتمع إلــى ا\فــكار والتجــارب التــي صاغــت أســلوبه 
اXبداعــي، وكيــف تطــور منظــوره لمواكبــة التحــولات العالميــة 

المعاصــرة. 

ــة  ــيمنحكم فرص ــذي س ــاص ال ــوار الخ ــذا الح ــي ه ــا ف ــوا إلين انضم
نــادرة للاقتــراب مــن رؤيــة فنيــة ملهمــة ولتتعرّفــوا علــى القصــص 
أبــرز ا\صــوات  التــي جعلــت مــن شــيريدان واحــدًا مــن  ا\صيلــة 

ــا. ــي عصرن ــينمائية ف الس

This non-competitive section presents accomplished 

evolved over the years.

be joining us this year in conversation with Egyptian 
director Yousry Nasrallah on the 6th of July at 8 PM 

his latest works. This conversation invites audiences to 
learn about the evolution of Sheridan’s storytelling over 
time, shaped by personal memory, national identity with 
emotional authenticity.

Through this exchange between two acclaimed 

voice, forged in the space between realism and poetry. 
His work, often centred on working-class resilience, 
immigration and family shows raw, compassionate 
portraits of the human condition.

As they revisit pivotal moments in Sheridan’s 

continues to evolve in the face of new global realities.

We invite you to join us for this special conversation, an 
opportunity to connect with the creative mind behind 
some of the most authentic stories in contemporary 
cinema.
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A Conversation with Jim Sheridan حوار مع جيم شيريدان

عندمــا انتقــل شــيريدان مــن المســرح إلــى الســينما، حمــل معــه 
نفــس القيــم والمبــادئ. انطلــق بقــوة فــي أول أفلامــه «قدمــي 
ــدي  ــان ا\يرلن ــة للفن ــة الحقيقي ــروي القص ــذي ي ــرى» (١٩٨٩)، ال اليس
كريســتي بــراون، المصــاب بالشــلل الدماغــي. حصــد الفيلــم جائزتي 
أوســكار لــكل مــن دانيــال داي-لويــس وبرينــدا فريكــر، وكــرّس 
ــي  ــس ف ــع داي-لوي ــه م ــتمر تعاون ــة. اس ــيريدان العالمي ــمعة ش س

ــرًا. ــانًا كبي ــازت استحس ــي ح ــلام الت ــن ا\ف ــلة م سلس

فــي فيلمــه الثانــي «الحقــل» (١٩٩٠)، استكشــف شــيريدان موضوعات 
ا\رض والذاكــرة والكبريــاء الذكــوري فــي الريــف ا\يرلنــدي، بينمــا 
تنــاول فــي فيلمــه «باســم ا\ب» (١٩٩٣) العدالــة والقمــع السياســي 
مــن خــلال قصــة ا\ربعــة المتهميــن فــي قضيــة جيلدفــورد. حصــل 
ــيريدان  ــدرة ش ــد ق ــكار وأك ــيحات ل�وس ــبعة ترش ــى س ــم عل الفيل

علــى تحويــل الظلــم الحقيقــي إلــى ســينما إنســانية مؤثــرة.

استكشــافه  شــيريدان  واصــل   ،(١٩٩٧) «الملاكــم»  فيلــم  مــع 
ــي  ــمالية. وف ــدا الش ــات إيرلن ــل صراع ــي ظ ــة ف ــود والمصالح للصم
ــبه  ــة ش ــخصية لقص ــة ش ــب لمس ــكا» (٢٠٠٢)، جل ــي أمري ــه «ف فيلم
هــذه  امتزجــت  نيويــورك.  فــي  تكافــح  مهاجــرة  لعائلــة  ذاتيــة 
ا\عمــال دائمًــا بيــن السياســي والحميمــي، مــع بوصلــة أخلاقيــة 

العاطفيــة. للمبالغــة  ومقاومــة  قويــة 

ــع  ــف م ــينمائي مختل ــوع س ــى ن ــيريدان إل ــل ش ــام ٢٠٠٥، انتق ــي ع ف
فيلــم «اكســب المــال أو مــت وأنــت تحــاول»، حيــث طبــق إحساســه 
بالحقيقــة العاطفيــة علــى قصــة أمريكيــة حضريــة. ســواء فــي 
تصويــره لنضــالات فنــان، أو ســجين، أو مهاجــر، تتحــدث أفلامــه عــن 

ــاط. ــة، والارتب ــود، والهوي ــة للصم ــانية عالمي ــارب إنس تج

الروائيــة  ا\شــكال  عبــر  شــيريدان  عمــل  ا\خيــرة،  الســنوات  فــي 
والوثائقيــة، حيــث أخــرج فيلــم «الكتــاب المقــدس الســري» (٢٠١٦) 
 ،(٢٠٢١) الكــوخ»  فــي  «القتــل  الحقيقيــة  الجريمــة  ومسلســل 
زوايــا  مــن  اXيرلنديــة  والقانونيــة  الثقافيــة  المناظــر  مســتعرضًا 

جديــدة.

ــال  ــل أعم ــة، تظ ــينمائية المختلف ــواع الس ــود وا\ن ــدار العق ــى م عل
شــيريدان انعكاسًــا Xيمانــه بقــوة الســرد فــي إظهــار الحقيقــة 
ــراع  ــة والص ــروح اXيرلندي ــاط ال ــي التق ــتمر ف ــف. يس ــام التعاط وإله

ــزة. ــة ســينمائية ممي ــخة وفني ــة راس ــع بنزاه ــاني ا\وس اXنس

known for his emotionally powerful storytelling and his 
commitment to portraying marginalized voices with depth 
and humanity. Born in Dublin in 1949, Sheridan studied 
at University College Dublin before moving to New York, 
where he immersed himself in theatre. He co-founded 
Dublin’s Project Theatre and later served as Director of the 

his sensitivity to character, dialogue, and social issues.

Sheridan’s transition from theatre to cinema brought 
these same qualities to the screen. He made a powerful 

Brenda Fricker, and established Sheridan’s international 

His second feature, “The Field” (1990), explored land, 
memory, and masculine pride in rural Ireland, while 
“In the Name of the Father” (1993) tackled justice and 
political repression in the story of the Guildford Four. The 
latter earned seven Academy Award nominations and 

powerful, human-centred cinema.

With “The Boxer” (1997), Sheridan continued his 
exploration of endurance and reconciliation within 
Northern Ireland’s Troubles. He later brought a personal 
touch to “In America” (2002), a semi-autobiographical 
story of an immigrant family’s struggle and hope in New 
York. These works consistently blended the political 
and the intimate, with a strong moral compass and a 
resistance to sentimentality.

In 2005, Sheridan shifted genres with “Get Rich or Die 
Tryin”, applying his instinct for emotional truth to an urban 
American narrative. Whether portraying the struggles of 

universal human experiences of survival, identity, and 
connection.

In recent years, Sheridan has worked across both 

Scripture” (2016) and the true-crime docuseries “Murder 
at the Cottage” (2021), revisiting Ireland’s cultural and 
legal landscapes through new lenses.

Across decades and genres, Sheridan’s work stands as 

illuminate truth and inspire empathy. He continues to 
capture both the Irish soul and the wider human struggle 

ــي  ــرًا ف ــلام تأثي ــاع ا\ف ــر صُنّ ــن أكث ــدًا م ــيريدان واح ــم ش ــد� جي يُعَ
إيرلنــدا، إذ اشــتهر بســرد القصــص العاطفيــة العميقــة وبتفانيــه 
ــيريدان  ــد ش ــق. وُل ــانية وعم ــين بإنس ــوات المهمش ــم أص ــي تقدي ف
فــي دبلــن عــام ١٩٤٩، ودرس فــي كليــة جامعــة دبلــن قبــل أن 
ــارك  ــرح. ش ــم المس ــي عال ــس ف ــث انغم ــورك، حي ــى نيوي ــل إل ينتق
فــي تأســيس مســرح المشــروع فــي دبلــن وتولــى لاحقًــا إدارة مركــز 
الفنــون اXيرلنــدي فــي نيويــورك، وهمــا دوران شــكّلا حساســيته 

تجــاه الشــخصيات، والحــوار، والقضايــا الاجتماعيــة.
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OPENING

UPSHOT
Maha Haj
Palestine, Italy, France
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OPENING FILM

UPSHOT
Director

Palestine, Italy, France

Director’s Biography

Awards:

Jordanian Première

Production: 

Cast: Mohammed Bakri, Areen Omari, Amer Hlehel

Cinematography: Augustin Bonnet
Screenplay: Maha Haj

Editing: 

Pardino d’Oro Swiss Life for the Best Auteur Short Film and the Junior 
Jury Award for the Best Auteur Short Film, Locarno International Film 
Festival, Switzerland 
Golden Star for Best Short Film, El Gouna Film Festival, Egypt
Best Fiction Short Film, Sharjah Film Platform, UAE

Drama 2024 all audience 34 min

Arabic

Maha Haj

فيلم الافتتاح

ما بعد 
المخرج

 الترجمة إنجليزيةفلسطين، إيطاليا، فرنسا

عن المخرج

العرض ا=ول في ا=ردن

سيناريو: مها حاج
تصوير: : أوغستين بونيه

مونتاج: فيرونيك لانج
إنتاج: حنا عطا� ورونزا كامل، باولو بنزي - تيريزا 

مانينو، جولييت لوبوتر - بيار مناحيم

الفهد الذهبي \فضل فيلم قصير بمهرجان لوكارنو بسيويسراالجوائز:
نجمة الجونة الذهبية \فضل فيلم قصير بمهرجان الجونة مصر

أفضل فيلم روائي قصير بمنصة الشارقة ل�فلام

٣٤ دقيقةجميع ا=عمار٢٠٢٤دراما

العربية

مها حاج

to confront. As past and present clash, the couple must navigate the 
wounds of memory, guilt, and parenthood, in a world where even 

,

and Arabic literature. She brings a deep sense of storytelling to her 
work, with past collaborations including set design for Ziad Douairi’s 
The Attack and Elia Suleiman’s The Time That Remains and It Must 
Be Heaven. Her directorial debut Oranges (2009) won the Audience 
Award at Montpellier, followed by the documentary Behind These 

Cannes’ Un Certain Regard. Her latest, Mediterranean Fever, won Best 
Screenplay at Cannes 2022 and toured globally to critical acclaim.

فــي ســكون مزرعــة نائيــة، يدفــن ســليمان ولبنــى حزنهمــا فــي التــراب والروتيــن، 
متمســكين بالنقاشــات حــول حيــاة أطفالهمــا الخمســة كوســيلة لمــلء صمــت 
الفقــد. لكــن ملاذهمــا الهــش يبــدأ بالتصــدع عندمــا يظهــر غريــب، كاشــفًا عــن 
ــي  ــادم الماض ــا يتص ــا. وبينم ــتعدًا لمواجهته ــا مس ــن أي منهم ــم يك ــة ل حقيق
والحاضــر، يتعيــن علــى الزوجيــن اجتيــاز جــروح الذاكــرة والذنــب وا\بــوة، فــي عالــم 

لا يُتيــح فيــه حتــى الخيــال مهربًــا مــن واقــع لــم يختــاراه أبــدًا.

مهــا حــاج مخرجــة أفــلام فلســطينية ذات خلفيــة فــي ا\دب اXنجليــزي والعربــي. 
ــي  ــابقة ف ــا الس ــلال تعاوناته ــن خ ــا، م ــرديًا عميقً ــا س ــا حسً ــى أعماله ــي عل تُضف
ــاد الدويــري، وفيلمــي «الوقــت المتبقــي» و»لا  تصميــم ديكــور فيلــم «الهجــوم» لزي
بــد أن تكــون جنــة» Xيليــا ســليمان. فــاز فيلمهــا ا\ول «برتقــال» (٢٠٠٩) بجائــزة الجمهور 
فــي مهرجــان مونبلييــه، تــلاه الفيلــم الوثائقــي «خلــف هــذه الجــدران» (٢٠١٠). عُــرض 
ــان  ــي مهرج ــرة ف ــخصية» (٢٠١٦) \ول م ــؤون ش ــل ا\ول «ش ــي الطوي ــا الروائ فيلمه
ــض  ــر ا\بي ــى البح ــر «حم ــا ا\خي ــا فيلمه ــا». أم ــرة م ــة «نظ ــن فئ ــينمائي ضم كان الس
المتوســط»، فقــد فــاز بجائــزة أفضــل ســيناريو فــي مهرجــان كان الســينمائي ٢٠٢٢، 

وعُــرض عالميًــا وحــاز علــى إشــادة النقــاد.

���� 

تمثيل: محمد بكري، عرين العمري، عامر حليحل
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فيلم
الافتتاح

 ما بعد
مها حاج

فلسطين، إيطاليا، فرنسا
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ARAB FEATURE
NARRATIVE COMPETITION

ALGIERS
Chakib Taleb Bendiab
Algeria, Tunisia, France, and Canada

SIMSIM
Sondos Al-Smerat
Jordan

RED PATH 

Tunisia, France, Belgium, Poland, 
Saudi Arabia, Qatar

SONGS OF ADAM 
Oday Rasheed
Iraq, Netherlands�, Saudi Arabia, USA

SEEKING HAVEN FOR MR. RAMBO 
Khaled Mansour
Egypt, Saudi Arabia

�
Noha Adel
Egypt, France, Saudi Arabia, Qatar

THANK YOU FOR BANKING WITH US!

Palestine, Germany, Saudi Arabia, Qatar

TÊTES BRÛLÉES
Maja-Ajmia Yde Zellama
Belgium, Tunisia

THE VILLAGE NEXT TO PARADISE
Mo Harawe
Austria�, Germany, France, Somalia

TO A LAND UNKNOWN
Mahdi Fleifel
UK, Palestine, France, Greece, Netherlands, 
Germany, Qatar, Saudi Arabia
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JURY - ARAB FEATURE NARRATIVE
COMPETITION

لجنة تحكيم مسابقة
ا9فلام العربيّة الروائية الطويلة

Adila Bendimerad 
Actress, Screenwriter, Director, Producer

عديلة بن ديمراد
ممثلة، كاتبة سيناريو، مخرجة، منتجة 

Adila Bendimerad is an Algerian actress, screenwriter, 
director and producer based in Algiers.
She trained at the National Theatre of Algiers before 
joining Tim Supple’s production “One Thousand and 

ــة  ــة ومنتج ــيناريو ومخرج ــة س ــة، كاتب ــراد ممثل ــن ديم ــة ب عديل
جزائريــة، مقيمــة فــي الجزائــر العاصمــة.

تلقــت تدريبهــا فــي المســرح الوطنــي الجزائــري، قبــل أن تنضــم 
فــي عــام ٢٠١١ إلــى عــرض «ألــف ليلــة وليلــة» مــن إخــراج تيــم ســابل.

One Nights” (2011). On screen, she has collaborated with major 
MENA directors, including Merzak Allouache “The Repentant”, “The 
Rooftops”, “Normal!” In 2024, she appeared in “Ma part de Gaulois” 

Founder of the production company Taj Intaj, she produced 

nominated), and Damien Ounouri”s “Kindil el Bahr” (2016, Cannes 

Festival), which she co-wrote, co-directed, and starred in. For that 

تعاونــت علــى الشاشــة مــع عــدد مــن أبــرز المخرجيــن فــي المنطقــة العربيــة، 
مــن بينهــم مــرزاق علــواش «التائــب»، «الســطوح»، «نورمــال». فــي عــام ٢٠٢٤، 
ظهــرت فــي فيلــم «نصيبــي مــن الغــال» مــن إخــراج مالــك شــيبان، وفيلــم 

ــرار. ــن ق ــراج حس ــن إخ ــرة» م ــر الصغي ــس الجزائ «باربي
ــام  ــم «ا\ي ــاج فيل ــت بإنت ــا قام ــن خلاله ــاج»، وم ــاج إنت ــاج «ت ــركة اXنت ــت ش أسّس
ــيزار)،  ــزة س ــيح لجائ ــو، وترش ــان لوكارن ــاوي (٢٠١٣، مهرج ــم موس ــابقة» لكري الس
وفيلــم «قنديــل البحــر» لدميــان أونــوري (٢٠١٦ أســبوع المخرجيــن فــي مهرجــان 
الــذي  فينيســيا)،  مهرجــان   ،٢٠٢٢) ا\خيــرة»  «الملكــة  فيلــم  ومؤخــرًا  كان)، 
شــاركت فــي كتابتــه وإخراجــه وبطولتــه. وقــد نالــت جائــزة أفضــل كتابــة 

ســيناريو لهــذا الفيلــم فــي مهرجــان عمــان عــام ٢٠٢٣.

Christophe Leparc 
Managing Director of Quinzaine des Cinéastes at 

the Festival de Cannes and Director of Cinemed

كريستوف لوبارك 
 مدير عام قسم أسبوع المخرجين في مهرجان كان 

السينمائي ومدير مهرجان سينيميد

Cannes and Director of Cinemed, the Mediterranean 
Film Festival of Montpellier, France. He served as a 

أســبوعي  لقســم  العــام  المديــر  هــو  ليبــارك  كريســتوف 
كان  مهرجــان  فــي   ( ) المخرجيــن 
الســينمائي، ومديــر مهرجــان ســينيميد، مهرجان البحر المتوسط
عضويــة  شــغل  الفرنســية.  مونبلييــه  مدينــة  فــي  السينمائي 

board member of the European Film Academy in 2019. Active in the 

de la Critique in Cannes. He has been Managing Director of Directors’ 
Fortnight since 2007 and was appointed Director of Cinemed in 2016.

مجلــس إدارة ا\كاديميــة ا\وروبيــة للســينما عــام ٢٠١٩. ينشــط ليبــارك في قطاع 
ــات  ــة المهرجان ــم وبرمج ــي تنظي ــص ف ــو متخص ــام ١٩٩٠، وه ــذ ع ــينما من الس
الســينمائية. تولّــى مناصــب مهمــة فــي مهرجــان أفــلام المخرجــات فــي 
يشــغل  كان.  مهرجــان  فــي  النقّــاد  وأســبوع  ســينيميد  ومهرجــان  كريتــاي 
منصــب المديــر العــام \ســبوع المخرجيــن منــذ عــام ٢٠٠٧، وتــم تعيينــه مديــرًا 

لمهرجــان ســينيميد عــام ٢٠١٦.
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Amr Gamal
Film Director 

عمرو جمال
مخرج سينمائي

Yemen. In 2005, he founded the Khaleej Aden 
Theatre Troupe, reviving commercial theatre after a 
decade-long post-war hiatus. His debut feature, “10 

عمــرو جمــال مخــرج ســينمائي ومســرحي مــن مدينــة عــدن، 
جنــوب اليمــن. أسّــس فرقــة «خليــج عــدن» المســرحية عــام ٢٠٠٥، 
ــر  ــاع دام عش ــد انقط ــاري بع ــرح التج ــاء المس ــي إحي ــاهمo ف مس
الحــرب ا\هليــة عــام ١٩٩٤. أخــرج أول أفلامــه  ســنوات بســبب 

for the Berlinale, winning the Amnesty International Award and 

2024 Oscars. It won the Gamal’s work focuses on social realism 
and preserving Yemen’s cultural memory. Despite ongoing 
challenges, he continues to create theatre and cinema, often 
staging performances at neglected historical sites to prompt their 
restoration. Most recently, he led the reopening of a historic cinema 

الروائيــة الطويلــة «عشــرة أيــام قبــل الزفــة» (٢٠١٨)، الــذي أصبــح أول فيلــم تجــاري 
ــل اليمــن فــي ترشــيحات ا\وســكار.  يُعــرض فــي اليمــن منــذ أربعيــن عامــo ومثّ
ــي  ــارك ف ــي يش ــم يمن ــكان أول فيل ــون» (٢٠٢٣)، ف ــي «المرهق ــه الثان ــا فيلم أم
ــا  ــة، كم ــو الدولي ــة العف ــزة منظم ــاز بجائ ــث ف ــينمائي، حي ــن الس ــان برلي مهرج
فــاز بجائــزة لجنــة التحكيــم فــي مهرجــان عمّــان الســينمائي الدولــي ٢٠٢٤، 
ــى  ــال عل ــال جم ــز أعم ــكار. تترك ــز ا\وس ــل جوائ ــي حف ــددi ف ــن مج ــل اليم ومثّ
ــاج  ــل إنت ــن. يواص ــة لليم ــرة الثقافي ــى الذاك ــاظ عل ــة والحف ــة الاجتماعي الواقعي
المســرح والســينما رغــم الظــروف الصعبــة، وســاهم مــع فريقــه فــي تحويــل 
معالــم تاريخيــة مهملــة إلــى مواقــع للعــروض، ممــا أدى إلــى ترميــم بعضهــا، 
ــود  ــد عق ــدن بع ــي ع ــة ف ــينما قديم ــاح دار س ــادة افتت ــى إع ــرi عل ــرف مؤخ وأش

ــلاق. ــن اXغ م

Rasheed Malhas
Director, Actor

رشيد ملحس 
مخرج وممثل

After earning a Master’s degree in theatre directing 
from Russia in 1994, Rasheed Malhas rose to Arab 
stardom with his portrayal of Imru’ al-Qais in the early 
2000s. Although his passion for theatre limited his 

منــذ تخرجــه مــن روســيا عــام ١٩٩٤ بشــهادة الماجســتير فــي 
الاخــراج المســرحي أثبــت حضــورا لافتــo فــي ا\عمــال الدراميــة 
ا\ردنيــة والعربيــة المشــتركة ليحقــق نجوميــة عربيــة فــي أوائــل 
ا\لفيــة مــن خــلال أداءه لشــخصية «إمــرؤ القيــس»، إلا أن عشــقه 

appearances on screen, he made a return to acting in 2014. Today, 
he works in media and takes on select roles in drama and cinema. 

للمســرح اقتصــر مــن حضــوره علــى الشاشــات. ليعــود بعــد ذلــك للتمثيــل 
ــة  ــال درامي ــي أعم ــذ أدوارi ف ــلام ويأخ ــاع اXع ــي قط ــوم ف ــل الي ــام ٢٠١٤. يعم ع
الروائــي  فيلمــه  منهــا  أعمــال  عــدة  ملحــس  أخــرج  وســينمائية..  تلفزيونيــة 

الطويــل «ســتأتي فــي الســابعة» وفيلمــه القصيــر «تُنســى»
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ALGIERS
Director

Algeria, Tunisia, France, and Canada Arabic

Director’s Biography

Chakib Taleb Bendiab

١٩٦ متر
المخرج

العربيةالجزائر، تونس، فرنسا، كندا

عن المخرج

شكيب طالب بن دياب

In the heart of Algiers, the kidnapping of a young girl sends 
shockwaves through the city, stirring deep-seated tensions and 
suspicions. Psychiatrist Dr. Dounia Assam and police inspector 
Sami join forces to unravel the mystery, delving into the city’s 
haunting past. As they navigate the shadows of Algeria’s 

seeking truth amidst a web of secrets and trauma.

screenwriters behind the British spy series “GO DARK”.

at several prestigious festivals across the globe and received the 
Programmers Delight Award at the 2018 Sapporo International Short 
Film Festival and Market in Japan. And “SANG FROID”, which won the 
Jury Award for Best Screenplay at the 2013 Sapporo International Short 
Film Festival and Market.

فــي قلــب الجزائــر العاصمــة، يثيــر اختطــاف فتــاة موجــة مــن الصدمــة، مشــعلاً
ــة  ــد الطبيب ــة. تتح ــاء المدين ــي أرج ــة ف ــكوكo عميق ــزرع ش ــدة وي ــرات متصاع توت
النفســية دنيــا عصــام، ومفتــش الشــرطة ســامي فــي مســعى مشــترك لكشــف 
اللغــز، غارقيــن فــي أعمــاق ماضــي المدينــة المظلــم. وبينمــا يغوصــان فــي ظــلال 
ــن  ــات، باحثي ــيء بالصراع ــر مل ــات عص ــان تداعي ــرب، يواجه ــر المضط ــخ الجزائ تاري

عــن الحقيقــة وســط شــبكة معقــدة مــن ا\ســرار والصدمــات.

ــه  ــس، ل ــر وباري ــن الجزائ ــش بي ــري يعي ــرج جزائ ــو مخ ــاب ه ــن دي ــب ب ــكيب طال ش
ــز  ــى جوائ ــز عل ــر الحائ ــم القصي ــا الفيل ــن بينه ــرة، م ــلام القصي ــن ا\ف ــد م العدي
«الــروح الســوداء»، والــذي عُــرض فــي العديــد مــن المهرجانــات المرموقــة بأنحــاء 
Programmers Delight Award فــي مهرجــان  العالــم، وحصــل علــى جائــزة 
وســوق ســابورو الدولــي ل�فــلام القصيــرة لعــام ٢٠١٨ فــي اليابــان. باXضافــة إلــى 
«SANG FROID» الــذي فــاز بجائــزة لجنــة التحكيــم أفضــل ســيناريو فــي مهرجــان 
وســوق ســابورو الدولــي ل�فــلام القصيــرة لعــام ٢٠١٣، والوثائقــي «ابــن رشــد: 
ــس  ــر وتون ــينمائية بالجزائ ــات س ــدة مهرجان ــي ع ــارك ف ــذي ش ــاري» ال ــط حض راب
ــي  ــي البريطان ــل التلفزيون ــيناريو المسلس ــة س ــي كتاب ــارك ف ــا ش ــا. كم وفرنس

.«GO DARAK»

English, Arabic Subtitles Thriller 2024 13+ 92 min ٩٢ دقيقة+٢٠٢٤13إثارةالترجمة إنجليزية، عربية

Jordanian Première

Screenplay: Chakib Taleb Bendiab Cast: Meriem Medjkane, Nabil Asli, Chahrazad Kracheni, 
Hichem Mesbah, Slimane Benouari, and Ali Namous

Production: Khaled Chikhi and Yasmine Dhoukar

Cinematography: Ikbal Arafa

Editing: Fouad Benhammou and Chakib 
Taleb-Bendiab

العرض ا=ول في ا=ردن

سيناريو: شكيب طالب بن دياب

مونتاج: فؤاد بن حمّو و شكيب طالب 
بن دياب

تصوير: إقبال عرفات
تمثيل: مريم مدكران،  نبيل عسلي، شهرزاد كراشني ، 

هشام مصباح، سليمان بنواري ، علي الناموس

إنتاج: خالد شيخي - ياسمين ذكار

Awards: Flickers’ Rhode Island Film Festival, US (Best Film) أفضل فيلم أجنبي طويل - مهرجان رود آيلاندالجوائز:

ARAB FEATURE NARRATIVE COMPETITION مسابقة ا=فلام العربيّة الروائية الطويلة

Directing, ScriptwritingاXخراج، كتابة السيناريو

Film Eligibility: أهلية الفيلم:
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RED PATH / LES ENFANTS ROUGES
Director

Tunisia, France, Belgium, Poland, Saudi Arabia, Qatar

100  min

Arabic Drama

2024 18+

Director’s Biography

الذراري الحمر
المخرج

تونس، فرنسا، بلجيكا، بولندا، المملكة العربية السعودية، قطر

100 دقيقة+٢٠٢٤١٨

عن المخرج

لطفي عاشور

Mghila Mountain, Tunisia, November 2015. When 14-year-old Achraf 
and his cousin stray too far from home, a sudden act of violence shat-
ters their world. Achraf survives, burdened with the unbearable task of 

into silence and fear, and the authorities remain absent, Achraf drifts 
between reality and dream, haunted by loss. Inspired by true events, 
Red Path is a lyrical journey through a child’s fractured psyche – and his 
quiet, astonishing strength in the face of unimaginable trauma.

he decided to pursue acting and began training at the Grenoble   
Conservatory. He later studied theater and cinema at the Sorbonne. 
Achour has created over 25 theatrical works, with his latest co-produced 

le dos”, nominated for the Short Film Palme d’Or at Cannes 2016.

جبــل مغيلــة، تونــس، نوفمبــر ٢٠١٥. حيــن يبتعــد أشــرف، ذو ا\ربعــة عشــر عامًــا، 
وابــن عمــه عــن منزلهمــا، ينهــار عالمهمــا تحــت وطــأة عنــف مفاجــئ ومدمــر. 
ينجــو أشــرف، حامــلاً عــبء العــودة إلــى المنــزل برســالة مرعبــة لا تُحتمــل. بينمــا 
تغــرق قريتــه فــي صمــت مشــوب بالخــوف وســط غيــاب الســلطات، يجــد 
ــذراري  ــة «ال ــارة. قص ــارده الخس ــه، تط ــة وأحلام ــن واقع ــا بي ــه عالقً ــرف نفس أش
الحمــر»، المســتوحاة مــن أحــداث حقيقيــة، تمثــل رحلــة شــعرية عميقــة داخــل 
نفســية طفــل محطــم، تكشــف عــن قوتــه المذهلــة والهادئــة فــي مواجهــة 

صدمــة تفــوق الوصــف.

ــه علــى  وُلــد لطفــي عاشــور فــي تونــس، وهــو مخــرج ومؤلــف ومنتــج. بعــد حصول
ــس.  ــاد بتون ــوق والاقتص ــة الحق ــي كلي ــاد ف ــة الاقتص ــدأ دراس ــا، ب ــهادة البكالوري ش
بعــد مأســاة عائليــة، قــرر التوجــه إلــى التمثيــل وبــدأ التدريــب فــي معهــد غرونوبــل 
ــور  ــج عاش ــوربون. أنت ــة الس ــي جامع ــينما ف ــرح والس ــا المس ــيقي. درس لاحقً الموس
ــبير  ــة شكس ــع فرق ــتركًا م ــا مش ــا إنتاجً ــرحيًا، وكان آخره ــلاً مس ــن ٢٥ عم ــر م أكث
ــز،  ــى جوائ ــزة عل ــرة حائ ــلام قصي ــة أف ــرج ثلاث ــا أخ ــدن ٢٠١٢. كم ــاد لن ــة \ولمبي الملكي
)، الــذي ترشــح لجائــزة  منهــا فيلــم «الطريــق علــى الظهــر» (

ــينمائي ٢٠١٦. ــان كان الس ــي مهرج ــرة ف ــلام القصي ــة ل�ف ــعفة الذهبي الس

Jordanian Première

Screenplay: Natacha de Pontcharra (Co-writers: 
 Achour)

Production: Anissa Daoud, Sébastien Hussenot, 

Cinematography:

Editing: Ewin Ryckaert, Malek Chatta

العرض ا=ول في ا=ردن
سيناريو: نتشا دو بونشارة، درية عاشور

سيلفان كاتونوا

مونتاج: أوين ريكارت، مالك شطة
تصوير: فويتاك شتارون

أنيسة داود، سيباستيان هوسونو، لطفي عاشور إنتاج: 

Awards: جائزة الجمهور - فانجارد - مهرجان فانكوفر السينمائي الدولي - الجوائز:
فانكوفر، كندا - ٢٠٢٤.

أفضل مخرج وأفضل تصوير سينمائي - مهرجان فالنسيا السينمائي 
- فالنسيا، إسبانيا - ٢٠٢٤.

أفضل فيلم وأفضل مخرج - مهرجان البحر ا\حمر السينمائي - 
جدة، المملكة العربية السعودية - ٢٠٢٤.

دراماالعربية

ARAB FEATURE NARRATIVE COMPETITION مسابقة ا=فلام العربيّة الروائية الطويلة

English, Arabic Subtitlesالترجمة إنجليزية، عربية

Cast:   Ali Helali, Yassine Samouni, Wided Dabebi, Jemii  تمثيل: علي هلالي، ياسين سمعوني، وداد دبابي، لطيفة
القفصي، الجمعي لعماري

التمثيل
Film Eligibility: أهلية الفيلم:
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حســن، حــارس أمــن هــادئ يعيــش مــع والدتــه فــي القاهــرة، يجــد نفســه 
ــضّ  ــو، بع ــم، رامب ــه الحمي ــي ورفيق ــه الوف ــام كلب ــا ق ــرب بعدم ــرًا لله مضط
صاحــب المنــزل العدائــي. أثنــاء تنقلــه فــي المدينــة بحثًــا عــن مــأوى آمــن لرامبــو، 
يواجــه حســن مواقــف تعيــده إلــى ذكريــات أليمــة ومخــاوف دفنهــا منــذ زمــن. 
ــى  ــده إل ــه فق ــد أن ــه كان يعتق ــن ذات ــزء م ــتعادة ج ــه لاس ــة تدفع ــذه الرحل ه

ا\بــد.

Hassan, a quiet security guard living in Cairo with his mother, is forced 
to go on the run after his dog and closest companion, Rambo, bites 
their hostile landlord. As Hassan moves through the city in search of 
a safe place for the dog, he’s pulled into situations that make him 
confront painful memories and fears he’s long buried – ultimately 
leading him to reconnect with a part of himself he thought was lost.

Awards: �

�
2024

جائزة لجنة تحكيم اليسر - مهرجان البحر ا\حمر السينمائي الدولي الجوائز:
- جدة، السعودية - ٢٠٢٤

أفضل إعلان تشويقي (منطقة الشرق ا\وسط وشمال أفريقيا) - 
جوائز الترفيه العالمية - ٢٠٢٤

SEEKING HAVEN FOR MR. RAMBO
Director

Egypt, Saudi Arabia

Arabic

Director’s Biography

البحث عن منفذ لخروج السيد رامبو
المخرج

مصر، السعودية
العربية

عن المخرج

خالد منصور

Khaled Mansour is an Egyptian director and screenwriter born in Cairo in 
1991, studied history at Cairo University before independently pursuing 

Film Festival and went on to win over 15 awards at festivals worldwide. It 
was released in Egyptian cinemas in early 2025 to commercial success. 

enriching his vision and craft. He has also directed short documentaries 

ــام  ــرة ع ــد القاه ــن موالي ــري م ــيناريو مص ــب س ــرج وكات ــو مخ ــور ه ــد منص خال
١٩٩١، تخــرج فــي كليــة ا~داب قســم التاريــخ بجامعــة القاهــرة، وبــدأ بعدهــا 
ــة  ــه الروائي ــدم أول أفلام ــام ٢٠٢٤، ق ــي ع ــتقل. ف ــكل مس ــينما بش ــة الس دراس
الطويلــة «البحــث عــن منفــذ لخــروج الســيد رامبــو»، والــذي عُــرض \ول مــرة فــي 
مهرجــان فينيســيا الســينمائي الدولــي، ونــال أكثــر مــن ١٥ جائــزة فــي مهرجانــات 
مرموقــة. عُــرض الفيلــم تجاريًــا فــي مصــر عــام ٢٠٢٥ وحقــق نجاحًــا لافتًــا. 
شــارك منصــور فــي مختبــرات وأســواق ســينمائية عــدة، وســاهمت لقاءاتــه مــع 
ــرة  ــة قصي ــلام وثائقي ــدة أف ــرج ع ــب وأخ ــيرته. كت ــراء مس ــي إث ــينما ف ــاع الس صن

ــة. ــه الطويل ــم أول أعمال ــذا الفيل ــد ه ــات، ويع وإعلان

English Subtitles Drama

2024 16+ 102 min

دراماالترجمة إنجليزية
١٠٢ دقيقة+٢٠٢٤16

Jordanian Première
Screenplay: Mohamed El-Hossieny, Khaled 
Mansour 

Cast:  Essam Omar�� �
Samaa Ibrahim, Rambo Brothers

Production: Rasha Hosny, Mohamed HefzyCinematography: Ahmed Tarek Bayoumi 

Editing: Yasser Azmy

العرض ا=ول في ا=ردن
سيناريو: : خالد منصور - محمد 

الحسيني

مونتاج:  ياسر عزمي
تصوير: أحمد طارق بيومي

تمثيل: : عصام عمر، ركين سعد، أحمد بهاء، 
سماء ابراهيم، الاخوة رامبو

إنتاج: رشا حسني، محمد حفظي

ARAB FEATURE NARRATIVE COMPETITION مسابقة ا=فلام العربيّة الروائية الطويلة

Directing, Acting, ScriptwritingاXخراج، التمثيل، كتابة السيناريو

Film Eligibility: أهلية الفيلم:
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SIMSIM
Director

Jordan Arabic English Subtitles & for the deaf and 

Director’s Biography

سمسم
المخرج

الترجمة إنجليزية  ومترجم للصم العربيةا=ردن

٢٠٢٥دراما، كوميديا سوداء
82 دقيقةلجميع ا=عمار

عن المخرج

سندس السميرات

At 26, Simsim is determined to break free from a marriage she never 
chose. Restless and self-assured, she uses her job at a photography 
studio not just to support her daughter and mother, but as a space 

from her husband Qasem, he refuses to grant her a divorce. When 

quest spirals, she begins to confront her own contradictions and 
discovers that real freedom means more than just escape.

Sondos Dheeb Hassan Al-Smerat was born in the city of Irbid, 
Jordan. She graduated with honors from Yarmouk University in 
2022, majoring in Drama and Filmmaking. She studied under a 
distinguished faculty composed of highly professional instructors, 
many of whom are members of the Jordanian Artists Association—
an organization she is also a proud member of.
Sondos began her artistic journey by directing and producing 

workshops organized by the Royal Film Commission – Jordan.

فــي السادســة والعشــرين مــن عمرهــا، تصــرّ سمســم علــى التحــرر مــن زواج لــم 
يكــن لهــا رأي فيــه. وظيفتهــا فــي اســتوديو التصويــر الفوتوغرافــي Xعالــة ابنتهــا 
ووالدتهــا، تُحوّلــه إلــى مســاحةٍ للمغازلــة، وبنــاء العلاقــات، واســتعادة الثقــة 
ــلاق.  ــا الط ــض منحه ــل يرف ــم، يظ ــا قاس ــن زوجه ــا ع ــم انفصاله ــها. رغ بنفس
ــةً  ــه زوج ــد ل ــأن تج ــب ب ــرط غري ــى ش ــه عل ــى موافقت ــرًا، تُبن ــق أخي ــا يواف وعندم
جديــدة. تنطلــق سمســم فــي رحلــة ســريالية، ومــع تصاعــد بحثهــا المحمــوم، 
تجــد نفســها أمــام تناقضاتهــا الداخليــة، لتكتشــف أن الحريــة الحقيقيــة أعمــق 

ــروب. ــرد اله ــن مج م

ســندس ذيــب حســن الســميرات، مــن مواليــد مدينــة إربــد، تخرّجــت مــن جامعــة 
ــام ٢٠٢٢.  ــم“ ع ــة الفيل ــا وصناع ــص ”الدرام ــي تخص ــرف ف ــة الش ــوك بمرتب اليرم
تتلمــذت علــى أيــدي نخبــة مــن أعضــاء هيئــة التدريــس المحترفيــن المنتميــن إلــى 
نقابــة الفنانيــن ا\ردنييــن، وهــي عضــو فــي النقابــة أيضًــا. بــدأت مســيرتها الفنيــة 
ــي  ــز ف ــا جوائ ــم أعماله ــدت معظ ــد حص ــرة، وق ــلام القصي ــاج ا\ف ــراج وإنت بإخ
ــة  ــورش التدريبي ــن ال ــد م ــي العدي ــاركت ف ــا ش ــة. كم ــة ودولي ــات محلي مهرجان

التــي نظمتهــا الهيئــة الملكيــة ا\ردنيــة ل�فــلام.

World Première

Screenplay: Tamara G. Owais
Cast: Saja Kilani, Majd Eid, Yasmine Dalou, Jouana Arida, 
Emran Enouz, Areej Dababneh, Merna Mohammad, 
Khoulod Muhaisen, Islam Awadi

Production: Noamani Art Production – Qais Noamani

Cinematography: Ali Darabseh

Editing: Abdallah Sa’adeh

العرض العالمي ا=ول

سيناريو:  تمارا عويس

مونتاج: عبدا� سعدة
تصوير: علي درابسة

تمثيل: سجى كيلاني، مجد عيد، جوانا عريضة، ياسمين 
الدلو، عمران العنوز، أريج دبابنة، ميرنا محمد، خلود 

محيسن، إسلام العوضي
إنتاج: نعماني ل�نتاج الفني -  قيس نعماني

82 min

Drama, Black Comedy 2025

PG

ARAB FEATURE NARRATIVE COMPETITION مسابقة ا=فلام العربيّة الروائية الطويلة

hard of hearing وضعاف السمع

Directing, Acting, ScriptwritingاXخراج، التمثيل، كتابة السيناريو

Film Eligibility:
أهلية الفيلم:
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SONGS OF ADAM 
Director

Iraq, Netherlands�, Saudi Arabia, USA

Arabic

Director’s Biography

Oday Rasheed 

أنَاشِيْدُ آدَمَ 
المخرج

العراق. هولندا، المملكة العربية السعودية، الولايات المتحدة الامريكية

العربية

عن المخرج

عدي رشيد 

In 1946 Mesopotamia, twelve year old Adam is shaken after being 
made to witness a burial rite from which his beloved cousin Iman is 
excluded. In the wake of this moment, Adam declares he no longer 
wishes to grow up. Inexplicably, he doesn’t. As the years go by, his 
untouched youth unsettles the villagers and divides those closest 
to him. While some see his condition as unnatural, others view it as a 
quiet rebellion against the loss of innocence. Songs of Adam explores 
memory, gender, and transformation through the eyes of a boy who 
remains still as the world moves on.

It premiered at the International Film Festival Rotterdam and won several 
awards, including Best Film at the Singapore International Film Festival. 
His second feature, Qarantina (2009), received the Jury Prize at the Oran 
Film Festival. Rasheed immigrated to the U.S. in 2012 and later directed his 

Adam, won Best Screenplay at the 2024 Red Sea Competition.

فــي بــلاد مــا بيــن النهريــن عــام ١٩٤٦، ارتجــف آدم، ذو الاثنــي عشــر عامًــا، بعــد أن 
أُجبــر علــى حضــور مراســم دفــن جــدّه التــي اســتُبعدت منهــا ابنــة عمــه إيمــان. 
بعــد تلــك اللحظــة، أعلــن آدم أنــه لــم يعــد يريــد أن يكبــر، ولســبب غامــض، 
لــم يفعــل ذلــك. مــع مــرور الســنين، يُقلــق شــبابه البكــر أهــل القريــة ويــزرع 
الفجــوة بينــه وبيــن أقــرب النــاس إليــه. بينمــا يعتبــره البعــض حالــة غيــر طبيعيــة، 
ــرة  ــي آدم الذاك ــف اغان ــراءة. تستكش ــدان الب ــى فق ــا عل ــردًا هادئً ــرون تم ــراه آخ ي
والجنــس والتحــول مــن خــلال عيــون صبــي يبقــى ســاكنًا بينمــا يمضــي العالــم 

ــيره. ــي س ف

وُلــد عــدي رشــيد فــي بغــداد عــام ١٩٧٣. فــي عــام ٢٠٠٣، صــوّر فيلمــه الروائــي ا\ول 
«غيــر صالــح»، والــذي يُعــد أول فيلــم يُصــور فــي العــراق بعــد الاحتــلال ا\مريكــي. عُــرض 
الفيلــم \ول مــرة فــي مهرجــان روتــردام الســينمائي الدولــي ٢٠٠٥، ونــال جوائــز عديــدة، 
ــام  ــي ع ــي. ف ــينمائي الدول ــنغافورة الس ــان س ــي مهرج ــم ف ــل فيل ــزة أفض ــا جائ منه
ــي  ــم ف ــة التحكي ــزة لجن ــاز بجائ ــة»، وف ــي «قرنتين ــه الثان ــر فيلم ــيد تصوي ــى رش ٢٠٠٩، أنه
مهرجــان وهــران الســينمائي عــام ٢٠١١. فــي ٢٠٢٢، صــوّر فــي نيويــورك أول فيلــم لــه ناطــق 
باXنجليزيــة بعنــوان If You See Something. فيلمــه ا\خيــر «أناشــيد آدم» هــو رابــع 
أفلامــه الروائيــة، وفــاز بجائــزة اليســر \فضــل ســيناريو فــي مهرجــان البحــر ا\حمــر ٢٠٢٤.

English Subtitles & Interpreted in 

2024Drama 13+ 98 min

الترجمة إنجليزية، وبلغة اcشارة
٩٨ دقيقة+٢٠٢٤13دراما

Jordanian Première

Screenplay: Oday Rasheed Cast: Azzam Ahmed, Alaa Najm, Abdul Jabbar 
Hassan, Tahseen Dahis, Hoda Shaheen, Ali Al-Karkhi 

Production:  Majed Rasheed, Ally Tubis�, Oday 
Rasheed

Cinematography: Basim Faihad

Editing: Muhannad Rasheed

العرض ا=ول في ا=ردن

سيناريو: : عدي رشيد

مونتاج: مهند رشيد 
تصوير:  باسم فياض

تمثيل: عَزام أحمد، الاء نجم، د.عبدالجبار حسن. 
تحسين داحس، هدى شاهين،  علي الكرخي

إنتاج: ماجد رشيد، اللي توبس، عدي رشيد 

ARAB FEATURE NARRATIVE COMPETITION مسابقة ا=فلام العربيّة الروائية الطويلة

sign language

Awards: � - جائزة اليسر \فضل سيناريو - مهرجان البحر ا\حمر - المملكة العربية الجوائز:
السعودية - ٢٠٢٤

  جائزة افضل فيلم اجنبي - مهرجان اريزونا - الولايات المتحدة 
ا\مريكية - ٢٠٢٥

   جائزة النخلة الذهبية لافضل فيلم خليجي - المملكة العربية 
السعودية- ٢٠٢٥

Actingالتمثيل
Film Eligibility: أهلية الفيلم:
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�
Director

Egypt, France, Saudi Arabia, Qatar

96 min

Arabic

Drama-Comedy

2024 PG

English Subtitles 

Director’s Biography

دخل الربيع يضحك
المخرج

العربيةمصر، فرنسا، السعودية، قطر

دراما، كوميدي

الترجمة إنجليزية، 

٢٠٢٤
96 دقيقةلجميع ا=عمار

عن المخرج

: نهى عادل

As spring approaches, celebrations shift into confrontations and 
laughter masks unspoken pain. Four intertwined tales from the heart 
of Egyptian womanhood unfold, where joy carries a shadow and the 
unexpected lies just beneath the surface. As blossoms fade and 
autumn arrives, each story reaches a surprising conclusion, revealing 
the quiet storms of identity, societal pressure, and the hidden truths 
that emerge when the season’s bright façade begins to crack.

graduated from Cairo University’s English Department. With a 

-
verse,” premiered at the Dubai International Film Festival. In 2020, 

-
tiple awards.

مــع اقتــراب الربيــع، تتحــول الاحتفــالات إلــى مواجهــات، ويختبــئ وراء الضحــكات 
ــث  ــة، حي ــرأة المصري ــق الم ــن عم ــق م ــات تنبث ــع حكاي ــابك أرب ــوم. تتش ــم مكت أل
يخفــي الفــرح ألمــo، وتتكشــف المفاجــآت تحــت الســطح. ومــع ذبــول ا\زهــار 
وحلــول الخريــف، تصــل كل قصــة إلــى خاتمــة غيــر متوقعــة، تكشــف عــن 
التــي  عواصــف الهويــة الصامتــة، والضغــوط الاجتماعيــة، والحقائــق الخفيــة 

تظهــر عندمــا تبــدأ واجهــة الموســم الجديــد.

وُلــدت كاتبــة الســيناريو والمخرجــة نهــى عــادل عــام ١٩٧٥، تخرجــت مــن قســم 
ــر،  ــم والتطوي ــال التعلي ــي مج ــة ف ــرة. بخلفي ــة القاه ــة بجامع ــة اXنجليزي اللغ
ســعت وراء شــغفها بالســينما مــن خــلال حضــور ورشــة عمــل لمــدة ثلاثــة أشــهر 
بعنــوان 'أساســيات اXخــراج' عــام ٢٠١٧. وكان مشــروع تخرجهــا، الفيلــم القصيــر 
Into Reverse، قــد عُــرض \ول مــرة فــي مهرجــان دبــي الســينمائي الدولــي 
 Once Upon A Time ــي ــر الثان ــا القصي ــت فيلمه ــت وأخرج ــام ٢٠٢٠. كتب ــي ع ف
 In the. وقــد حظــي كلا الفيلميــن بإشــادة واســعة، وشــاركا فــي العديــد 
مــن المهرجانــات الســينمائية الدوليــة والمحليــة المرموقــة، وحصــلا علــى جوائــز 

متعــددة.

Jordanian Première

Screenplay: Noha Adel
Cast: Sally Abdo, Mokhtar Younis, Rehab 
Anan, Reem El Akkad, Carol Akkad, Mona El 
Nemrawi, Wessam Salah, Roka Yasser

Production: Kawthar Younis - Ahmed Youssef

Cinematography: Sara Yehia 

Editing: Sara Abdallah

العرض ا=ول في ا=ردن

سيناريو: نهى عادل 

مونتاج: سارة عبد ا�
تصوير: : سارة يحيى

تمثيل: سالي عبده ومختار يونس ورحاب عنان 
ود.ريم العقاد و وكارول عقاد ومنى النموري 

وسام صلاح وروكا ياسر
إنتاج: كوثر يونس - احمد يوسف

Awards: �
� -

�

جائزة فيبريسي - مهرجان القاهرة السينمائي الدولي - القاهرة، مصر - ٢٠٢٤الجوائز:
جائزة صلاح أبو سيف \فضل مخرج - مهرجان القاهرة السينمائي الدولي - 

القاهرة، مصر - ٢٠٢٤
جائزة هنري بركات \فضل مساهمة فنية - مهرجان القاهرة السينمائي 

الدولي - القاهرة، مصر - ٢٠٢٤

ARAB FEATURE NARRATIVE COMPETITION مسابقة ا=فلام العربيّة الروائية الطويلة

& Interpreted in sign language وبلغة اcشارة

�Directing, ScriptwritingاXخراج،، كتابة السيناريو

Film Eligibility: أهلية الفيلم:
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TÊTES BRÛLÉES
Director

Belgium, Tunisia Dutch, French, Arabic

Director’s Biography

آية
المخرج

بلجيكية، فرنسية، عربيةبلجيكا، تونس

عن المخرج

ماية عجميه ايظى زلامة

At 12, Eya’s world is shaken by the sudden death of her older 
brother, Younès. As she navigates the silence and rituals of grief, 

close friends. Their creative energy helps her keep his spirit alive 
while slowly uncovering her own identity. Through movement, 
music, and the emotional turbulence of adolescence, Eya begins 
to make sense of her loss and reshape the world around her.

youth through art and culture. 

ــر يونــس  ــز عالــم آيــة بوفــاة شــقيقها ا\كب فــي الثانيــة عشــرة مــن عمرهــا، يهت
بشــكل مفاجــئ. وســط صمــت ثقيــل وطقــوس الحــزن، تجــد شــريان حيــاة فــي 
ــم  ــن. بطاقته ــس المقربي ــاء يون ــود أصدق ــي وج ــص، وف ــراب والرق ــيقى ال موس
ــا  ــاف هويته ــي اكتش ــطء ف ــدأ بب ــا تب ــة، بينم ــراه حيّ ــى ذك ــظ عل ــة، تحاف اXبداعي
الخاصــة. عبــر الحركــة والموســيقى ودوامــة الاضطرابــات العاطفيــة للمراهقــة، 

ــا.   ــا بطريقته ــكيل عالمه ــادة تش ــارتها وإع ــة خس ــة مواجه ــم آي تتعل

ــية  ــة تونس ــيناريو بلجيكي ــة س ــة وكاتب ــي مخرج ــة ه ــى زلام ــه ايظ ــة عجمي ماي
ــارك  ــس المش ــد المؤس ــون، وتع ــة  للفن ــي مدرس ــت ف ــة. تخرج دنماركي
ورئيــس  - وهــي جمعيــة مقرهــا بروكســل تعمــل علــى تعزيــز 

التعبيــر وتمكيــن الشــباب المهاجريــن مــن خــلال الفــن والثقافــة.

DramaEnglish, Arabic Subtitles 2025 PG 86 min ٨٦ دقيقةلجميع ا=عمار٢٠٢٥دراماالترجمة إنجليزية، عربية

Arab Première 

Screenplay: Maja-Ajmia Yde Zellama
Cast: Safa Gharbaoui, Mehdi Bouziane, Mounir 
Amamra, Adnan El Haruati, Saber Tabi, Nicolas 
Makola, Mehdi Zellama, Monia Taïeb

Production: Nabil Ben Yadir, Marc Goyens

Cinematography: Grimm Vandekerckhove

Editing: Dieter Diependaele

العرض ا=ول في الوطن العربي

سيناريو: ماية عجميه ايظى زلامة

مونتاج: ديتر ديبنديل
تصوير:  جريم فانديكيركوف

تمثيل: صفاء غرباوي، مهدي بوزيان، منير عمامرة، عدنان 
الهرواتي،  صابر طابي، نيكولاس ماكولا، مهدي زلمة، 

مونيا طيب
إنتاج: نبيل بن يدير، مارك جوينز

Awards: �Berlin International Film Festival-Special Mention Generation Interna-
tional Jury 14 plus  Feature Film, Germany
� -

مهرجان برلين السينمائي الدولي (عرض عالمي أول - قسم أجيال ١٤+) الجوائز:
- (تنويهان خاصان من لجنة تحكيم مسابقة أجيال ١٤+ الدولية ل�فلام 
 AG Kino - Gilde - Cinema Vision الطويلة، ولجنة التحكيم المستقلة لـ

(14 plus

ARAB FEATURE NARRATIVE COMPETITION مسابقة ا=فلام العربيّة الروائية الطويلة

Scriptwriting, Directing, ActingاXخراج، كتابة السيناريو، التمثيل

Film Eligibility: أهلية الفيلم:
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THANK YOU FOR BANKING WITH US!
Director

Palestine, Germany, Saudi Arabia, Qatar, Egypt

90 min

Arabic

Drama,Comedy 2024

+13

English Subtitles

Director’s Biography

شكرًا 9نك تحلم معنا!
المخرج

العربيةفلسطين، ألمانيا، السعودية، قطر، مصر

دراما، كوميدي ٢٠٢٤الترجمة إنجليزية

90 دقيقة+13

عن المخرج

ليلى عباس

In Ramallah, Mariam and Noura reunite after their father’s 
death, only to discover he left behind a sizable inheritance. 
Bound by frustration with a system that favors their absent 
brother, they devise a daring plan to secure the money 
before he learns of their loss. As tensions rise and old wounds 
resurface, the sisters must navigate bureaucracy, family 
dynamics, and societal expectations in a story that blends 
humor with a critique of patriarchal norms.

Royal Holloway University in the UK with a Said Foundation Schol-

and she later taught at Alquds University’s Institute of Modern Me-
dia. In 2016, she founded Young Oak Productions, and in 2019, was 
selected for Berlinale Talents.  

فــي رام ا�، تلتقــي مريــم ونــورا بعــد وفــاة والدهمــا ليكتشــفا ميراثًــا كبيــرًا 
تركــه خلفــه. وســط إحباطهمــا مــن نظــام يُفضّــل شــقيقهما الغائــب، تضعــان 
خطــة جريئــة لتأميــن المــال قبــل أن يــدرك هــو خســارتهما لوالدهمــا. مــع تصاعــد 
ــة،  ــة البيروقراطي ــى مواجه ــان إل ــر ا\خت ــة، تضط ــراح القديم ــدد الج ــرات وتج التوت
وتعقيــدات ا\ســرة، وتوقعــات المجتمــع فــي قصــة تجمــع بيــن الفكاهــة ونقــد 

ا\عــراف ا\بويــة.

ــينما  ــت الس ــطينية درس ــلام فلس ــة أف ــلام صانع ــة أف ــي صانع ــاس ه ــى عب  ليل
رويــال هولــواي  والتلفزيونــي فــي كليــة  الســينمائي  اXنتــاج  ثــم  ا\ردن  فــي 
بجامعــة لنــدن. أخرجــت ثلاثــة أفــلام قصيــرة بيــن ٢٠١٠ و٢٠١٢ قبــل أن تصنــع 
ــات،  ــدة مهرجان ــي ع ــارك ف ــذي ش ــار (٢٠١٤) ال ــع وغب ــي ا\ول صقي ــا الروائ فيلمه
ثــم شــغلت منصــب مُحاضــر فــي معهــد اXعــلام العصــري بجامعــة القــدس. 
وفــي ٢٠١٦ أسســت ليلــى شــركة اXنتــاج Young Oak Productions وتلقــت إشــادة 

ــام ٢٠١٩. ــينمائية ع ــب الس ــي للمواه ــى برلينال ــي ملتق ف

Jordanian Première

Screenplay: Cast: Yasmine Al Massri, Clara Khoury, Kamel El 
Basha, Ashraf Barhoum

Production: Hanna Atallah, Ronza Kamel, Roshanak 
Behesht Nedjad

Cinematography: Konstantin Kroening

Editing: Heba Othman

العرض ا=ول في ا=ردن

سيناريو: : ليلى عباس 

مونتاج: هبة عثمان
تصوير: : كونستانتين كرونينج

تمثيل: ياسمين المصري - كلارا خوري - 
كامل الباشا - أشرف برهوم

إنتاج: حنا عطا ا� - روزانا كامل - روشانك 
بهشت نجاد

Awards:
Golden Star for Best Arab Feature, El Gouna Film Festival
Best screen writer, Malmo Arab Film Festival

أفضل مخرجة - مهرجان سالونيكالجوائز:
أفضل فيلم عربي طويل - مهرجان الجونة

أفضل سيناريو - مهرجان مالمو للفيلم العربي

ARAB FEATURE NARRATIVE COMPETITION مسابقة ا=فلام العربيّة الروائية الطويلة

Directing, ScriptwritingاXخراج، كتابة السيناريو

Film Eligibility: أهلية الفيلم:
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THE VILLAGE NEXT TO PARADISE
Director

Austria�, Germany, France, Somalia Arabic

Director’s Biography

القرية المجاورة للجنّة
المخرج

العربيةالصومال، النمسا، فرنسا، ألمانيا

عن المخرج

مو هاراوي

In a remote Somali village shaped by hardship and change, a small 

As Mamargade, his son Cigaal, and his sister Araweelo pursues their 
individual dreams amidst societal challenges and personal hardships, 
their bond is tested. Through love, trust, and quiet strength, they 
navigate the complexities and their intertwined paths.

Mo Harawe is a Somali/Austrian writer and director born in 
Mogadishu. He has been studying Visual Communication and Film 
at Kunsthochschule Kassel. “The Village Next to Paradise” is his 

Film Festival. While “Will My Parents Come to See Me” (2022) was 
nominated for the European Film Award, won the Grand Prix at 

Award for Best Short Film in 2023.

ــرة  ــة صغي ــو عائل ــرات، تخط ــب والتغي ــرت بالمصاع ــة، تأث ــة نائي ــة صومالي ــي قري ف
طريقهــا وســط أحــلام متبدلــة وصراعــات مكبوتــة. بينمــا يســعى مامارجــاد وابنه 
ــة  ــات مجتمعي ــه تحدي ــي وج ــم ف ــق أحلامه ــو لتحقي ــقيقته أراويلل ــيغال وش س
وشــخصية، تُختبــر قــوة رابطتهــم. عبــر الحــب والثقــة والصبــر الهــادئ، يتجــاوزون 

التعقيــدات ويشــقون طرقهــم المتشــابكة نحــو غــدٍ أفضــل.

درس  مقديشــو.  فــي  ولــد  نمســاوي  صومالــي  ومخــرج  كاتــب  هــاراوي  مــو 
ــل  ــا. قب ــل بألماني ــة بكاس ــون الجميل ــة الفن ــي كلي ــينما ف ــري والس ــال البص الاتص
فيلمــه الطويــل ا\ول «القريــة المجــاورة للجنّــة»، أخــرج العديــد مــن ا\فــلام 
القصيــرة منهــا «الحيــاة فــي القــرن اXفريقــي» (٢٠٢٢) الــذي حظــي بتنويــه خــاص 
ــذي  ــي» (٢٠٢٢) ال ــديَّ لرؤيت ــي وال ــن يأت ــينمائي، و»حي ــو الس ــان لوكارن ــي مهرج ف
ترشــح لجائــزة الفيلــم ا\وربــي التــي تمنحهــا ا\كاديميــة ا\وربيــة للســينما، كمــا 
فــاز بالجائــزة الكبــرى لمهرجــان كليرمــون فيــرون الدولــي للفيلــم القصيــر، 
وجائــزة أفضــل فيلــم قصيــر فــي حفــل توزيــع جوائــز الفيلــم ا\لمانــي، وجوائــز 

ــاوي. ــم النمس الفيل

DramaEnglish, Arabic Subtitles 2024 PG 132 min ١٣٤ دقيقةلجميع ا=عمار٢٠٢٤دراماالترجمة إنجليزية، عربية

Jordanian Première 

Screenplay: Mo Harawe Cast: Ahmed Ali Farah, Anab Ahmed 
Ibrahim, Ahmed Mohamud Saleban

Production: 

Cinematography: Mostafa El Kashef

Editing: Joana Scrinzi

العرض ا=ول في ا=ردن

سيناريو: مو هاراوي

مونتاج: جوانا سرينزي
تصوير:  مصطفى الكاشف

تمثيل: أحمد علي فرح، عناب أحمد إبراهيم، أحمد 
محمود صليبان

إنتاج: أوليفر نيومان، سابين موزر

Awards: Marrakech International Film Festival (Jury Prize)
Jury Prize, Marrakech International Film Festival, Marrakech, Morocco, 
2024

 جائزة لجنة التحكيم - مهرجان مراكش السينمائي الدوليالجوائز:

ARAB FEATURE NARRATIVE COMPETITION مسابقة ا=فلام العربيّة الروائية الطويلة

Directing, Acting, ScriptwritingاXخراج، التمثيل، كتابة السيناريو

Film Eligibility: أهلية الفيلم:
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TO A LAND UNKNOWN
Director

UK, Palestine, France, Greece, Netherlands, Germany, Qatar, 

Saudi Arabia

105 minDrama�� 2024 +18

Arabic, Greek, English Language

English, Arabic Subtitles

Director’s Biography

Mahdi Fleifel

إلى عالم مجهول
المخرج

المملكة المتحدة، فلسطين، فرنسا، اليونان، هولاندا، المانيا، قطر، 

اللغة العربية، الانجليزية، اليونانيةالمملكة العربية السعودية
دراما 105 دقيقة+٢٠٢٤18الترجمة إنجليزية، عربية

عن المخرج

مهدي فليفل

In the shadows of Athens, two Palestinian cousins, Chatila and 
Reda, dream of escaping to Germany and building a new life. But 
as mounting pressures close in – from poverty, addiction, and a 
system rigged against them – their bond is tested in unexpected 
and dangerous ways. What begins as an escape plan quickly 
spirals into a tense confrontation with loyalty, survival, and the 

Mahdi Fleifel is a Palestinian-Danish director who graduated from 
NFTS in the UK. He was notably mentored by Stephen Frears and 
Pawel Pawlikowski.

premiered at TIFF and gathered around thirty awards (Berlinale, 
CPH:DOX, Yamagata, DOC:NYC).

-

nomination), A Drowning Man (Cannes, Bafta nominated), I Signed 
The Petition (IDFA award and EFA nomination).

فــي أثينــا، يطــارد ابنــا العــم الفلســطينيان، شــاتيلا ورضــا، حلــم الهــروب إلــى 
ألمانيــا وبنــاء حيــاة جديــدة. لكــن مــع تصاعــد الضغــوط عليهمــا، مــن فقــر مدقــع 
ــارات  ــا لاختب ــرض علاقتهم ــا، تتع ــه ضدهم ــم قبضت ــام يُحك ــق ونظ ــان خان وإدم
ــى  ــريعًا إل ــول س ــيطة يتح ــروب بس ــة ه ــدأ كخط ــا يب ــة. م ــر متوقع ــية وغي قاس
صــراع متوتــر مــع الــولاء، البقــاء، وثمــن الحريــة فــي عالــم يســد كل المنافــذ 

ــا. أمامهم

المدرســة  مــن  تخــرج  دنماركــي   - فلســطيني  مخــرج  هــو  فليفــل  مهــدي 
ــا علــى يــد  الوطنيــة ل�فــلام والتلفزيــون فــي المملكــة المتحــدة، وتلقــى تدريبً
ــم  ــي ا\ول «عال ــه الوثائق ــرض فيلم ــكي. ع ــل بافليكوفس ــرز وباف ــتيفن فريي س
ــن  ــزة م ــن جائ ــة ثلاثي ــد قراب ــام ٢٠١٢، وحص ــو ع ــان تورونت ــي مهرج ــا» ف ــس لن لي
مهرجانــات مرموقــة حــول العالــم. شــارك فــي برنامــج سينيفونداســيون عــام 
٢٠١٣، وأخــرج بعدهــا عــدة أفــلام قصيــرة نالــت جوائــز وترشــيحات مهمــة، منهــا 
«رجــل عــاد» الحائــز علــى الــدب الفضــي، «رجــل يغــرق» الــذي عُــرض فــي مهرجــان 
كان ورُشّــح للبافتــا، و»وقّعــت العريضــة» الفائــز فــي IDFA والمُرشّــح لجائــزة 
ا\كاديميــة ا\وروبيــة. أعمالــه تتنــاول بأســلوب شــخصي قضايــا اللجــوء والانتمــاء 

ــة. والهوي

Jordanian Première

Screenplay:  Mahdi Fleifel, Fyzal Boulifa, Jason 
McColgan

Cast: Mahmood Bakri, Aram Sabbagh, Angeliki 
Papoulia, Mohammad Alsurafa,, Mouataz 
Alshalto,Mohammad Ghassan, Monzer Reyahnah

Production:  

Cinematography: Thodoris Mihopoulos (GSC) 
Editing: Halim Sabbagh

العرض ا=ول في ا=ردن

سيناريو: : مهدي فليفل، فيصل بوليفة، 
جاسون ماك كولجن 

مونتاج: : حليم صباغ
تصوير: :  ثودورس ميهوبولوس

تمثيل: محمود بكري، آرام صبّاح، أنجيليكي بابوليا، 
محمد الصرافة، معتز الشلتوح، منذر رياحنة، 

محمد غسان

إنتاج: : جيف أربورن، مهدي فليفل

Awards:

Silver Yusr Best Actor: Mahmoud Bakri - Red Sea International Film 

التانيت الفضي - أيام قرطاج السينمائية - قرطاج، تونس - ٢٠٢٤الجوائز:
اليسر الفضي \فضل فيلم روائي - مهرجان البحر ا\حمر السينمائي الدولي - 

جدة، المملكة العربية السعودية - ٢٠٢٤
 اليسر الفضي \فضل ممثل: محمود بكري - مهرجان البحر ا\حمر السينمائي 

الدولي - جدة، المملكة العربية السعودية - ٢٠٢٤

ARAB FEATURE NARRATIVE COMPETITION مسابقة ا=فلام العربيّة الروائية الطويلة

�Directing, ScriptwritingاXخراج، كتابة السيناريو

Film Eligibility: أهلية الفيلم:
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مسابقة ا9فلام العربيّة
الروائية الطويلة

إلى عالم مجهول
مهدي فليفل 

فلسطين، المملكة المتحدة، فرنسا، اليونان، 
هولاندا، المانيا، قطر، المملكة العربية السعودية

القرية المجاورة للجنة
مو هاراوي

 الصومال، النمسا،ألمانيا، فرنسا

شكرًا 9نك تحلم معنا!
ليلى عباس

فلسطين،ألمانيا، المملكة العربية السعودية، 
قطر، مصر

آية
ماية عجميه ايظى زلامة

تونس، بلجيكا

دخل الربيع يضحك
نهى عادل 

مصر، فرنسا، السعودية، قطر

أنَاشِيْدُ آدَمَ
عدي رشيد

العراق، �ولندا. المملكة العربية السعودية. الولايات 
المتحدة الامريكية.

سمسم
سندس سميرات

ا\ردن

البحث عن منفذ لخروج السيد رامبو
خالد منصور 

مصر، المملكة العربية السعودية

الذراري الحمر
لطفي عاشور

تونس، فرنسا، بلجيكا، بولندا، المملكة العربية السعودية، قطر.

١٩٦ متر
شكيب طالب بن دياب

الجزائر، تونس، فرنسا، كندا
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ARAB FEATURE
DOCUMENTARY COMPETITION

A FROWN GONE MAD 
Omar Mismar

ABO ZAABAL 89
Bassam Mortada
Egypt, Germany

MOTHER OF SCHOOLS
Abdallah Essa
Jordan

TELL THEM ABOUT US 
Rand Beiruty
Germany, Jordan, Saudi Arabia 

TIME OUT 22
Ali Kazwini
Syria

WE ARE INSIDE 
Farah Kassem

(Y)OUR MOTHER 
Samira El Mouzghibati
Belgium
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JURY - ARAB FEATURE 
DOCUMENTARY COMPETITION

لجنة تحكيم مسابقة
ا9فلام العربيّة الوثائقية الطويلة

Gladys Joujou  غلاديس جوجو
مونتيرة (محررة) أفلام 

She has edited Hollywood productions such as Oliver 

غلاديــس جوجــو مونتيــرة (محــررة) أفــلام من أصــل لبنانــي، يمتدّ
ــل  ــة مث ــات الهوليوودي ــن اXنتاج ــة م ــلام الروائي ــي ا\ف ــا ف عمله
«ألكســندر» \وليفــر ســتون، إلــى اXنتاجــات الفرنســية مثــل «رجــا» 
لجــاك دوايــون، وأفــلام مســتقلة مثــل «أشــباح بيــروت» و»أرض 

“Raja”, and independent titles including Ghassan Salhab’s “Beyrouth 
Fantôme” and “Terra Incognita”, Carlos Chahine’s “Mother Valley” and 

credits include Raed Andoni’s “Ghost Hunting”, Suhaib Gasmelbari’s 

“Djeliya”, Rami Farah’s “A Comedian in a Syrian Tragedy” and “Our 
Memory Belongs to Us”, Nadine Naous’ “Chacun sa Palestine”, Khaled 
Jarrar’s “Notes on Displacement”, Samaher Elqadi’s “As I Want”, Hind 

awards internationally. Joujou also works as a story consultant and 
editing tutor at international documentary workshops.

ــوريا»  ــي س ــاهين، و»ف ــوس ش ــم» لكارل ــلهب، «أرض الوه ــان س ــة» لغس مجهول
ــد  ــباح» لرائ ــاد أش ــة «اصطي ــا الوثائقي ــمل أعماله ــو. تش ــان ل ــب ف ــدار» لفيلي و»الج
أندونــي، «الحديــث عــن ا\شــجار» لصهيــب قســملباري، «حيــاة ذهبيــة» و»دجيليــا» 
ــرح،  ــي ف ــا» لرام ــا لن ــورية» و»ذاكرتن ــاة س ــي مأس ــدي ف ــنغاري، «كومي ــر س لبوبك
«لــكل شــخصٍ فلســطين» لناديــن نعــوس، «ملاحظــات علــى النــزوح» لخالــد جــرار، 
«كمــا أريــد» لســماهر القاضــي، «ســودان، يــا غالــي» لهنــد مــدب، و «جزائرهــم» و 
ــا  ــت بتحريره ــي قام ــلام الت ــم ا\ف ــت معظ ــوالم. نال ــا س ــا» للين ــاي طبري ــاي ب «ب
ــارة  ــا كمستش ــو أيضً ــل جوج ــة. تعم ــينمائية عالمي ــات س ــي مهرجان ــز ف جوائ

ــة. ــلام الوثائقي ــة ل�ف ــل دولي ــي ورش عم ــر ف ــة تحري ــة ومدرّب قصصي
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JURY - ARAB FEATURE DOCUMENTARY COMPETITION لجنة تحكيم - مسابقة ا\فلام العربية الوثائقية الطويلة

Mike Lerner 
Documentary Film Producer

Ziad Kalthoum
Filmmaker

مايك ليرنر 
منتج أفلام وثائقية

زياد كلثوم
مخرج سينمائي 

Bringing complex geo-political stories to mainstream 
audiences through engaging and vivid characters. 

Heart” (2009), portrayed Kurdish women who chose to 

 مايــك ليرنــر منتــج أفــلام وثائقيــة حائــز علــى جوائــز عالميــة 
المهنيــة \كثــر مــن ٣٠ عامًــا. قــام بتقديــم  وتمتــد مســيرته 
قصــص جيو-سياســية معقــدة لجمهــور واســع مــن خــلال 
الشــهيرة:   أفلامــه  تشــمل  وواقعيــة.  مشــوقة  شــخصيات 

زيــاد كلثــوم مخــرج ســينمائي ســوري يقيــم فــي برليــن، وُلــد 
فــي حمــص عــام ١٩٨١. أخــرج أول أفلامــه الوثائقيــة «يــا قلبــي» 
عــام ٢٠٠٩، وتنــاول فيــه حيــاة نســاء كرديــات اختــرن العيــش فــي 
مجتمــع بــلا رجــال. مُنــع الفيلــم مــن العــرض فــي ســوريا \ســباب 

Square”, “Pussy Riot: A Punk Prayer” (Director), “The Russian 

“The Accidental President” (Director), “Spacey Unmasked”, “The 
Mission” (Director). He has won several industry awards including 
– Academy Award Nomination, Emmys, BAFTA nominations, IDA 
Awards, Sundance Awards, Dupont Award.

Syria for political reasons. During the Syrian revolution in 2012, while 

at the BBC Arabic Festival in 2015. In 2013, Khalthoum deserted 

(2017), and was nominated for the German Film Awards in 2018. He 

«أفغــان ســتار»، «الجحيــم والعــودة مــرة أخــر»، «الميــدان»، «بوســي رايــوت: صــلاة 
بانــك» (مخــرج)، «الطائــر الروســي»، «التانغــو مــع بوتيــن»، «كلارســفيلد: قصــة 
حــب» (مخــرج)، «مــن هــي جيزليــن ماكســويل؟»،»رحلة / مخاطــر»، «ديفاينــت» 
المقنــع»، و»المهمــة»  العرضــي» (مخــرج)، «سبايســي غيــر  «الرئيــس  (مخــرج)، 
(مخــرج). لقــد فــاز بعــدد مــن الجوائــز المرموقــة فــي صناعــة الســينما، بمــا فــي 
ذلــك ترشــيحات ا\وســكار وجوائــز إيمــي وترشــيحات بافتــا وجوائــز IDA وجوائــز 

صندانــس وجوائــز دوبونــت.

ــه  ــى فيلم ــل عل ــدأ العم ــكرية، ب ــه العس ــاء خدمت ــام ٢٠١٢، وأثن ــي ع ــية. ف سياس
الروائــي الطويــل «الرقيــب الخالــد»، الــذي عُــرض \ول مــرة فــي مهرجــان لوكارنــو 
BBC ــزة أفضــل فيلــم وثائقــي فــي مهرجــان الســينمائي عــام ٢٠١٤، وفــاز بجائ
عربــي عــام ٢٠١٥. انشــق عــن الجيــش الســوري عــام ٢٠١٣ وانتقــل إلــى بيــروت، 
حيــث أنجــز فيلمــه «طعــم اXســمنت». عُــرض الفيلــم فــي مهرجانــات عالميــة 
ــزة الذهبيــة فــي مهرجــان فيزيــون دو ريــل  ــز، منهــا الجائ ــال عــدة جوائ حيــث ن
عــام ٢٠١٧، كمــا رُشــح لجائــزة ا\كاديميــة ا\لمانيــة عــام ٢٠١٨. يعمــل كلثــوم 

ــرة «  ــة ا\خي ــد «الرحل ــه الجدي ــر فيلم ــى تطوي ــo عل حالي
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JURY
FIPRESCI AWARD

لجنة تحكيم
جائزة فيبريسي

Anchalee Chaiworaporn
Film Critic

أنتشالي تشايفورابون
ناقدة سينمائية

Anchalee Chaiworaporn has been active in both the 

Asia. For more than two decades, she has received 
numerous international grants – including from the 

تُعــد أنتشــالي تشــايفورابون شــخصية بــارزة فــي كل مــن صناعــة 
الســينما وا\وســاط ا\كاديميــة فــي تايلانــد والمنطقــة الاســيوية. 
العديــد مــن  وعلــى مــدى أكثــر مــن عقديــن، حصلــت علــى 
المنــح الدوليــة، مــن بينهــا منــح مــن مؤسســة اليابــان والمجلــس 

the Rockefeller Foundation – to conduct research on Asian cinema 
in countries such as Japan, South Korea, the Philippines, Malaysia, 
Indonesia and the United States (New York). Chaiworaporn has 
authored over ten books on Thai and Asian cinema, published 
in multiple languages by leading publishers such as Indiana 

University of Southampton’s Vice-Chancellor’s Award, she 
completed a PhD in Film Studies, specializing in transnational 

around the world, including in Busan, Seoul, Hong Kong, Bangkok, 
Estonia, Karlovy Vary and Vladivostok.

الثقافــي ا~ســيوي التابــع لمؤسســة روكفلــر، Xجــراء أبحــاث حــول الســينما 
ا~ســيوية فــي دول مثــل اليابــان وكوريــا الجنوبيــة والفلبيــن وماليزيــا وإندونيســيا 
والولايــات المتحــدة (نيويــورك). وقــد ألّفــت أكثــر مــن عشــرة كتــب عــن الســينما 
التايلانديــة وا~ســيوية، نُشــرت بعــدة لغــات عــن طريــق دور نشــر رائــدة مثــل 
دار نشــر جامعــة إنديانــا وجامعــة ليفربــول. ومــن خــلال جائــزة نائــب رئيــس 
جامعــة ســاوثهامبتون. أنهــت درجــة الدكتــوراه فــي دراســات الســينما، وهــي 
ــعبية  ــينما الش ــن والس ــينما الف ــدود  وس ــرة للح ــينما العاب ــي الس ــة ف متخصص
ــن  ــد م ــي العدي ــاركت ف ــا ش ــينما. كم ــة الس ــات صناع ــف ودراس ــينما المؤل وس
المهرجانــات الســينمائية حــول العالــم، بمــا فــي ذلــك بوســان وســيول وهونــغ 

ــتوك. ــاري وفلاديفوس ــي ف ــتونيا وكارلوف ــوك وإس ــغ وبانك كون
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JURY - FIPRESCI AWARD لجنة تحكيم - جائزة فيبريسي

Bert Rebhandl
Film Critic and Journalist

Ali Alyasery
Film Critic 

بيرت ريباندل
 ناقد سينمائي وصحفي

علي الياسري
ناقد سينمائي 

Bert Rebhandl was born in 1964 in Upper Austria, where he 
grew up and attended school. In 1983, he moved to Vienna 

-
side Theology and Philosophy. He left university without 
obtaining a degree to pursue a career in journalism. In 1993, 
he began writing for the daily newspaper Der Standard. In 

two decades, with numerous articles and research papers 
published in Iraqi and Arab cultural journals, as well as on 
online cinematic platforms. He has participated in several 

وُلِــد بيــرت ريبانــدل عــام ١٩٦٤ فــي النمســا العليــا، حيــث نشــأ وتلقى 
تعليمــه. فــي عــام ١٩٨٣، انتقــل إلــى فيينــا للدراســة الجامعيــة 
حيــث درس ا\دب ا\لمانــي إلــى جانــب اللاهــوت والفلســفة. تــرك 
الجامعــة دون شــهادة ليتجــه إلــى الصحافــة عــام ١٩٩٣، حيــث 

يقــرب  مــا  منــذ  ســينمائي  كناقــد  الياســري  علــي  يعمــل 
العقديــن، ولــه العديــد مــن المقــالات وا\بحــاث المنشــورة فــي 
ــاهماته  ــب مس ــى جان ــة، إل ــة والعربي ــة العراقي ــلات الثقافي المج
فــي منصــات الســينما اXلكترونيــة. شــارك فــي العديــد مــن 

cultural critic, primarily contributing to Frankfurter Allgemeine Zeitung 
(FAZ), one of Germany’s leading highbrow dailies.
In 2009, together with Simon Rothöhler, he co-founded CARGO Film Medi-
en Kultur, a quarterly magazine dedicated to a diverse range of topics and 

“The Third Man”. He also edited a volume on the Western genre.

-
ated critical discussions both in Iraq and internationally. One of his recent 
contributions was his involvement with 70 Arab critics in selecting the 100 

-
wan International Women Film Festival. He is also a member of the Iraqi 
Film Fund committee, which aims to foster a supportive environment for 

بــدأ الكتابــة لصحيفــة 'ديــر ســتاندارد' اليوميــة. انتقــل إلــى برليــن عــام ٢٠٠٠ ليواصــل 
عملــه كناقــد ســينمائي وثقافــي مســتقل، وعمــل بشــكل رئيســي فــي صحيفــة 
ــة  ــة رفيع ــة يومي ــة ألماني ــي صحيف ــايتونغ' (FAZ)، وه ــه تس ــر ألجماين 'فرانكفورت
روثولــر مجلــة «كارغوفيلــم  المســتوى. فــي عــام ٢٠٠٩، أســس مــع ســيمون 
ميدييــن كولتــور» ، وهــي مجلــة فصليــة تُعنــى بمجموعــة واســعة مــن المواضيع 
والمناهــج المتعلقــة بالســينما والثقافــة البصريــة. نشــر العديــد مــن الكتــب عــن 
أورســون ويلــز، وجــان لــوك غــودار، والمسلســل الكوميــدي «ســاينفيلد» ، والفيلــم 

الكلاســيكي «الرجــل الثالــث»، كمــا حــرر مجلــدًا عــن أفــلام الغــرب ا\مريكــي. 

المهرجانــات الســينمائية، ســواء كمشــارك أو كعضــو فــي لجــان التحكيــم 
ــاهماته  ــن مس ــه. وم ــراق وخارج ــي الع ــة ف ــات نقدي ــا أدار نقاش ــار، كم والاختي
ا\خيــرة مشــاركته مــع ٧٠ ناقــدًا عربيًــا فــي اختيــار أهــم ١٠٠ فيلــم عربــي تناولــت 
قضايــا المــرأة، ضمــن فعاليــات مهرجــان أســوان الدولــي \فــلام المــرأة. وهــو 
ــر  ــى توفي ــدف إل ــي ته ــي»، الت ــم العراق ــدوق الفيل ــة «صن ــي لجن ــو ف ــا عض أيضً
ــي  ــينما ف ــة للس ــة التحتي ــز البني ــن وتعزي ــلام العراقيي ــاع ا\ف ــة لصُنّ ــة داعم بيئ

ــلاد. الب
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ARAB FEATURE DOCUMENTARY COMPETITION

A FROWN GONE MAD 
Director

Lebanon Arabic English Subtitles

Documentary 2024 16+ 71 minutes

Director’s Biography

مسابقة ا=فلام العربيّة الوثائقية الطويلة

فتنة في الحاجبين
المخرج

الترجمة إنجليزيةالعربيةلبنان

71 دقيقة+٢٠٢٤16وثائقي

عن المخرج

عمر مسمار

Inside Bouba’s beauty salon in Beirut, clients undergo cosmetic 
procedures in search of a sense of control in a city that’s 

becomes an escape, as clients casually discuss love, war, and 

the intimate tension between vanity and vulnerability – a 
surreal portrait of resilience, framed in syringes and small talk.

Omar Mismar is a Beirut-based visual artist. His practice takes up 

works across media, from photography, sculpture, and mosaics to 

داخــل صالــون بوبــا للتجميــل فــي بيــروت، تُخضــع الزبائــن لعمليــات تجميــل فــي 
ــار.  ــى الانهي ــك عل ــة توش ــط مدين ــذات وس ــى ال ــيطرة عل ــتعادة الس ــة لاس محاول
تُظهــر اللقطــات المُقرّبــة كيــف تتحــول كل حقنــة إلــى متنفــس، بينمــا تــدور 
أحاديــث حــول الحــب، الحــرب، والبقــاء. ســواء كانــوا مؤمنيــن بالبوتوكــس أو 
ــة،  ــرور والهشاش ــن الغ ــق بي ــر العمي ــن التوت ــم ع ــف الفيل ــه، يكش ــككون في يش

ــة. ــات الجانبي ــر والهمس ــرة باXب ــرية، مؤط ــة البش ــوريالية للمرون ــة س كلوح

عمــر مســمارهو فنــان تشــكيلي مقيــم فــي بيــروت. مدفوعًــا بمشــاريعه 
ــة  ــاة اليومي ــراء الحي ــي إث ــه ف ــراع وتمثيلات ــاول الص ــائط، يتن ــي الوس ــه ف وتنوع
مــن خــلال مــداولات ا\شــكال والتدخــلات الماديــة واســتراتيجيات الترجمــة، 
مســتخدمًا ا\داء كإيمــاءة وبروفــة. وقــد أنتجــت هــذه التحقيقــات مشــتقات 
ــر  ــى التصوي ــة إل ــات الفني ــلام والتركيب ــن ا\داء وا\ف ــكال - م ــلال ا\ش ــن خ م

الفوتوغرافــي والنحــت والفسيفســاء.

Production: Cinematography: Omar Mismar

Editing: Omar Mismar مونتاج: عمر مسمار
إنتاج: عمر مسمارتصوير: عمر مسمار

Awards: جائزة أفضل مساهمة فنية - مهرجان الفيلم الوثائقي العالمي في الجوائز:
أمستردام - هولندا - ٢٠٢٤

Jordanian Premièreالعرض ا=ول في ا=ردن

Directing, EditingاXخراج، المونتاج
Film Eligibility: أهلية الفيلم:
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ARAB FEATURE DOCUMENTARY COMPETITION

English Subtitles

Documentary 2024 16+ 83 minutes

مسابقة ا=فلام العربيّة الوثائقية الطويلة

الترجمة إنجليزية

٨٣ دقيقة+٢٠٢٤16وثائقي

Production: Kismet el SayedCinematography: Maged Nader

Editing: Ahmed M. Abo el-Fadl مونتاج: أحمد أبو الفضل

إنتاج: قسمت السيدتصوير:  ماجد نادر

Awards: جائزة أفضل فيلم وثائقي طويل - مهرجان القاهرة السينمائي الدولي الجوائز:
- القاهرة، مصر - ٢٠٢٤ 

جائزة لجنة التحكيم الخاصة «أفريقيا بلا فلتر» - مهرجان القاهرة 
السينمائي الدولي - القاهرة، مصر - ٢٠٢٤ 

تنويه خاص - أسبوع النقاد الدولي - مهرجان القاهرة السينمائي الدولي 
- القاهرة، مصر - ٢٠٢٤

ABO ZAABAL 89
Director

Egypt, Germany Arabic

Director’s Biography

أبو زعبل ٨٩
المخرج

العربيةمصر، ألمانيا

عن المخرج

بسام مرتضى

prison. Raised by his activist mother after Mahmoud’s exile to Vienna, 

personal journey, he revisits the trauma of his family’s political past 

Egypt’s history fractured one family and how memory becomes a path 
to healing.

A ��
documentary. ‘Reporting...a Revolution’ in 2012 was about January 
25th Revolution. It premiered at the Berlinale in Berlin in 2012. Bassam 
is dedicated to working on neglected narratives, social injustice and 
activists’ biographies.

بعــد زيارتــه ا\ولــى لوالــده محمــود فــي ســجن أبــو زعبــل وهــو فــي ســن الخامســة، 
حمــل المخــرج بســام مرتضــى مشــاعر الاســتياء والارتبــاك وهــو ينشــأ تحــت رعايــة 
والدتــه الناشــطة فــردوس. ومــع إطــلاق ســراح محمــود وانتقالــه الــى فيينــا، شــعر 
بســام بهجــران كلا والديــه. ينقــل لنــا مرتضــى ثقــل هــذا الشــعور مــن خــلال هــذه 
الرحلــة الشــخصية العميقــة التــي يســتعيدها معنــا مــن خــلال أشــرطة وأرشــيفات 
ومحادثــات، يستكشــف بهــا كيــف مــزّق تاريــخ مصــر عائلتــه، وكيــف تصبــح الذاكــرة 

ســبيلًا للشــفاء.

مخــرج أفــلام ومؤســس مشــارك فــي شــركة SEE MEDIA ل�نتــاج. كان أول فيلــم 
وثائقــي طويــل لــه بعنــوان «تغطيــة... ثــورة» عــام ٢٠١٢، والــذي يتنــاول ثــورة ٢٥ ينايــر. 
عُــرض «تغطيــة... ثــورة» \ول مــرة فــي مهرجــان برليــن الســينمائي الدولــي. يكــرّس 
الســرديات المهملــة، والظلــم الاجتماعــي، وســير  بســام نفســه للعمــل علــى 

ــطاء. النش

Jordanian Première العرض ا=ول في ا=ردن

Editingالمونتاج

Film Eligibility: أهلية الفيلم:
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ARAB FEATURE DOCUMENTARY COMPETITION

MOTHER OF SCHOOLS
Director

Jordan Arabic English Subtitles

Documentary 2025 13+ 63 minutes

Director’s Biography

مسابقة ا=فلام العربيّة الوثائقية الطويلة

أم المدارس
المخرج

الترجمة إنجليزيةالعربيةا=ردن

63 دقيقة+٢٠٢٥١٣وثائقي

عن المخرج

عبداg عيسى

pull of digital transformation, they come of age amid rising tensions 
and a shifting sense of stability. As the outside world seeps into their 
everyday lives, they search for connection, identity, and hope in a 
time when growing up feels both accelerated and uncertain.

from Al-Ahliyya Amman University in 2017 with a degree in Cinema, 

“Nos Raha” (2016), and “308” (2017), gained recognition for their 
emotional depth. Abdallah has also directed and edited numerous 

feature documentary, Mother of Schools, exploring the impact of 
education in Jordan with a focus on culture, change, and resilience.

فــي مدرســة الســلط التاريخيــة للبنيــن، يبــدأ خمســة مراهقيــن عامهــم الدراســي 
ا\خيــر فــي ظــل اشــتداد الحــرب فــي غــزة. عالقــون بيــن رتابــة التقاليــد وجاذبيــة 
التحــول الرقمــي، يجــدون أنفســهم ينضجــون وســط توتــرات متصاعــدة وشــعور 
هــش بالاســتقرار. ومــع تداخــل العالــم الخارجــي فــي تفاصيــل حياتهــم اليوميــة، 
ــارع  ــنٍ يتس ــي زم ــل، ف ــة، وا\م ــل، والهوي ــن التواص ــث ع ــة بح ــي رحل ــون ف ينطلق

فيــه النضــج ويتلاشــى معــه اليقيــن.

عبــدا� عيســى هــو مخــرج أفــلام يقيــم فــي عمّــان، ا\ردن، ويتمتــع بخبــرة 
واســعة فــي مجــال الســينما المســتقلة واXعلانــات التجاريــة. تخــرج مــن جامعــة 
ا\هليّــة عمّــان عــام ٢٠١٧ بتخصــص تصميــم الســينما والتلفزيــون والمســرح. أخــرج 
ــة»  ــص راح ــا «اخ» (٢٠١٥)، «ن ــدي، منه ــام نق ــى اهتم ــازت عل ــرة ح ــلام قصي ــدة أف ع
ــلوب  ــة بأس ــات التجاري ــن اXعلان ــد م ــرّر العدي ــرج وح ــا أخ (٢٠١٦)، و»٣٠٨» (٢٠١٧). كم
ــوان  ــه بعن ــل ل ــي طوي ــم وثائق ــرج أول فيل ــام ٢٠٢٣، أخ ــي ع ــز. ف ــينمائي ممي س
«أم المــدارس»، الــذي يستكشــف أثــر التعليــم فــي ا\ردن، مســلطo الضــوء علــى 

ــة. ــة الاجتماعي ــر والمرون ــة والتغيي الثقاف

World Première 

Production: Cinematography:

مونتاج:  إياد حمام
إنتاج: الهيئة الملكية ل�فلام، جولدن فريم، تصوير: ليث يغمور

سلوان ل�نتاج

العرض العالمي ا=ول

Editing: Eyad Hamamm 

DirectingاXخراج

Film Eligibility: أهلية الفيلم:
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ARAB FEATURE DOCUMENTARY COMPETITION

TELL THEM ABOUT US 
Director

Germany, Jordan, Saudi Arabia Arabic, German & English 

Arabic�, English Subtitles Documentary 2024 PG 92 minutes

Director’s Biography

مسابقة ا=فلام العربيّة الوثائقية الطويلة

إحكيلهم عنا
المخرج

العربية، ا=لمانية، اcنجليزيةالمانيا، ا=ردن، السعودية

92 دقيقةلجميع ا=عمار٢٠٢٤وثائقيالترجمة عربية وانجليزية

عن المخرج

رند بيروتي

In Eberswalde, East Germany, seven girls from Arab, Kurdish, 
and Roma backgrounds come of age in a world that often 

and dream—blurring the lines between reality and imagination. 
Their staged scenes reveal private struggles and collective 
strength, turning creative expression into both protest and 

belonging, and strength.

Rand Beiruty is a writer, director, and co-founder of Shaghab Films, 
a production company based in Amman, Jordan. She holds a 
practice-based Ph.D. revolving around questions of representation 

ABOUT US” premiered at CPH:DOX 2024 and received the 
ECFA Award for Best European Feature Documentary for Young 
Audience at the 64th Zlín International Film Festival while her Short 
Animated documentary SHADOWS celebrated its world premiere 
at the 81st Venice International Film Festival.

فــي إيبرســفيلدِه بألمانيــا الشــرقية، تكبــر ســبع فتيــات مــن أصــول عربيــة وكرديــة 
وروميــة فــي عالــم غالبًــا ما يســيء فهمهــن. مــن خــلال ورش العمل الســينمائية، 
ــف  ــال. تكش ــع والخي ــن الواق ــدود بي ــس الح ــا يطم ــن، ممّ ــن، ويحَلم ــن، يؤدي يكتب
مشــاهدهن المســرحية عــن صراعــات خاصــة وقــوة جماعيــة، حيــث يحولــن 
التعبيــر اXبداعــي إلــى وســيلة للاحتجــاج والشــفاء فــي آنٍ واحــد. الفيلــم هــو 

ــوة. ــاء، والق ــذات، والانتم ــاعري لل ــام وش ــاف خ استكش

رنــد بيروتــي كاتبــة ومخرجــة، ومؤسســة مشــاركة لشــركة شــغب ل�نتــاج 
ــان، ا\ردن مقــرًا لهــا. تحمــل شــهادة دكتــوراه  الســينمائي، التــي تتخــذ مــن عمّ
قائمــة علــى الممارســة العمليــة مــن جامعــة بابلســبيرغ ل�فــلام (كونــراد 
ا\فــلام  وصناعــة  التمثيــل  قضايــا  علــى  أطروحتهــا  ركــزت  حيــث  وولــف)، 
\ول  عنــا»  «إحكيلهــم  ا\ول  الطويــل  الوثائقــي  فيلمهــا  عُــرض  التشــاركية. 
ــزة ECFA \فضــل فيلــم  ــا فــي مهرجــان CPH:DOX 2024، وفــاز بجائ مــرة عالميً
وثائقــي أوروبــي طويــل موجــه للجمهــور اليافــع فــي الــدورة ٦٤ مــن مهرجــان 
زليــن الســينمائي الدولــي. أمــا فيلمهــا القصيــر الوثائقــي المتحــرك «ظــلال» 
فقــد احتفــل بعرضــه العالمــي ا\ول فــي الــدورة ٨١ مــن مهرجــان فينيســيا 

الدولــي. الســينمائي 

Arab Première

Production: Cinematography: Marco Müller

Editing: مونتاج: باتريك ريختر، عبد ا� سعدة
إنتاج: شغب فيلمز، توندوفسكيتصوير: ماركو مولر

Awards: ECFA Award for Best European Feature Documentary for Young 

FBW Youth Jury Award at the Golden Sparrow  - Erfurt, Germany 
- 2025

جائزة ECFA \فضل فيلم وثائقي روائي أوروبي موجه للجمهور الجوائز:
الشبابي - مهرجان زلين ل�فلام - زلين، جمهورية التشيك - ٢٠٢٤

جائزة لجنة تحكيم الشباب FBW في مهرجان العصفور الذهبي - 
إرفورت، ألمانيا - ٢٠٢٥

العرض ا=ول في ا=ردن

DirectingاXخراج

Film Eligibility: أهلية الفيلم:
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Documentary 2025 16+ 62  minutes

مسابقة ا=فلام العربيّة الوثائقية الطويلة

62  دقيقة+٢٠٢٥١٦وثائقي

Production: 3 /  PENTALENSCinematography: Hamzeh Ballouk

Editing: Reta Tayara مونتاج: ريتا طيارة
إنتاج:  /  PENTALENSتصوير: حمزة بلوق  

TIME OUT 22
Director

Arabic , EnglishSyria

Director’s Biography

وقت مستقطع ٢٢
المخرج

العربية، الانجليزيةسوريا

عن المخرج

علي قزويني

Through the lens of a Syria scarred by twelve years of war, the 

Football becomes both refuge and battleground – a game 
that binds and divides, stirring questions of identity, loyalty, 
and loss. As cheers rise for distant nations, the dream of local 

for something to hold onto.

by nationality, born in Syria in 1992, and currently resides in 
Damascus. He earned a degree in Economics in 2014. Since 2018, 
he has worked with Almasna3 on projects like “Poor Film”, “Peace 

Ghosts” and works on QuickTake Alsharq projects.

فــي ســوريا التــي مزقتهــا اثنــا عشــر عامًــا مــن الحــرب، يُشــعل كأس العالــم ٢٠٢٢ 
شــرارات مــن الفــرح والتوتــر والحنيــن. تصبــح كــرة القــدم مــلاذi وســاحة معركــة 
فــي آنٍ معــا. لعبــة تجمــع وتُفــرّق، وتثيــر تســاؤلات حــول الهويــة، الــولاء، والفقــد. 
ــان.  ــي كالدخ ــر المحل ــم الفخ ــدد حل ــدة، يتب ــدول البعي ــات ال ــد هتاف ــع تصاع وم
فــي غــرف المعيشــة والمقاهــي، تُصبــح الشاشــة نافــذة للتنفــس، تكشــف عــن 

أمــة مُمزقــة تبحــث بيــأس عــن شــيء تتشــبث بــه.

ــد  ــة، وُل ــية اXيراني ــل الجنس ــتقل. يحم ــلام مس ــرج أف ــرر ومخ ــي مح ــي قزوين عل
ــي  ــهادة ف ــى ش ــل عل ــق. حص ــي دمش ــo ف ــم حالي ــام ١٩٩٢، ويقي ــوريا ع ــي س ف
ــاريع  ــي مش ــع ف ــركة المَصن ــع ش ــل م ــام ٢٠١٨، عم ــذ ع ــام ٢٠١٤. من ــاد ع الاقتص
مثــل فيلــم «الفقيــر»، «عدســة الســلام»، و»ICON». فــي عــام ٢٠٢١، شــغل منصــب 
مســاعد مخــرج للفيلــم القصيــر «أقــدام بــاردة». وفــي عــام ٢٠٢٢، تولــى منصــب 
المديــر التنفيــذي للفيلــم الوثائقــي «كان يــا مــكان فــي حلــب». فــي عــام ٢٠٢٣، 
أخــرج فيلمــه الوثائقــي ا\ول «وقــت مســتقطع ٢٢». كمــا يعمــل محــررًا لفيلــم 

ــرق. ــاريع QuickTake الش ــي مش ــارك ف ــباح» ويش ــة با\ش ــي مليئ «ذاكرت

English�, Arabic Subtitles الترجمة إنجليزية، عربية

World Première العرض العالمي ا=ول 

Directing, EditingاXخراج، المونتاج

Film Eligibility: أهلية الفيلم:
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DocumentaryEnglish Subtitles 2024 13+ 180 minutes

مسابقة ا=فلام العربيّة الوثائقية الطويلة

180 دقيقة+٢٠٢٤١٣وثائقي

Production: Cinematography: Tebbe Schöningh 

Editing: Anders Jepsen مونتاج: آنوس جبسن
إنتاج: سينتيا شقير، باتريسيا دراتي، مهدي تصوير: تيبي شونينج

بكار

الجوائز:

WE ARE INSIDE
Director

Lebanon, Qatar, Denmark Arabic

نحن في الداخل
المخرج

العربيةلبنان، قطر، الدنمارك

فرح قاسم

Farah returns to Tripoli after decades away to care for her aging father, 

the grip of crisis. Political instability and generational divides make 

and a quiet longing to understand. The emotional distance between 
them begins to close through his beloved poetry club - a bastion of 
tradition and masculinity. As Farah joins the circle, she tries to reach 
him through verse. Amid the 2019 uprising and Mustapha’s declining 
health, poetry becomes their shared language in an uncertain world.

المســن،  والدهــا  لرعايــة  الغيــاب  مــن  ســنوات  بعــد  طرابلــس  إلــى  فــرح  تعــود 
مصطفــى. تجــد رجــلاً متشــبثo بالماضــي، ومدينــةً غارقــة فــي أزماتهــا. يصعّــب عــدم 
الاســتقرار السياســي والانقســامات بيــن ا\جيــال تواصلهمــا، لكــن وســط هــذا التباعــد 
تنبثــق روح الدعابــة وشــوقٌ عميــقٌ للفهــم. تبــدأ الفجــوة العاطفيــة بينهمــا بالانحســار 
مــن خــلال ناديــه الشــعري المحبــوب، معقــل التقاليــد والرجولــة. عندمــا تنضــم فــرح 
ــام  ــورة ع ــدلاع ث ــع ان ــعر. وم ــر الش ــه عب ــل مع ــى التواص ــعى إل ــة، تس ــى المجموع إل
٢٠١٩ وتدهــور صحــة مصطفــى، ليصبــح الشــعر لغتهــم المشــتركة فــي عالــم يــزداد 

ــا. اضطرابً

Director’s Biography عن المخرج

with a Bachelor’s degree in Audio Visual Studies and completed a 

is both a director and an editor and is currently doing doctoral research in 

trainer. She has directed several award winning short documentary 

Film Festival, and many others. We Are Inside is her debut feature.

ولــدت فــرح قاســم فــي طرابلــس، لبنــان، وتخرّجــت مــن جامعــة ا\لبــا بتخصــص فــي 
ــن  ــي م ــراج الوثائق ــي اXخ ــتير ف ــت ماجس ــم أكمل ــة، ث ــمعية والبصري ــات الس الدراس
 oدكتوراليــ oبحثــ oتعمــل فــرح كمخرجــة ومونتيــرة، وتجــري حاليــ .DocNomads برنامــج
ورش  تُــدرّب  كمــا  بلجيــكا.  فــي   � جامعتــي   فــي  الفنــون  فــي 
ــي  ــت ف ــز وعُرض ــازت جوائ ــرة ح ــة قصي ــلام وثائقي ــدة أف ــت ع ــينمائية. أخرج ــل س عم
، مهرجــان  ، مهرجــان وارســو،  مهرجانــات دوليــة مثــل 
دبــي الســينمائي وغيرهــا. @نحــن فــي الداخــل@ هــو فيلمهــا الوثائقــي الطويــل ا\ول.

Jordanian Première العرض ا=ول في ا=ردن

الترجمة  إنجليزية

تنويه خاص - المسابقة الدولية في مهرجان  نيون، سويسرا - 
٢٠٢٤

الجائزة الذهبية \فضل فيلم إقليمي - مهرجان Golden Apricot الدولي - 
يريفان، أرمينيا - ٢٠٢٤

النجمة الذهبية \فضل فيلم وثائقي طويل - مهرجان الجونة السينمائي - 
الجونة، مصر - ٢٠٢٤

Awards:

DirectingاXخراج

Film Eligibility: أهلية الفيلم:
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(Y)OUR MOTHER 
Director

Morocco  Arabic�, English Subtitles

Docudrama 2024 PG 96 minutes

Director’s Biography

مسابقة ا=فلام العربيّة الوثائقية الطويلة

أمك، أمي
المخرج
الترجمة إنجليزية الفرنسية، العربية، ا=مازيغية الريفيةالمغرب

96 دقيقةلجميع ا=عمار٢٠٢٤دراما وثائقية

عن المخرج

سميرة الموزغيباتي

Bonded by a long-silenced tragedy that left their mother on the 
outside, Director Samira grew up on the margins of her sisters’ tight-
knit embrace. Over time, they stopped saying “our mother” and 
began calling her “your mother,” as if she no longer belonged to 
them. With a camera in hand, Samira brings the family together for 
a rare encounter, one that seeks to unravel old wounds and, for the 

Born in Belgium to Moroccan parents from the Rif region, Samira 
El Mouzghibati studied editing and scriptwriting at INSAS Brussels. 
She gained experience working on diverse projects with directors 

Driven by cinema’s transformative power, Samira directed her 

personal and universal stories while exploring her roots. Her work 

cinematic storytelling.

مرتبطــة بمأســاة طــال صمتهــا، أدت إلــى تحييــد والدتهــن علــى الهامــش، نشــأت 
ســميرة فــي حضــن أخواتهــا المتماســك، الــذي شــكّل عشــيرة مترابطــة تربطهــا 
صلــة قرابــة وثيقــة. مــع مــرور الوقــت، توقفــت ا\خــوات عــن قــول «والدتنــا» وبــدأن 
ــو أنهــا لــم تعــد تنتمــي إليهــن. مــع كاميــرا فــي يدهــا،  بترديــد «والدتــك»، كمــا ل
ــوض  ــك غم ــى ف ــعى إل ــادر، يس ــاء ن ــي لق ــد ف ــن جدي ــة م ــميرة العائل ــع س تجم

الجــروح القديمــة، و\ول مــرة، تُمنــح والدتهــن الفرصــة للتحــدث عــن نفســها.

ــت  ــة. تابع ــف المغربي ــن الري ــن م ــكا، \بوي ــي بلجي ــي ف ــميرة الموزغيبات ــدت س وُل
فــي  التخصــص  اختــارت  حيــث  ببروكســل،  إنســاس  معهــد  فــي  دراســتها 
مشــاريع  فــي  بالمشــاركة  تدريجيًــا  خبرتهــا  وأغنــت  والســيناريو.  المونتــاج 
متنوعــة، بالتعــاون مــع مخرجيــن مــن خلفيــات متنوعــة، \فــلام قصيــرة وروائيــة 
طويلــة، ووثائقيــة، فــي جنيــف ومراكــش ومرســيليا وبروكســل. واقتناعًــا منهــا 
بالقــدرة التحويليــة للســينما، أخرجــت ســميرة فيلمهــا الوثائقــي ا\ول «أمــك، 
أمــي» . تنســج ســميرة ببراعــة ســرديات شــخصية وعالميــة، مــع إعــادة التواصــل 
مــع جذورهــا، وتســعى جاهــدة إلــى التعمــق فــي مواضيــع حميمــة مــن خــلال 

ــينمائي. ــرد الس ــدود الس ــف ح ــادة تعري ــى إع ــاعية إل ــا، س عمله

Jordanian Première 

Production: Cinematography: Victoire Bonin 

مونتاج:  لينكا فيلنيروفا
إنتاج: أفلام ميشيغان، منتجين مشاركين: تصوير: فيكتوار بونين

فيجوال أتلانتكس وبيفونكا برودكشن

العرض ا=ول في ا=ردن

Editing: 

Awards:

Prize for Best Editing - Brussel International Film Festival - Brus-

جائزة الاتحاد الدولي للنقاد (FIPRESCI) وجائزة زونتا - مهرجان رؤى الجوائز:
) - نيون، فرنسا - ٢٠٢٤ الواقع (

جائزة أفضل مونتاج - مهرجان بروكسل الدولي ل�فلام - بروكسل، 
بلجيكا - ٢٠٢٤

وعربية

DirectingاXخراج

Film Eligibility: أهلية الفيلم:
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مسابقة ا9فلام العربيّة
الوثائقية الطويلة

أمك، أمي
سميرة الموزغيباتي

بلجيكا

نحن في الداخل
فرح قاسم

لبنان، قطر، الدنمارك

وقت مستقطع ٢٢
علي قزويني

سوريا

إحكيلهم   عنا 
رند بيروتي

ا\ردن، المانيا، المملكة العربية  السعودية.

أم المدارس
عبدا� عيسى

ا\ردن

أبو زعبل ٨٩
بسام مرتضى

مصر، المانيا

فتنة في الحاجبين
عمر مسمار

لبنان
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COMPETITION

A CITY DROWNED WITH DETAILS
George Ashkar
Syria

A PASSING DAY
Rasha Shahin
Egypt, Syria

ARE YOU A RABBIT?
Hatem Emam
Egypt

BEHIND THE CURTAIN’S EDGE
Kacem Skalli
Morocco

BOUGAINVILLEA
Yasir Faiz
Sudan

CASTING
Youssef Sanheji
Tunisia

CHIKHA

France,  Morocco

DOES IT HURT TOO BAD TO LOOK AT ME?
Rana Wael Matar
Jordan

EMBRACE OF THE UNKNOWN 
Ghalia Khaled Haddad 
Jordan

LOOP
Eslam Qotb
Egypt

MANGO
Randa Ali
Egypt

NOBODY 
Msallam Hdaib 
Jordan

OUTSIDE LOOKING IN
Tara Alkhas
Jordan

ROUGE
Samaher Mously
Saudi Arabia

SIN
Hasan Migdadi
Jordan

TALISMAN
Karar Hayder Abed
Iraq

THOSE WHO NEVER LEFT 
Pierre Mouzannar

WHITE DWARF
Osaed Mousa Migdadi.
Jordan

YOUR EXCELLENCY

Kuwait
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JURY - ARAB SHORT FILM
COMPETITION

لجنة تحكيم مسابقة
ا9فلام العربيّة القصيرة

Diamand Abou Abboud 
Actress, Director, Writer 

دياماند أبو عبود 
ممثلة، مخرجة،  كاتبة

After earning her Master’s in acting and directing, 
Diamand Abou Abboud began her career in theatre. 

directed, won the Special Jury Award at the European 

ــراج،  ــل واXخ ــي التمثي ــتير ف ــة الماجس ــى درج ــا عل ــد حصوله بع
بــدأت ديامــان أبوعبــود مســيرتها فــي المســرح. حــاز فيلمهــا 
القصيــر «نقطــة فاصلــة» الــذي كتبتــه وأخرجتــه علــى جائــزة 
ــي  ــي ف ــم ا\وروب ــان الفيل ــي مهرج ــة ف ــم الخاص ــة التحكي لجن

City” and “Here Comes the Rain” and later co-wrote and starred in 
“Void” (2013), receiving recognition including Best Script at MAFF in 
Sweden. Her performance in “Insyriated” earned her Best Actress 
awards at the Angoulême Film Festival (France) and the Cairo 
International Film Festival. She also appeared in “Stable Unstable”, 

earned her Best Actress at CIFF, the Asian World Film Festival and 
the Hollywood Arab Film Festival. She served on juries at major 

ــي  ــاركت ف ــي»، وش ــا دن ــتّي ي ــم «ش ــار» وفيل ــلا ن ــان ب ــي «دخ ــرت ف ــروت. ظه بي
ــي  ــيناريو ف ــل س ــا أفض ــز منه ــه جوائ ــت عن ــن» (٢٠١٣)، ونال ــة «وين ــة وبطول كتاب
مهرجــان مالمــو. فــازت بجائــزة أفضــل ممثلــة عــن دورهــا فــي «فــي ســوريا» في 
مهرجانــي أنغوليــم الســينمائي فــي فرنســا والقاهــرة الســينمائي الدولــي. 
كمــا شــاركت فــي «غيــر مســتقر تمامًــا»، و»القضيــة رقــم ٢٣»، ومسلســل «عــدن» 
علــى قنــاة ARTE. فــي ٢٠٢١. لعبــت دورi رئيســيo فــي أول إنتــاج عربــي أصلــي 
لمنصــة نتفليكــس «أصحــاب ولا أعــزّ». حصــدت علــى جائــزة أفضــل ممثلــة فــي 
مهرجــان القاهــرة الســينمائي الدولــي  ومهرجــان الســينما العالمــي ا~ســيوي 
ومهرجــان هوليــوود للفيلــم العربــي لدورهــا فــي فيلــم «أرزة» (٢٠٢٣)،. شــاركت 
ــى  ــo عل ــل حالي ــة، وتعم ــة ودولي ــات محلي ــي مهرجان ــم ف ــة تحكي ــو لجن كعض

ــرح. ــي المس ــوراه ف ــة الدكت ــر أطروح تحضي



63

JURY - لجنة تحكيم - مسابقة ا\فلام العربية القصيرة

Amjad Al Rasheed 
Writer and Director

Ajitpal Singh
Writer and Director

أمجد الرشيد 
كاتب، مخرج سينمائي

أجيتبال سينغ
كاتب، مخرج سينمائي

Amjad Al Rasheed is a Jordanian director and writer 

Mumbai. Born in Punjab, he was a young boy when 

during the 1980s and ‘90s insurgency. The family was 
forced to relocate to a ghetto in Ahmedabad, where 

أمجــد الرشــيد هــو مخــرج وكاتــب أردنــي، عــرض فيلمــه الروائــي 
الطويــل ا\ول 'إن شــاء ا� ولــد' \ول مــرة فــي أســبوع النقــاد 
أردنــي  فيلــم  أول  ليكــون   ،٢٠٢٣ الســينمائي  كان  بمهرجــان 
ــور  ــزة الجمه ــم جائ ــد الفيل ــان. حص ــخ المهرج ــي تاري ــرض ف يُع

أجيتبــال ســينغ مخــرج ســينمائي تعلــم مهنــة صناعــة ا\فلام بنفســه 
ــزال  ــاب، وكان لا ي ــة البنج ــي ولاي ــد ف ــاي. وُل ــي مومب ــo ف ــم حالي ويقي
طفــلاً حيــن تكبّــدت صالــة ســينما والــده فــي بهاتينــدا خســائر كبيــرة 
ــة  ــرت العائل ــعينيات. اضط ــات والتس ــي الثمانيني ــرّد ف ــرة التم ــلال فت خ

AIFF and the Gan Foundation Award and had since screened at 
over 140 festivals, receiving around 40 international and regional 
awards.
Amjad was selected for the Berlinale Talent Campus and named 
one of Screen International’s Arab Stars of Tomorrow. His short 

over 30 festivals. He has also served on international juries and 

Sundance Collab for Syrian youth.

they lived amid poverty and violence. Singh overcame these 
early challenges to study chemistry, theatre and photography, 

feature, “Fire in the Mountains” (2021), premiered at the Sundance 
Film Festival and was nominated for the Grand Jury Prize in 

international festivals, winning multiple awards, including the Black 
Iris Award for Best Non-Arab Feature at the Amman International 
Film Festival. It was theatrically released in North America by Kino 

ــك  ــذ ذل ــارك من ــان، وش ــة غ ــزة مؤسس ــينمائي وجائ ــان الس ــان عمّ ــي مهرج ف
ــا حــول العالــم، محققًــا مــا يقــارب ٤٠ جائــزة  الحيــن فــي أكثــر مــن ١٤٠ مهرجانً

دوليــة وإقليميــة.
اختيــر أمجــد للمشــاركة فــي برنامــج برلينالــه تالنتــس، كمــا تــم تصنيفــه ضمــن 
ــر  ــه القصي ــرض فيلم ــونال.   عُ ــكرين إنترناش ــل س ــن قب ــرب» م ــد الع ــوم الغ «نج
ــا.  ــا عالميً ــن ٣٠ مهرجانً ــر م ــي أكث ــري، ع ف ــد صب ــة هن ــن بطول ــاء' (٢٠١٦)، م 'الببغ
ــي  ــة ف ــادرات تعليمي ــاد مب ــة وق ــم دولي ــان تحكي ــي لج ــا ف ــد أيضً ــارك أمج ش
إشــرافه كمُرشــد فــي منصــة  بينهــا  المنطقــة، مــن  الســينما فــي  مجــال 

ــوري. ــباب الس ــم الش ــولاب لدع ــس ك صندان

إلــى الانتقــال إلــى حــيّ فقيــر فــي أحمــد آبــاد، حيــث عاشــوا فــي بيئــة متســمة بالفقــر 
والعنــف. تجــاوز ســينغ هــذه التحديــات المبكــرة ودرس الكيميــاء والمســرح والتصويــر، 
قبــل أن يختــار اXخــراج الســينمائي كمســار إبداعــي. فيلمــه الروائــي الطويــل ا\ول 
ــم  ــينمائي، وت ــس الس ــان صندان ــي مهرج ــرة ف ــرض \ول م ــال» (٢٠٢١) عُ ــي الجب ــار ف «ن
ترشــيحه لجائــزة لجنــة التحكيــم الكبــرى ضمــن قســم الســينما العالميــة � الروائيــة. 
عُــرض الفيلــم فــي أكثــر مــن ٣٠ مهرجانــo دوليــo وحصــد عــددi مــن الجوائــز، مــن 
بينهــا جائــزة السوســنة الســوداء فــي مســابقة ا\فــلام غيــر العربيــة بمهرجــان عمّــان 
الســينمائي الدولــي. وتــم توزيــع الفيلــم تجاريــo فــي أميــركا الشــمالية مــن قبــل كينــو 
ــل  ، ويعم ــة  ــر' (٢٠٢١) لمنص ــل 'طب ــo مسلس ــينغ أيض ــرج س ــام ٢٠٢٢. أخ لوربرع

حاليــo علــى تطويــر مسلســل جديــد وفيلــم أكشــن تــدور أحداثــه فــي البنجــاب.



64

تمثيل: رنيم حرفوش- عيسى خوري

ARAB SHORT FILM COMPETITION مسابقة ا=فلام العربيّة القصيرة

A CITY DROWNED WITH DETAILS
Director

Syria Arabic English Subtitles

Drama�, Romance 2024 13+ 12 minutes

Director’s Biography

مكان غارق بالتفاصيل
المخرج

الترجمة إنجليزيةالعربيةسوريا

12 دقيقة+٢٠٢٤١٣روائي، دراما

عن المخرج

جورج أشقر

It’s Dina’s last night in Damascus. She slips away at dawn with 
Sami. And as the city stirs awake, they share a quiet exchange: 

and how Damascus has shaped them. With the rising sun 
comes the pain of parting. Their farewell marks the end of an 
era and the uncertain beginning of separate paths, each still 
rooted in the city they love. 

He is graduating next month from the Higher Institute of Cinema, 

Damascus. His work focuses on telling the stories of unheard 
voices, especially the youth of Damascus who have grown up in 
the shadow of war.

إنهــا الليلــة ا\خيــرة لدينــا فــي دمشــق. مــع بــزوغ الفجــر، تســتعد للرحيــل برفقــة 
ســامي. وبينمــا تنبــض المدينــة بصحوتهــا، يــدور بينهمــا حديــث هادئ يحمــل عبق 
ــا  ــف صاغتهم ــا، وكي ــات ومره ــو الذكري ــا، وحل ــترجعان روابطهم ــات: يس الذكري
ــة  ــدi نهاي ــق، مُجس ــى ا\ف ــراق إل ــم الف ــلل أل ــمس، يتس ــروق الش ــع ش ــق. م دمش
ــا  ــى كلٌ منهم ــل، يبق ــم الرحي ــة. ورغ ــارات منفصل ــة لمس ــة غامض ــل وبداي فص

متجــذرi فــي المدينــة التــي أحبّاهــا بعمــق.

جــورج أشــقر، هــو مخــرج شــاب واعــد يقيــم فــي دمشــق، ســوريا. ســيتخرج 
الشــهر القــادم بعــد دراســة دامــت أربــع ســنوات فــي المعهــد العالــي للفنــون 
الســينمائية، حيــث تخصّــص فــي اXخــراج الســينمائي وطــوّر صوتــه اXبداعــي 
ــن  ــن روائيي ــي فيلمي ــرج ف ــاعد مخ ــل كمس ــته، عم ــلال دراس ــص. خ ــراوٍ للقص ك
طويليــن مــع مخرجيــن ســوريين بارزيــن، ممــا أكســبه خبــرة مهنيــة قيّمــة. أخــرج 
ــلاص.  ــن الخ ــه  اب ــم تخرج ــاز فيل ــى إنج ــo عل ــل حالي ــرi، ويعم ــo قصي ــo روائي فيلم
باXضافــة إلــى ذلــك، يُطــوّر فيلمــo وثائقيــo عــن مدينــة دمشــق. يركّــز فــي أعمالــه 
علــى نقــل حكايــات ا\شــخاص الذيــن لــم تُســمَع أصواتهــم، لا ســيما جيــل 

ــرب. ــات الح ــل تبع ــي ظ ــر ف ــذي كب ــق ال ــي دمش ــباب ف الش

Jordanian Première

Screenplay: George Ashkar Cast: Raneem Harfoush- Issa Khoury

Production: Maria Kadah

Cinematography: Hazem Abdul Rahim

Editing: George Ashkar  

سيناريو: جورج أشقر 

مونتاج: جورج أشقر
تصوير: حازم عبد الرحيم

إنتاج: ماريا قدح

العرض ا=ول في ا=ردن
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ARAB SHORT FILM COMPETITION مسابقة ا=فلام العربيّة القصيرة

A PASSING DAY
Director

Egypt - Syria Arabic English Subtitles

Drama 2024 +13 24 minutes

Director’s Biography

Rasha Shahin

نهار عابر 
المخرج

الترجمة إنجليزيةالعربيةمصر - سوريا 

24 دقيقة+٢٠٢٤١٣دراما 

عن المخرج

رشا شاهين 

In a city scarred by war, a woman shaped by survival meets a 
man searching for momentary escape. But in the quiet of their 
brief encounter, something unexpected surfaces—a shared 
memory of warmth, a glimpse of the lives they once had. For 
a moment, beyond the roles they’ve been forced to play, they 
touch something deeply human. Then morning comes, and 
the weight of their fractured city returns.

where she began in documentary and assistant directing. She 

High Institute of Cinema, and joined the Egyptian Film Syndicate. 

to independent, high artistic standards. In 2024, she completed her 

Abdalla, with production design by Onsi Abou Seif. She is currently 

ــل  ــاء برج ــوة البق ــا قس ــرأة صقلته ــي ام ــرب، تلتق ــا الح ــة مزقته ــي مدين ف
ــر. وفــي هــدوء لحظتهمــا القصيــرة، ينبثــق شــيء غيــر  يبحــث عــن مــلاذ عاب
متوقــع، ذكــرى مشــتركة للــدفء ولمحــة مــن حياتهمــا الماضيــة. للحظــة 
عابــرة، يتجــاوزان ا\دوار التــي فُرضــت عليهمــا، ليختبــرا شــعورًا إنســانيًا عميقًــا. 

ومــع بــزوغ الصبــاح، يعــود ثقــل المدينــة الممزقــة ليغمرهمــا مــن جديــد.

فــي  ونشــأت  وُلــدت  القاهــرة،  فــي  مقيمــة  ســينمائية  مخرجــة  شــاهين،  رشــا 
ــدأت مســيرتها الســينمائية بالعمــل فــي صناعــة ا\فــلام الوثائقيــة،  ســوريا، حيــث ب
ــر  ــى مص ــت إل ــام ٢٠١٣، انتقل ــي ع ــلام. ف ــن ا\ف ــد م ــي العدي ــرج ف ــاعدة مخ وكمس
البكالوريــوس فــي  والتحقــت بالمعهــد العالــي للســينما، حصلــت علــى درجــة 

اXخــراج الســينمائي. ثــم أصبحــت عضــوًا فــي نقابــة الســينمائيين المصريــة.
 تُركــز رشــا علــى إنتــاج أفلامهــا الخاصــة واستكشــاف أســاليب إلانتــاج الفعّالــة 
بمعاييــر فنيــة مســتقلة وعاليــة. فــي عــام ٢٠٢٤، انجــزت فيلمهــا القصيــر ا\ول 
ــة  ــة هال ــا المخرج ــرفت عليه ــل أش ــة عم ــي ورش ــره ف ــم تطوي ــذي ت ــر» وال «نهارعاب
ــا علــى  العبــد ا� بالتعــاون مــع مصمــم اXنتــاج أنســي أبــو ســيف. تعمــل رشــا حاليً

فيلمهــا الروائــي الطويــل ا\ول «الخــروج».

Jordanian Première

Screenplay: Rasha Shahin Cast: Reem Hegab – Khaled Kamal
Production: Cinematography: Mustapha Elkashef

Editing: Mona Rabie

سيناريو: رشا شاهين 

مونتاج: منى ربيع
تصوير: نصطفى الكاشف 

تمثيل: ريم حجاب - خالد كمال 
إنتاج:  باهو بخش وصفي الدين محمود، 

ريد ستار فيلمز

العرض ا=ول في ا=ردن

Awards: جائزة خاصة للممثلين - مهرجان القاهرة للفيلم القصير - القاهرة، مصر - الجوائز:
ديسمبر ٢٠٢٤
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تمثيل: هاثم توفيق، مدحت عبدالحميد

ARAB SHORT FILM COMPETITION مسابقة ا=فلام العربيّة القصيرة

ARE YOU A RABBIT?
Director

Egypt Arabic  English Subtitles

Drama 2024 13+ 10 minutes

Director’s Biography

أنت أرنب؟
المخرج

الترجمة اcنجليزيةالعربيةمصر 

10 دقيقة+٢٠٢٤١٣دراما

عن المخرج

حاتم امام

After a tense encounter at work, a former art teacher returns 
home to his young son, where a transactional exchange about 

-
neath the surface, a quiet unease grows. As his world begins 
to unveil, he becomes haunted by the weight of routine, sur-

his own life and that of a rabbit in a cage. 

Hatem Ibrahim Emam is an Egyptian writer and director who was 
born in Cairo in 2000. He studies at the Faculty of Filmmaking 

International Film Festival, Toronto Arab Film Festival, and the 
Xposure International Film and Photography Festival.

بعــد لقــاء مشــحون فــي العمــل، يعــود معلــم فنــون ســابق إلــى منــزل ابنــه 
الصغيــر، حيــث يمنحــه تبــادل عاطفــي حــول بســاطة الحيــاة شــعورًا بالراحــة. لكــن 
تحــت الســطح، يتصاعــد قلــق هــادئ. ومــع انكشــاف عالمــه، يُطــارده وطــأة الروتيــن، 
وضــرورة البقــاء، وفقــدان الهــدف، فــي مقارنــة مقلقــة مــع حيــاة أرنــب محاصــر فــي 

قفــص.

حاتــم إبراهيــم إمــام كاتــب ومخــرج مصــري، وُلــد فــي القاهــرة عــام .٢٠٠٠ يــدرس 
فــي كليــة صناعــة ا\فــلام بجامعــة بــدر. شــارك فيلمــه القصيــر «هــل أنــت أرنب؟» 
فــي العديــد مــن المهرجانــات الســينمائية الدوليــة، منهــا مهرجــان اXســماعيلية 
الســينمائي الدولــي، ومهرجــان تورنتــو للســينما العربيــة، ومهرجــان إكســبوجر 

الدولــي للســينما والتصويــر الفوتوغرافــي.

International Première

Screenplay: Hatem Emam Cast: 
Abdelhamid

Production:  Basmala Salah

Cinematography: Ahmed Saied

Editing: Moaz Soliman

العرض الدولي ا=ول

سيناريو: حاتم امام 

مونتاج: معاذ سليمان
تصوير: احمد سعيد

إنتاج: بسملة صلاح
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 :Castسيناريو: قاسم صقلي
Bousbaa, Rania Ettaki, Ashraf Barhoumi

Screenplay: Kacem Skalli

ARAB SHORT FILM COMPETITION مسابقة ا=فلام العربيّة القصيرة

BEHIND THE CURTAIN’S EDGE
Director

Morocco Arabic, French English Subtitles

Drama 2024 18+ 20 minutes

Director’s Biography

خلف ستائر موصدة
المخرج
الترجمة إنجليزيةالعربية، الفرنسيةالمغرب

٢٠ دقيقة+٢٠٢٤١٨دراما

عن المخرج

قاسم صقلي

As a bold new Hamlet takes the stage, one actor slips into 
the role of Ophelia, channeling the memory of his late 
mother in a performance that blurs the line between grief 
and transformation. But behind the scenes, tensions rise: an 

star, driven by revenge, risks destroying the play and everyone 
in it. 

(ESAV) Marrakech, gracefully navigates the nuances of cinema 
and the theatrical narratives that marked his childhood. Coming 
from an artistic lineage, he merges his family’s theatrical heritage 
with his innate passion for the seventh art.  

ــرح،  ــبة المس ــى خش ــت عل ــرحية هامل ــن مس ــة م ــدة وجريئ ــخة جدي ــم نس تقدي
ــي أداء  ــة ف ــه الراحل ــرى والدت ــدًا ذك ــا، مجس ــن دور أوفيلي ــد الممثلي ــص أح يتقم
يمــزج بيــن الحــزن والتحــول. لكــن خلــف الكواليــس، تتأجــج التوتــرات: ممثــل بديــل 
طمــوح يســعى بشــغف إلــى ا\ضــواء، ونجــم مريــر، مدفوعًــا بــروح الانتقــام، 

ــا. ــن فيه ــرحية وم ــر المس ــر  بتدمي يغام

قاســم صقلــي، خريــج المدرســة العليــا للفنــون البصريــة (ESAV) بمراكــش، 
ــن  ــه. م ــكّل طفولت ــذي ش ــرحي ال ــرد المس ــينما والس ــل الس ــن تفاصي ــل بي يتنق
عائلــة فنيــة عريقــة، يجمــع بيــن إرث أســرته المســرحي وشــغفه الفطــري بالفــنّ

ــابع. الس

World Premiere 

Production: ESAVM

Cinematography: Achraf Mimoudi

Editing: Fatima Ezzahra El Otmani Dehbi, 
Kacem Skalli

العرض العالمي ا=ول

مونتاج: فاطمة زهراء العثماني الدهبي، 
قاسم صقلي

تصوير: أشرف ميمودي
تمثيل: لقمان بنيس، محمد بوصبع، رانيا 

تاقي، أشرف برهومي

إنتاج: إيساڤ
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ARAB SHORT FILM COMPETITION مسابقة ا=فلام العربيّة القصيرة

BOUGAINVILLEA
Director

Sudan Arabic

Drama 2025 13+ 17 minutes

جهنمية
المخرج
الترجمة إنجليزية، عربيةاللغة العربيةالسودان

17 دقيقة+٢٠٢٥١٣دراما

ياسر فايز

During Sudan’s 2018 popular revolution, six women were 
thrown into prison—stripped of their freedom, but not their 
spirit. Their journey transforms fear into resistance, and 

the story of the unbreakable spirit of women who refuse to be 
silenced.

دن مــن  خــلال الثــورة الشــعبية الســودانية عــام ٢٠١٨، سُــجنت ســت نســاء، جُــرِّ
إلــى مقاومــة،  الخــوف  تحــوّل  تُقهَــر. رحلتهــن  لــم  لكــن روحهــن  حريتهــن، 
ــروي  ــا» ت ــة. «البوغانفيلي ــل العدال ــن أج ــب م ــادئ وملته ــال ه ــى نض ــجاعة إل والش

ــت. ــض الصم ــي ترف ــروح الت ــذه ال ــة ه قص

Director’s Biography عن المخرج

returning to Sudan, where he worked as a journalist for a decade. 

second unit director on The Dog’s Shitter and co-writer of the 
award-winning Journey to Kenya. 
His work received honors including the Black Elephant Award and 
a Special Jury Award at the Sudan Independent Film Festival. Also 
a cultural manager, Yasir has led programs in Sudan, Egypt, and 
Ukraine, and participated in international initiatives like Tandem. 

Visions Productions.

ياســر فايــز هــو مخــرج ســينمائي ســوداني نشــأ فــي العــراق حتــى ســن العشــرين 
ــن  ــد م ــدة عق ــي لم ــل كصحف ــث عم ــودان، حي ــه الس ــى وطن ــود إل ــل أن يع قب
ــا، انتقــل إلــى صناعــة ا\فــلام، وحصــل علــى تقديــر كبيــر كمخــرج  الزمــن. لاحقً
الوحــدة الثانيــة لفيلــم The Dog's Shitter، وككاتــب مشــارك للفيلــم الحائــز 

.Journey to Kenya ــز ــى الجوائ عل
حــاز عملــه علــى تكريمــات، منهــا جائــزة الفيــل ا\ســود وجائــزة لجنــة التحكيــم 
الخاصــة فــي مهرجــان الســودان ل�فــلام المســتقلة. باXضافــة إلــى كونــه 
ــي  ــارك ف ــا، وش ــر وأوكراني ــودان ومص ــي الس ــج ف ــر برام ــاد ياس ــا، ق ــرًا ثقافيً مدي
مبــادرات دوليــة مثــل Tandem. يُعــد فيلــم Bougainvillea أول تجربــة إخراجيــة 

.In Deep Visions Productions ــركة ــاج ش ــن إنت ــو م ــه، وه ل

Screenplay: Yasir Faiz Cast: 
Shams Mubarak

Production: Ibrahim Ahmed

Cinematography: Ibrahim Ahmed

Editing: Ibrahim Ahmed

سيناريو: : ياسر فايز

مونتاج: إبراهيم أحمد
تصوير: إبراهيم أحمد

تمثيل: ليندا عمر، سهندة أبو بكر، إسلام مبارك، 
شمس مبارك

إنتاج: :إبراهيم أحمد

English�, Arabic Subtitles

Jordanian Première العرض ا=ول في ا=ردن
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English, Arabic Subtitlesالترجمة إنجليزية، عربية

ARAB SHORT FILM COMPETITION مسابقة ا=فلام العربيّة القصيرة

CASTING
Director

Tunisia Arabic

Drama 2024 All audience 26 minutes

Director’s Biography

كاستينغ
المخرج

العربيةتونس

26 دقيقةلجميع ا=عمار٢٠٢٤دراما

عن المخرج

يوسف الصنهاجي

adored actor. While waiting for the re-audition, he wanders 
through a series of strange encounters, pushing him to confront 

Coming from a family of artists, Youssef Sanheji decides to 
follow his parents’ path, not in theater but in cinema. Holder of a 
bachelor’s degree in writing and directing

the FEMIS summer university, where he directed the documentary 
“Paris Stole My Friends”. 

بعــد فشــل تجربــة أداء، تنهــار ثقــة ســامي، الممثــل المحبــوب ســابقًا. وبينمــا 
تُجبــره علــى  التجربــة، يخــوض سلســلة لقــاءات غريبــة  إعــادة  ينتظــر فرصــة 

الــذي طالمــا تجنّبــه. مواجهــة هشاشــة هويتــه والانعــكاس 

ينحــدر يوســف الصنهاجــي مــن عائلــة فنيــة، ويختــار أن يســير علــى خطــى 
والديــه، ليــس فــي المســرح بــل فــي الســينما. حاصــل علــى إجــازة فــي الكتابــة 
ــة  ــي الجامع ــارك ف ــام ٢٠٢٢، ش ــي ع ــلام. ف ــاج ا\ف ــي إنت ــتير ف ــراج، وماجس واXخ
ــرج  ــث أخ ــس»، حي ــورة «لافيمي ــون الص ــا لفن ــية العلي ــة الفرنس ــة للمدرس الصيفي

ــي».   ــرقت أصدقائ ــس س ــي «باري الوثائق

.

World Première 

Screenplay: Youssef Sanheji
Cast: Nejib Belkadhi, Sabah Bouzouita, Ridha Boukadida, 
Marwen Grati, Mounira Zakraoui, Amina Bdiri, Sadok 

Production: 

Cinematography: Ahmed Thabet 

Editing: 

 العرض العالمي ا=ول

سيناريو: يوسف الصنهاجي

مونتاج: يوسف الصنهاجي، جوليان هيكير
تصوير: احمد ثابت

تمثيل: نجيب بلقاضي، صباح بوزويتة، رضا بوقديدة، مروان 
قراتي، منيرة زكراوي، أمينة بديري، الصادق الطرابلسي، 

قمر بن سلطان، بليغ ميكي وياسمين مستيري

إنتاج: أوديماج، فرونت لاين، وديجيتال آيريس
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ARAB SHORT FILM COMPETITION مسابقة ا=فلام العربيّة القصيرة

CHIKHA
Director

France, Morocco Arabic

Drama 2024 13+ 25 minutes

Director’s Biography

شِيخَة
المخرج

العربيةفرنسا، المغرب

25 دقيقة+٢٠٢٤١٣دراما   

عن المخرج

أيوب اليوسفي، زهوة راجي

herself at a crossroads. She lives with her mother Nadia, a proud 
chikha—a performer of the traditional Aïta—and her grandfather 
Hamid, in a home rich with artistic legacy. With her baccalaureate 
in hand and a future wide open, Fatine is torn between the pull 

quieter life with her lover, Youssef. As tensions rise, Fatine must 
confront what freedom, love, and legacy truly mean.

and director. Trained in France, he works across both documentary 

acclaim. He also teaches cinema and theatre in the Paris region 
and at 3iS. 

Born in Brussels in 1980 to Moroccan parents, Zahoua discovered 
photography early. Trained at the Royal Academy of Fine Arts, 

Fascinated by Chikhates, her research and interviews inspired her 
to write the story of Fatine.

ــر  ــبعة عش ــن، ذات الس ــف فات ــام ١٩٩٤، تق ــرب، ع ــرق المغ ــوب ش ــور، جن ــي أزم ف
عامًــا، عنــد مفتــرق طــرقٍ حاســم. تعيــش مــع والدتهــا ناديــة، الشــيخة الفخــورة 
ــروح  ــج ب ــزلٍ يع ــي من ــد، ف ــا حمي ــة، وجده ــة التقليدي ــة العيط ــي رقص ــي تُحي الت
ــدو  ــتقبلٍ يب ــا ومس ــهادة البكالوري ــى ش ــا عل ــع حصوله ــيقى. وم ــن والموس الف
واعــدًا، تجــد نفســها ممزقــة بيــن جاذبيــة إرث عائلتهــا الموســيقي المتمــرد ووعــد 
حيــاةٍ هادئــة ومســتقرة مــع حبيبهــا يوســف. بينمــا تتصاعــد التوتــرات بيــن الحــب 
والواجــب، يتعيــن علــى فاتــن استكشــاف المعنــى الحقيقــي للحريــة، الحــب، 

ــا. ــكل هويته ــذي يُش واXرث ال

وُلــد أيــوب ليوســيفي عــام ١٩٨٣ فــي الــدار البيضــاء، وهــو ممثــل وكاتــب ومخــرج. 
تــدرّب فــي فرنســا ويعمــل فــي مجــال ا\فــلام الوثائقيــة والروائيــة. حصــل 
فيلمــه القصيــر «Tikitat-A-Soulima» علــى إشــادة دوليــة واســعة. باXضافــة إلــى 

.3iS ــدرّس الســينما والمســرح فــي منطقــة باريــس وفــي معهــد ذلــك، يُ

ــغفها  ــفت ش ــن، واكتش ــن مغربيي ــام ١٩٨٠ \بوي ــل ع ــي بروكس ــرة ف ــدت زه وُل
بالتصويــر الفوتوغرافــي فــي ســنٍ مبكــرة. تدرّبــت فــي ا\كاديميــة الملكيــة 
ــم  ــول العال ــافر ح ــل أن تس ــينما قب ــال الس ــي مج ــت ف ــة، وعمل ــون الجميل للفن
ــه. ألهمهــا شــغفها بالشــيخات وأبحاثهــا ومقابلاتهــا إلــى  لالتقــاط صــورٍ بورتري

ــن». ــة «فاتي ــة قص كتاب

Jordanian Première

Screenplay: 
Cast: Rita Kribi, Sanae Gueddar, Hatim 
Seddiki, Hassan Boudour

Production: 
Productions (France), Najib DERKAOUI - 
Cine Scene International (Marocco)

Cinematography: Xavier Castro

Editing: 

العرض ا=ول في ا=ردن

سيناريو: يمينة زرو، أيوب اليوسفي

مونتاج: مهدي لشهب
تصوير: كزافييه كاسترو

تمثيل: ريتا كريبي، سناء قدار، حاتم 
السديكي، حسن بودور

إنتاج: دافيد أزولاي هاباكس برودكشنز 
(فرنسا)، نجيب الدرقاوي - سين سين 

إنترناشيونال (المغرب)

Awards: Jury Special Prize - Luxor African Film Festival- Luxor, Egypt 2025 

Italy-2025 

جائزة لجنة التحكيم الخاصة - مهرجان ا\قصر للسينما اXفريقية - ا\قصر، الجوائز:
مصر -٢٠٢٥   

مهرجان بريف الدولي ل�فلام القصيرة - بري، ايطاليا - 2025

English, Arabic Subtitlesالترجمة إنجليزية، عربية



71



72



73

تمثيل: مها الغزال، صلاح الزبيدي، محمد 
صبيح

Cast: Maha Al Ghazal, Salah Zabeedi, 
Mohamed Sobaih

ARAB SHORT FILM COMPETITION مسابقة ا=فلام العربيّة القصيرة

DOES IT HURT TOO BAD TO LOOK AT ME? 
Director

Jordan Arabic

Drama 2024 13+ 15 minutes

٢/١ رحلة
المخرج

الترجمة إنجليزية العربيةا=ردن 
15 دقيقة+٢٠٢٤١٣دراما

رنا وائل مطر

Merna’s journey begins with a tense lesson behind the wheel 
from her father. Her destination: a future tangled with her 

desert, where wild camels and towering mountains blur past. 
But Amr’s insistence that she meet his gaze pulls her into a 
quiet battle for control. With every mile, Merna’s certainty 

begin to unravel.

تبــدأ رحلــة ميرنــا بــدروس قيــادة متوتــرة مــع والدهــا، ممزوجــة بتوقعاتــه الثقيلــة. 
المتطلبــة،  بطبيعتــه  المعــروف  عمــرو،  خطيبهــا  عائلــة  مــع  لقــاء  وجهتهــا: 
ووالدتــه البعيــدة. بعــد أن يوصلهــا والدهــا، تشــارك عمــرو رحلــة طويلــة عبــر 
ــة فــي أفــق  ــلا نهايــة، حيــث تتلاشــى المناظــر الطبيعيــة الخلاب صحــراء ممتــدة ب
ــر  ــي، إذ يص ــر خف ــد توت ــراوي، يتصاع ــدوء الصح ــذا اله ــت ه ــن تح ــدود. لك ــلا ح ب
ــرور كل  ــع م ــارة. وم ــات مخت ــة وكلم ــركات دقيق ــه بح ــرض هيمنت ــى ف ــرو عل عم
ــة  ــاؤلات عميق ــة تس ــي مواجه ــدأ ف ــيئo، تب ــيئo فش ــا. ش ــن ميرن ــدع يقي ــل، يتص مي
حــول علاقتهــا، ومســتقبلها، وهويتهــا، ممــا يجعــل الرحلــة نقطــة تحــول لا 

ــا. ــة فيه رجع

Director’s Biography عن المخرج

festivals like Cairo and Red Sea. She directed, shot, and edited 
the award-winning documentary Your Voice Only, which won the 

Red Sea Film Festival. Featured in Marie Claire and Mojeh, she is 

ــي  ــوس ف ــة البكالوري ــى درج ــة عل ــة حاصل ــلام أردني ــة أف ــي صانع ــر ه ــا مط رن
صناعــة ا\فــلام ودراســات الســينما مــن جامعــة عفــت. عُــرض فيلمهــا القصيــر 
«٢/١ رحلة» فــي مهرجانــات كبــرى مثــل مهرجــان القاهــرة ومهرجــان البحــر 
ا\حمــر. أخرجــت وصــورت وحــررت الفيلــم الوثائقــي الحائــز علــى جوائــز «صوتــك 
فقــط»، الــذي فــاز بجائــزة نتفليكــس فــي مهرجــان المســتقبل الســينمائي 
لمعهــد الفيلــم البريطانــي لعــام ٢٠٢٥. يتــم تطويــر مسلســلها الكوميــدي 
ــوم  ــات ني ــر قطاع ــت عب ــلات. تدرب ــاب المسلس ــر كت ــي مختب ــعاد» ف ــا س ــه ي «لي
اXعلاميــة كأول متدربــة داخليــة لديهــم، وعملــت فــي برمجــة مهرجــان البحــر 
ا\حمــر الســينمائي. ظهــرت فــي مجلتــي «مــاري كليــر» و»موجيــه»، وتُعتبــر مصــدر 

ــط. ــرق ا\وس ــي الش ــلام ف ــات ا\ف ــام لصانع إله

Jordanian Première

Screenplay: Rana Wael Matar

Production: NEOM Media, Rose Panthera 

Cinematography: Renad Bahadir 

Editing: Mohamed Essam, Shift Studios

سيناريو: رنا وائل مطر

مونتاج: محمد عصام،  شيفت ستوديوز 
تصوير: ريناد بهادر

إنتاج: نيوم ميديا، روز بانثيرا 

English Subtitles

العرض ا=ول في ا=ردن
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EMBRACE OF THE UNKNOWN 
Director

Jordan Arabic Experimental Drama

2024 +13 10 minutes

Director’s Biography

Ghalia Khaled Haddad 

عناق المجهول 
المخرج

تجريبي، دراماالعربيةا=ردن

١٠ دقيقة+٢٠٢٤١٣

عن المخرج

غالية خالد حداد 

In a dreamlike world where reality blurs into symbolism, a 
woman journeys through landscapes shaped by her past 
relationships, both soulful and romantic. Along the way, 
abstract trials and recurring symbols, especially fruit, guide her 
path. As she moves deeper into this emotional terrain, the line 
between clarity and confusion fades. Ultimately, she learns that 
true understanding comes not from grasping every answer, but 
from embracing the mystery at the heart of human connection.

She holds a bachelor’s degree in design and visual communication, 
and her work explores themes of memory, transformation, and the 
subconscious through surreal and emotionally driven storytelling. 

narrative structures, creating a distinct visual language rooted in 
personal experience. Ghalia is passionate about telling human-
centered stories that blur the line between reality and the inner 
world. 

فــي عالــمٍ حالــمٍ يختلــط فيــه الواقــع بالرمزيــة، تســافر امرأة عبــر مناظــر طبيعية 
الطريــق،  والرومانســية. علــى طــول  العاطفيــة  الســابقة،  شــكّلتها علاقاتهــا 
ــي  ــا ف ــع تعمقه ــة. وم ــةً الفاكه ــررة، خاص ــوز متك ــردة ورم ــارب مج ــدها تج تُرش
ــي  ــرة. ف ــوح والحي ــن الوض ــل بي ــط الفاص ــى الخ ــة، يتلاش ــواء العاطفي ــذه ا\ج ه
النهايــة، تــدرك أن الفهــم الحقيقــي لا ينبــع مــن اســتيعاب كل اXجابــات، بــل مــن 

ــاني. ــل اXنس ــر التواص ــي جوه ــن ف ــوض الكام ــان الغم احتض

غاليــة حــداد مخرجــة وفنانــة بصريــة تقيــم فــي عمّــان، ا\ردن. تحمــل درجــة 
مواضيــع  أعمالهــا  وتتنــاول  البصــري،  والتواصــل  التصميــم  فــي  البكالوريــوس 
ــج  ــي. تدم ــريالي وعاطف ــري س ــرد بص ــلال س ــن خ ــي م ــوّل، واللاوع ــرة، والتح الذاك
أفلامهــا الرمزيــة البصريــة مــع بنــى ســردية تجريبيــة، ممــا يخلــق لغــة بصريــة 
مميــزة متجــذرة فــي التجربــة الشــخصية. أخرجــت ثلاثــة أفــلام قصيــرة، مــن بينهــا 
«عنــاق المجهــول» الــذي يُعــرض حاليــo فــي مهرجانــات دوليــة. غاليــة يقودهــا 
الشــغف لســرد قصــص انســانية تكســر الحــدود بيــن الواقــع والعوالــم الداخلــي 

الانســانية.

Arab Première 

Screenplay: Ghalia Haddad Cast: Joanna Arida, Eddy Siryani 

Production: Ghada Dahabreh

Cinematography: Samir Nimri 

Editing: Nizar Jaddallah 

العرض ا=ول في الوطن العربي

سيناريو: غالية حداد

مونتاج: نزار جادالة 
تصوير: سامر نمري

تمثيل: جوانا عريضة ، ادي سرياني 

إنتاج: غادة دحابرة

Awards:  جائزة لجنة التحكيم - المنتدى التجريبي - لوس أنجلوس، الولايات المتحدة الجوائز:
ا\مريكية، ٢٠٢٥
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Loop
Director

Egypt English Animation 

2024 13+ 3 minutes

Director’s Biography

حلقة
المخرج

انميشن اللغة إنجليزيةمصر

3 دقيقة+٢٠٢٤١٣

عن المخرج

اسلام قطب 

Crushed by expectations and haunted by failure, a young 
woman turns to drugs in search of escape. What starts as a 
coping mechanism quickly consumes her, leading to reckless 
choices and growing isolation. As her addiction takes hold, she 
harms those around her and loses sight of herself. Caught in 
a destructive cycle, she’s forced to reckon with the damage 
done, and whether she has the strength to break free before 
it’s too late.

with a degree in Animation and Directing from the High Cinema 
Institute. He began his artistic journey in 2015, focusing on 
illustration and visual storytelling, and worked professionally 
as a character and concept artist from 2020. Originally at Cairo 

Cinema Institute to deepen his cinematic craft.  

ــدرات  ــى المخ ــأ إل ــل، تلج ــبح الفش ــاردةٌ بش ــة ومط ــاتٍ خانق ــةٌ بتوقع ــابةٌ مثقل ش
كمهــربٍ وهمــي. مــا بــدأ كوســيلةٍ للتكيــف تحــول بســرعة إلــى دوامةٍ مســتنزفة، 
تجــرح  إدمانهــا،  تفاقــم  مــع  عميقــة.  وعزلــةٍ  طائشــة  خيــاراتٍ  إلــى  تقودهــا 
ــرة.  ــة الم ــع الحقيق ــةٍ م ــي مواجه ــها ف ــد نفس ــا، لتج ــد بصره ــب وتفق ــن تح م
محاصــرةً فــي دائــرةٍ مدمــرة، تُجبــر علــى مواجهــة ذاتهــا والتســاؤل: هــل تمتلــك 

ــوات ا\وان؟ ــل ف ــلاص قب ــوة للخ الق

إســلام قطــب، مــن مواليــد ١٩٩٩، صانــع أفــلام ومخــرج رســوم متحركــة مصــري، 
ــي  ــد العال ــن المعه ــراج م ــة واXخ ــوم المتحرك ــي الرس ــة ف ــى درج ــل عل حاص
للســينما. بــدأ رحلتــه الفنيــة عــام ٢٠١٥، حيــث ركــز علــى الرســم وروايــة القصــص 
البصريــة، وعمــل بشــكل احترافــي كفنــان شــخصيات ومفاهيــم منــذ عــام ٢٠٢٠. 
التحــق فــي البدايــة بكليــة التربيــة النوعيــة بجامعــة القاهــرة، لكنــه انتقــل إلــى 

المعهــد العالــي للســينما لتعميــق مهاراتــه الســينمائية. 

Jordanian Première

Editing: Khaled Sa'ed

العرض ا=ول في ا=ردن

خالد سعيد   � مونتاج: 

Awards: Best Arabian Student Film - Animatex - Cairo , Egypt - 2025
-

افضل فلم طلبه عربي - انيمتكس - قاهره - مصر - ٢٠٢٥الجوائز:
جائزه التحريك «مناصفه» - مهرجان صور السينمائي الدولي ل�فلام القصيرة - 

صور - لبنان - ٢٠٢٥
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تمثيل: منى الحسيني، يعقوب المصري� هالة عمر، 
نادر فؤاد، عادل البهدلي 
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MANGO
Director

Director’s Biography

مانجو
المخرج

عن المخرج

رندة علي

Nadia is pulled back into a past she tried to forget when her 
estranged father dies. She travels to Helwan to clear out his 
home. She leaves behind the rapidly changing Cairo only to 

no keepsakes, and only a dying mango tree left as a trace of 
him, Nadia struggles to mourn a man she never truly knew.

the US. Her work explores themes of alienation, and the desire 
to connect in a constantly changing world through stories of in-

Short Film Festival, Bilbao Int’l Film Festival (ZINEBI), and Cairo Int’l 
-

-

ــل  ــا المنفص ــاة والده ــد وف ــه بع ــوي صفحت ــت ط ــاضٍ حاول ــى م ــة إل ــود نادي تع
عنهــا. تســافر إلــى حلــوان Xخــلاء منزلــه، تاركــة وراءهــا صخــب القاهــرة المتســارع 
ــجرة  ــوى ش ــوده، س ــق وج ــات تُوثّ ــلا ذكري ــا. ب ــكاد تعرفهم ــا بال ــة وأبً ــد مدين لتج
مانجــو تحتضــر كأثــر أخيــر لــه، تكافــح ناديــة لفهــم إرث رجــل لــم تتمكــن يومًــا 

مــن معرفتــه حــق المعرفــة.

بيــن مصــر والولايــات  القاهــرة تعمــل  أفــلام مــن  رنــدة علــي هــي صانعــة 
المتحــدة. تهتــم أفلامهــا بموضوعــات الاغتــراب والرغبــة فــي التواصــل مــن 
ــتمرار.عُرض  ــر باس ــم يتغي ــي عال ــن ف ــم با\ماك ــراد وعلاقته ــص ا\ف ــلال قص خ
فيلمهــا القصيــر «مانجــو» فــي مهرجانــات دوليــة مثــل كليرمــون فيــران ل�فــلام 
القصيــرة، ومهرجــان بلبــاو الدولــي ل�فــلام ومهرجــان القاهــرة الســينمائي. 
رنــدة حاصلــة علــى درجــة الماجســتير فــي اXخــراج مــن جامعــة كاليفورنيــا فــي 
لــوس أنجلــوس حيــث نالــت منحــة دراســية مُقدمــة لصانعــات ا\فــلام مــن 
العالــم العربــي. حاليــo تعمــل علــى تطويــر فيلمهــا الروائــي ا\ول بعنــوان أبيــض 

ــوان.  ــود وأل وأس

Jordanian Première 

Screenplay:  Randa Ali Cast: Mona el Husseini, Yacoub Masri, Hala 
Omar, Nader Fouad, Adel ElBahdaly

Production: Chaos Films (Muhammad 
Taymour)

Cinematography: Gionatan Tecle

Editing: Randa Ali

العرض ا=ول في ا=ردن

سيناريو: رندة علي

مونتاج: رندة علي
تصوير: جوناتان تكله

Chaos Films إنتاج: محمد تيمور

Egypt Arabic English Subtitles

Drama 2024 All Audiences 22 minutes

الترجمة إنجليزيةالعربيةمصر

22 دقيقةلجميع ا=عمار٢٠٢٤دراما

Awards: جائزة WWF – مهرجان ميد فيلم الدولي - روما، إيطاليا - ٢٠٢٤الجوائز:
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NOBODY 
Director

Jordan � Drama, Fantasy, Short animation

2025 16+ 7 minutes

Director’s Biography

لا جسد لا أحد
المخرج

دراما، فانتازيا، رسم متحرك قصيرفيلم صامتالاردن
7 دقائق+٢٠٢٥١٦

عن المخرج

مسلم هديب

A devastating airstrike shatters a family’s life in Gaza. The pregnant 
wife and her son survive – along with her husband’s head, severed 
from his body. Confronting this surreal reality, they navigate an 
unbearable loss while clinging to fragile hope. Together, they 
embark on a haunting journey of survival, love, and the will to 
rebuild a life torn apart by tragedy.

Msallam Hdaib is a Jordanian-Palestinian audiovisual artist and 
multidisciplinary creative with over 12 years of experience in music, 
visual arts, and digital projects blending music production, live 
performances, and visual art known for winning the 2016 Jamal 
Badran Visual Arts Award and performing globally under the 
name Emsallam with a Bachelor’s in Fine Arts from Amman and a 
Master’s in Ceramics from Moscow

ــا  ــا، بينم ــل وابنه ــة الحام ــت الزوج ــزة. نج ــي غ ــة ف ــاة عائل ــوي حي ــف ج ــر قص دم
انفصــل رأس زوجهــا عــن جســده. فــي مواجهــة هــذا الواقــع المريــر، واجهــا 
خســارة لا تُحتمــل، متمســكين بخيــوط أمــل هــش. انطلقــا فــي رحلــة نضــال مــن 

ــاة. ــا المأس ــاة مزقته ــتعادة حي ــب، واس ــاء، والح ــل البق أج

مســلم هديــب فنــان ســمعي بصــري ومبــدع متعــدد التخصصــات مــن أصــول 
ــون  ــيقى والفن ــي الموس ــا ف ــن ١٢ عامً ــد ع ــرة تزي ــع بخب ــطينية يتمت أردنية-فلس
ــروض  ــيقى والع ــاج الموس ــن إنت ــع بي ــث يجم ــة حي ــاريع الرقمي ــة والمش البصري
ــة  ــون البصري ــدران للفن ــال ب ــزة جم ــوزه بجائ ــروف بف ــري مع ــن البص ــة والف الحي
علــى  حاصــل  إمســلم  اســم  تحــت  عالميــة  عروضًــا  وبتقديمــه   ٢٠١٦ لعــام 
بكالوريــوس فــي الفنــون الجميلــة مــن عمــان وماجســتير فــي الســيراميك مــن 

ــكو. موس

International Premiere

Art director : Amani Albaba
Ilustrator: Amani Albaba 
Animator: Msallam Hdaib 

Production: Msallam Hdaib

Editing: Msallam Hdaib

 العرض الدولي ا=ول

مخرج فني: أماني الباب

مصمم أنيميشن: مسلم هديب

مونتاج: مسلم هديب
إنتاج: مسلم هديب رسام توضيحي: أماني الباب

Awards: -
val - Athens, Greece -  2025

إشادة خاصة - مهرجان أثينا الدولي الشهري للفنون السينمائية - أثينا، اليونان الجوائز:
  ٢٠٢٥ -
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OUTSIDE LOOKING IN
Director

Jordan  Drama, Experimental

2024 all audience 10  minutes

Director’s Biography

نظرة من الخارج
المخرج

دراما، تجريبيةا=ردن

10 دقائق لجميع ا=عمار٢٠٢٤

عن المخرج

تارا الخص 

The silent world of a lone ballerina is revealed through the 
frame of a quiet apartment’s glass window. Her movements 
speak where words don’t: each step is a testament to discipline, 

into a life lived for art.

around the Middle East, in an extremely international environment, 
she was exposed to a diverse range of art and media, which have 
been a source of inspiration for many years, especially music. She 
intends for her work to communicate her passion, and appreciation 
for art, and strives to make sure that every frame tells a story, and 
that every frame is its own work of art.

مــن خــلال إطــار نافــذة زجاجيــة فــي شــقة هادئــة، ينكشــف عالــم راقصــة باليــه 
وحيــدة. تنطــق حركاتهــا بمــا لا تبــوح بــه الكلمــات: كل خطــوة تجســد الانضبــاط 
ــانٍ ــا بتف ــق قصته ــن، تتأل ــرار الروتي ــل وتك ــول اللي ــع حل ــغف. وم ــة والش والتضحي

ورشــاقة، مقدمــةً لمحــة شــاعرية عــن حيــاة عاشــتها مــن أجــل الفــن.

تــارا الخــص هــي صانعــة افــلام مــن عمــان ا\ردن. نشــأت فــي ثقافــة شــديدة 
التنــوع فــي الشــرق ا\وســط، حيــث اطّلعــت علــى مجــال عريــض مــن الفنــون 
و اXعــلام و الموســيقى، ممــا رفدهــا بمصــادر إلهــام علــى مــدى ا\عــوام. 
تســعى مــن خــلال أعمالهــا إلــى التعبيــر عــن شــغفها و تقديرهــا للفــن 
ــد  ــاهدها بح ــل كل مش ــا يجع ــهد مم ــر كل مش ــة عب ــروي قص ــد لت وتجته

ــة. ــات فني ــا لوح ذاته

Screenplay: Tara Alkhas  Cast: Ebony Jayne Kitts

Production: Tara Alkhas 

Cinematography: Tara Alkhas

Editing: Tara Alkhas

سيناريو: تارا الخص 

مونتاج: تارا الخص 
تصوير: تارا الخص  

إنتاج: تارا الخص

Awards: Best Director - Film Society Awards - Dubai, UAE - 2025 :مارات العربية المتحدة - ٢٠٢٥الجوائزXأفضل إخراج - فيلم سوسايتي - دبي، ا
جائزة الجمهور - فيلم سوسايتي - دبي، اXمارات العربية المتحدة - ٢٠٢٥  

Jordanian Première العرض ا=ول في ا=ردن
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ROUGE
Director

Saudi Arabia Arabic English Subtitles

Psychological thriller, Comedy 2024 13+ 12 minutes

Director’s Biography

روج
المخرج

الترجمة إنجليزيةالعربيةالسعودية 

12 دقيقة+٢٠٢٤١٣إثارة نفسية، كوميديا

عن المخرج

سماهر موصلي

On her 39th birthday, Dana, one of Saudi Arabia’s top news 
anchors, faces a harsh reality: she has just one year left in her 
career. Desperate to reclaim her fading spotlight, she turns to 
cosmetic surgery. But as the procedure unfolds, unexpected 
consequences begin to expose everything she thought she 
knew about her life, and herself.

International Film Festival’s marketing department. In 2024 she 

exploring the impact of the Botox industry on young women. Rouge 

فــي عيــد ميلادهــا التاســع والثلاثيــن، تجــد دانــا، المذيعــة الشــهيرة فــي المملكــة 
العربيــة الســعودية، نفســها فــي مواجهــة واقــع مريــر: عامــo واحدi فقــط يفصلها 
عــن نهايــة حياتهــا المهنيــة المزدهــرة. فــي ســعيها المحمــوم لاســتعادة بريقهــا 
ــا  ــن بينم ــر. ولك ــة بالمخاط ــة محفوف ــة تجميلي ــوع لجراح ــار الخض ــي، تخت المتلاش
تأمــل أن تمنحهــا العمليــة فرصــة جديــدة، تظهــر نتائــج غيــر متوقعــة تهــدد 
بكشــف أســرارها، وإعــادة تشــكيل كل مــا اعتقــدت أنهــا تعرفــه عــن نفســها وعــن 

العالــم مــن حولهــا.

أفــلام  صنــدوق  علــى  كمشــرفة  عملــت   افــلام  صانعــة  موصلــي  ســماهر 
صندانــس الوثائقيــة فــي عــام ٢٠٢٠. وفــي عــام ٢٠٢١، انضمــت إلــى قســم التســويق 
أول  أخرجــت   ،٢٠٢٤ عــام  وفــي  الدولــي.  الســينمائي  ا\حمــر  البحــر  بمهرجــان 
فيلــم روائــي قصيــر لهــا، روج، وهــو فيلــم إثــارة نفســية يستكشــف تأثيــر صناعــة 
البوتوكــس علــى الشــابات. عُــرض فيلــم روج \ول مــرة فــي مهرجــان قرطــاج 
الســينمائي، وصُنــف كأحــد اختيــارات ســوق ا\فــلام القصيــرة فــي مهرجــان 
مــن  ا\ولــى  ا\وروبيــة  النســخة  فــي  مؤخــرًا  وعُــرض  الســينمائي،  كليرمــون 

مهرجــان SXSW فــي لنــدن.

Jordanian Première 

Screenplay: Mohamed Hassan, Samaher Mously Cast: Dana Algosaibi, Rahaf Ibrahim, 
Khaled Yeslam 

Production: 

Cinematography: Kamal Samy 

Editing: Moe Awad 

العرض ا=ول في ا=ردن

سيناريو: محمد حسن، سماهر الموصلي

مونتاج: مو عوض
تصوير: كمال سامي

تمثيل: دانة القصيبي، رهف إبراهيم، 
وخالد يسلم

��� تلفاز إنتاج: ���
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ARAB SHORT FILM COMPETITION مسابقة ا=فلام العربيّة القصيرة

SIN
Director

Jordan Arabic English Subtitles

Drama 2024 16+ 8 minutes

Director’s Biography

خطيئة
المخرج

الترجمة اcنجليزيةالعربيةا=ردن

8 دقائق+٢٠٢٤١٦دراما

عن المخرج

حسن مقدادي

Ala’a is a high-achieving university student, torn between ambition 
and suppressed desire. When his friend Yazan draws him into a 
momentary escape through prostitution, their decision spirals into 
a harrowing trap of blackmail and guilt. As consequences close in, 
Ala’a is forced to confront the darkness behind his choices, and 
the cost of crossing the line.

Hasan Miqadadi is a promising Jordanian director with a profound passion 
for cinema and theater. A Drama graduate from Yarmouk University 
in 2024, he distinguished himself through his directorial vision and 
storytelling talent. Hasan’s journey began in theater, but his cinematic 
achievements took center stage. He directed several acclaimed short 

critical acclaim for its depth and artistry. Collaborating with the Royal 
Film Commission, Hasan further honed his craft, aiming to create 
impactful works that resonate deeply with audiences.

ــا  ــة. عندم ــه المكبوت ــه ورغبات ــن طموح ــزق بي ــوق، مم ــي متف ــب جامع ــلاء طال ع
يجــره صديقــه يــزن إلــى تجربــة عابــرة فــي عالــم الدعــارة، يجــد نفســه محاصــرًا 
ــلاء  ــر ع ــب، يضط ــرب العواق ــا تقت ــب. بينم ــعور بالذن ــزاز والش ــن الابت ــة م ــي دوام ف

ــدود. ــاوز الح ــن تج ــه وثم ــلال خيارات ــة ظ لمواجه

حســن مقــدادي مخــرج أردنــي واعــد يتمتــع بشــغف عميــق بالســينما والمســرح. 
تخــرج مــن جامعــة اليرمــوك عــام ٢٠٢٤ بتخصــص درامــا، وتميــز برؤيتــه اXخراجيــة 
ــه  ــن إبداع ــرح، لك ــي المس ــة ف ــيرته الفني ــدأ مس ــص. ب ــرد القص ــي س ــه ف وبراعت
نالــت  التــي  القصيــرة  ا\فــلام  مــن  العديــد  أخــرج  ا\بــرز.  كان  الســينمائي 
ــة  ــى معالج ــه عل ــر قدرت ــث أظه ــت، حي ــن مي ــى جبي ــة عل ــل قبل ــانًا، مث استحس
المواضيــع المعقــدة. وحظــي فيلــم تخرجــه لحظــة بإشــادة واســعة لجوانبــه 
الفنيــة العميقــة. مــن خــلال تعاونــه مــع الهيئــة الملكيــة ل�فــلام، طــور حســن 
مهاراتــه اXخراجيــة، ويطمــح إلــى تقديــم أعمــال مؤثــرة تلامــس الجمهــور 

ــانية. ــة اXنس ــا للتجرب ــا عميقً ــس فهمً وتعك

World Première 

Screenplay: Hasan Migdadi Cast: Majd Eid, Odai Fawwaz, Enad Bin 
Tareef

Production: Aseel Abo Dawas

Cinematography: Khaled Al Masri 

Editing: Ghaidaa Shakhatreh

العرض العالمي ا=ول

سيناريو: حسن مقدادي

مونتاج: غيداء شخاترة 
تصوير: خالد المصري

تمثيل: مجد عيد ، عدي فواز ، عناد بن 
طريف

إنتاج: أسيل أبو دواس
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TALISMAN
Director

Iraq Arabic English Subtitles Drama

2024 All audiences 7 minutes

Director’s Biography

حرز 
المخرج

دراماالترجمة إنجليزيةالعربيةالعراق 

7 دقيقةلجميع ا=عمار٢٠٢٤

عن المخرج

كرار حيدر عبد  

Stripped of identity and blamed for what she cannot control, 
Sabreen clings to the only friendship she has left. In their 

visit to the local fortune teller, chasing a glimmer of hope in 

disappear, Sabreen longs for more than motherhood: for 
a moment of freedom, a voice of her own, and a chance to 
reclaim what remains of her spirit.

director from a small rural town in southern Iraq. He studied 
cinema at the Academy of Fine Arts, University of Baghdad. His 
work focuses on exploring human experiences and social issues. 

مجــردة مــن هويتهــا ومثقلــة باللــوم علــى مــا يتجــاوز ســيطرتها، تلجــأ صابريــن 
الوحيــدة. فــي  يائســة مــع صديقتهــا  أخيــرة  زيــارة  القريــة فــي  إلــى عرافــة 
قريتهمــا جنــوب العــراق، تبحثــان عــن بصيــص أمــل وســط واقــع يخلــو مــن ا\مــل. 
ــرد  ــن مج ــر م ــى أكث ــن إل ــوق صابري ــوط، تت ــد الضغ ــارات وتصاع ــاؤل الخي ــع تض م
ا\مومــة: لحظــة حريــة، صوتهــا الخــاص، وفرصــة لاســتعادة مــا تبقــى مــن ذاتهــا.

كــرار حيــدر هــو مخــرج مســتقل، مــن بلــدة ريفيــة صغيــرة فــي جنــوب العــراق. 
ــه  ــز عمل ــداد. يركّ ــة بغ ــة بجامع ــون الجميل ــة الفن ــي أكاديمي ــينما ف درس الس
ــاعدته  ــة. س ــا الاجتماعي ــانية والقضاي ــارب اXنس ــل التج ــاف تفاصي ــى استكش عل
تجربتــه كمُســجّل صــوت فــي عــدة أفــلام علــى تعميــق فهمــه لعمليــة صناعــة 

ا\فــلام

Arab Premiere

Screenplay: Abbas Atta, Karar Hayder Abed Cast: Ansam Salam

Production: Rola Productions

Cinematography: Moahmmed Fouad 

Editing: Hussain Alwardi 

العرض العربي ا=ول

سيناريو: عباس عطا و كرار حيدر

مونتاج: حسين الوردي
تصوير: محمد فؤاد

تمثيل: أنسام سلام

إنتاج: رولة برودكشنز
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THOSE WHO NEVER LEFT 
Director

Lebanon Arabic, French English Subtitles

Drama 2025 13+ 23 minutes

Director’s Biography

آخر إيام الصيفية
المخرج

الترجمة اcنجليزيةالعربية، الفرنسيةلبنان

23 دقيقة+٢٠٢٥١٣دراما

عن المخرج

بيار مزنر

memories long buried and tracing a life interrupted by exile. As 
fragments of the past form, absence and presence begin to bleed 
into one another, revealing a haunting echo of the life she once 
lived. 

project. The short premiered at the Clermont-Ferrand International Short 
Film Festival in 2020, receiving a special mention, and was selected by 

selected for the Ismailia International Film Festival and the European 
Film Festival in Beirut. As an editor, Pierre worked with internationally 
acclaimed artists such as Joanna Hadji Thomas, Khalil Joreige, Nadine 

كل ليلــة، تــزور لــورا منــزل طفولتهــا المهجــور فــي بيــروت، حيــث تتجــول بيــن 
ــار. يتــردد صــدى خطواتهــا وصوتهــا، مســتحضرة  غرفــه المظلمــة المليئــة بالغب
ــل  ــع تداخ ــى. م ــبب المنف ــرًا بس ــت قس ــاة توقف ــح حي ــة وملام ــات مدفون ذكري
الغيــاب والحضــور، تكتشــف لــورا صــدى مؤلمًــا لحيــاة تركتهــا خلفهــا، لكنــه مــا 

زال يعانقهــا.

درس  بيــروت.  فــي  يعيــش  لبنانــي  ســينمائي  مخــرج  هــو  مزنر(٢٧ســنة)  بيــار 
الســينما فــي لنــدن، حيــث أخــرج فيلمــه القصيــر «ليلــة عربيــة» كمشــروع تخرجــه. 
عُــرض الفيلــم \ول مــرة فــي مهرجــان كليرمون-فيرانــد الدولــي ل�فــلام 
ــات  ــي مهرجان ــه ف ــم عرض ــاص، وت ــه خ ــى تنوي ــل عل ــام ٢٠٢٠، وحص ــرة ع القصي
ــذي  ــة»( ٢٠٢١)، ال ــى العجل ــرا عل ــه «كامي ــن أفلام ــن بي ــم. م ــول العال ــة ح مختلف
عُــرض فــي مهرجــان «المــرة ا\ولــى» ل�فــلام الوثائقيــة فــي مارســيليا، وفيلــم 
مهرجــان  فــي  للمشــاركة  اختيــاره  تــم  الــذي   ،(٢٠٢٥) الصيفيــة»  أيــام  «آخــر 
بيــروت.  فــي  ل�فــلام  ا\وروبــي  والمهرجــان  ل�فــلام  الدولــي  اXســماعيلية 
كمحــرر أفــلام، تعــاون بيــار مــع فنانيــن عالمييــن معروفيــن مثــل جوانــا حجــي 

ــارد.. ــل ي ــن غابريي ــي، والملح ــن لبك ــج، نادي ــل جري ــاس، خلي توم

Jordanian Première 

Screenplay: Pierre Mouzannar Cast: 
Mouzannar, Bechara Mouzannar 

Production: Marianne Hidari 

Cinematography:

Editing: Enzo Chanteux

العرض ا=ول في ا=ردن

سيناريو: بيار مزنر

مونتاج: إنزو شانتو، ستيفاني نصّار 
تصوير: نوح ليانتي

تمثيل: آدا حرب، هلا مزنر، بشاره مزنر، 
لوكا مزنر

إنتاج: ماريان الحداري

Awards: تنويه خاص - مهرجان الفيلم ا\وروبي التاسع والعشرون - بيروت، لبنان، ٢٠٢٥الجوائز:
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WHITE DWARF
Director

Jordan Arabic English Subtitles Drama

2025 +16 9 minutes

Director’s Biography

قزم أبيض
المخرج

دراماالترجمة إنجليزيةالعربيةا=ردن 

9 دقيقة+٢٠٢٥١٦

عن المخرج

أسيد موسى مقدادي

After his prime as a boxing champion, Ayham now lives in 
isolation as the overnight guard of a forgotten car graveyard. 
Haunted by his past and desperate to build a peaceful future 

regret. And when a heated confrontation with a customer 
goes out of control, Ayham lands a fatal blow. As the threat of 
imprisonment looms, he faces the collapse of his fragile new 
life: his job, his love, and his dignity all hanging by a thread.

Osaed Mousa Migdadi, a 27-year-old writer and director from 
Irbid, Jordan. His passion for cinema began in childhood, shaped 

industry as a catering assistant and gradually worked his way into 
directing, contributing to productions like Messiah, Dune: Part 2, 

people across cultures through the universal language of emotion.

ــي  ــارس ليل ــة كح ــي عزل ــم ا~ن ف ــش أيه ــة، يعي ــل ملاكم ــه كبط ــد أوج تألق بع
ــع  ــادئ م ــتقبل ه ــاء مس ــح لبن ــه، ويكاف ــارده ماضي ــية. يط ــيارات منس ــرة س لمقب
خطيبتــه، بينمــا يصــارع شــياطينه الداخليــة وثقــل النــدم. وعندمــا تخــرج مواجهــة 
ــع  ــة. وم ــة قاضي ــم ضرب ــه أيه ــيطرة، يوجّ ــن الس ــن ع ــد الزبائ ــع أح ــة م محتدم
اقتــراب خطــر الســجن، يواجــه انهيــار حياتــه الجديــدة الهشــة، حيــث تصبــح 

ــك. ــى المح ــا عل ــه كله ــه، وكرامت ــه، حب وظيفت

 ٢٧ العمــر  مــن  يبلــغ  ا\ردن،  إربــد،  مــن  ومخــرج  كاتــب  مقــدادي،  موســى  أســيد 
ا\فــلام  الطفولــة، حيــث شــكلت مشــاهدة  بالســينما منــذ  بــدأ شــغفه  عامًــا. 
ــاعد  ــال كمس ــذا المج ــي ه ــه ف ــدأت رحلت ــم. ب ــى للعال ــه ا\ول ــلات نافذت والمسلس
ــراج،  ــار اXخ ــى اخت ــاج حت ــام اXنت ــن أقس ــت بي ــم تنقل ــر، ث ــع تصوي ــي موق ــن ف تموي
Ev- وألبــوم ، � Part 2  وشــارك فــي أعمــال محليــة ودوليــة مثــل
 لفرقــة Coldplay. فــي ٢٠٢١ أخــرج أول فيلــم قصيــر لــه بعنــوان قــزم 
أبيــض بدعــم مــن الهيئــة الملكيــة ل�فــلام. يطمــح لصناعــة أفــلام إنســانية تتجــاوز 

الحــدود والثقافــات مــن خــلال اللغــة العالميــة للمشــاعر.

World Première 

Screenplay: Enas Migdadi, Osaed Migdadi
Cast: Ahmed Srour, Jawhar Dughheimat, 
Muhammad Bataineh, Sufyan Bani Dumi, Sally 
Goussous, Tareq Shawabkeh, Osama Awawdeh.

Production: Raghad Adel

Cinematography: Khaled Al- Masri 

Editing: Osama Migdadi, Sara Obeidat , Amal 
Al-Momani, Salsabila Al-Tweik 

العرض العالمي ا=ول

سيناريو: إيناس مقدادي، أسيد مقدادي.

مونتاج: أسامة مقدادي سارة عبيدات، أمل 
المومني، سلسبيلا آل طويق

تصوير: خالد المصري

تمثيل: أحمد سرور، جوهر دغيمات، محمد بطاينة، 
سفيان بني دومي، سالي قصوص، طارق شوابكة، 

أسامة عواودة.
إنتاج: رغد عادل
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YOUR EXCELLENCY
Director

Kuwait Arabic English Subtitles

Drama Comedy 2025 all audience 10 minutes

Director’s Biography

ونعم
المخرج
الترجمة اcنجليزيةالعربيةالكويت

10 دقيقةلجميع ا=عمار٢٠٢٥دراما كوميدي

عن المخرج

مساعد القديفي

After graduation, Salem returns home only to have his hard-earned 
degree suddenly rejected by the Department of Equivalency. Fac-

when hope seems lost, a mysterious company called “Your Excel-

to confront the true cost of survival.

materials, including advertisements, podcasts, television programs, 

بعــد تخرجــه، يعــود ســالم إلــى وطنــه ليُفاجــأ برفــض إدارة المعادلــة لشــهادته 
التــي حصــل عليهــا بشــق ا\نفــس. يجــد نفســه فــي مواجهــة دمــار مالــي 
ا\مــل مفقــودًا،  يبــدو  أزمــة خانقــة. وعندمــا  وأحــلام مُحطمــة، غارقًــا فــي 
ــه فرصــة محفوفــة  تظهــر شــركة غامضــة تُدعــى 'صاحــب الســعادة' لتقــدم ل
مواجهــة  صعــب:  خيــار  أمــام  يضعــه  ممــا  مســتقبله،  لاســتعادة  بالمخاطــر 

التكلفــة الحقيقيــة للبقــاء.

المــواد  أنــواع  مختلــف  علــى  عمــل  افــلام  صانــع  هــو  القديفــي   مســاعد 
اXعلاميــة، منهــا الاعلانــات و البودكاســت والبرامــج التلفزيونيــة و بعــض التجــارب 
ــه  ــاده ل ــه ج ــم» أول تجرب ــم «ونع ــر فيل ــا. ويعتب ــة وغيره ــع التمثيلي ــي المقاط ف

ــينما. ــم الس ــي عال ف

Jordanian Première 

Screenplay: 
Cast: Jasim Burhamah, Mohammed Almonayis, 
Asaad Bunashi, Osamah Bahbahani, Jarah 
Shamoh, Musaed Almutairi 

Production:

Cinematography: Yousif Almujeem 

Editing: Yousif Almujeem 

العرض ا=ول في ا=ردن

سيناريو: مساعد القديفي

مونتاج: يوسف المجيم 
تصوير: يوسف المجيم

تمثيل: جاسم بورحمه ، محمد المنيس، 
أسعد بوناشي ، اسامة بهبهاني ، جراح 

شموه ، مساعد المطيري

إنتاج: مساعد القديفي
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مسابقة ا9فلام 
العربية القصيرة

ونعم
مساعد القديفي

الكويت

قزم أبيض
أسيد موسى مقدادي

ا\ردن

آخر إيام الصيفية
بيار مزنر

لبنان

حرز
كرار حيدر عبد

العراق

خطيئة
حسن مقدادي

ا\ردن

روج
سماهر موصلي

المملكة العربية السعودية

نظرة من الخارج
تارا الخص 

ا\ردن

لا جسد لا أحد
مسلم هديب

الاردن

مانجو
رندة علي

مصر

حلقة
اسلام قطب 

مصر

عناق المجهول 
غالية حداد 

الاردن

٢/١ رحلة
رنا وائل مطر

المملكة العربية السعودية

شِيخَة
أيوب اليوسفي وزهوة راجي

فرنسا، المغرب

كاستينغ
يوسف الصنهاجي

تونس

جهنمية
ياسر فايز
السودان

خلف ستائر موصدة
قاسم صقلي

المغرب

أنت أرنب؟
حاتم امام

مصر

نهار عابر 
رشا شاهين

مصر ، سوريا

مكان غارق بالتفاصيل
جورج أشقر

سوريا
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OUT OF  
�MS

Colors Under The Sky 
(From Ground Zero +)
Rima Mahmoud
Palestine

Hassan (From Ground Zero +)
Mohammad Al-Sharif
Palestine

I Found My Love in Masarra
Stephanie Amin
Egypt

The Chants
May Al Ghouti
Jordan

The Clown From Gaza 
(From Ground Zero +)
Abdulrahman Sabah
Palestine

The Mission
Two Medical Personnel from Gaza
Palestine, UK

The Play at 8
Mohammed Hushki
Jordan

The Wish (From Ground Zero +)
Aws Al-Banna
Palestine

Under My Mother’s Roof
Christian Abi Abboud

UNRWA, 75 years of a Provisory History

Switzerland

Very Small Dreams 
(From Ground Zero +)
I’timad Wishah
Palestine

Yalla Parkour
Areeb Zuaiter
Jordan, Palestine
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COLORS UNDER THE SKY
(FROM GROUND ZERO +)

Director

Palestine, France

Director’s Biography

ألوان تحت السماء 
(من المسافة صفر+)

المخرج
العربيةفلسطين، فرنسا

عن المخرج

ريما محمود

After losing her parents and brother in the war, 22-year-old Aya 
now lives in a tent in Rafah, displaced from her home in Gaza 
City. Once an emerging artist working on new songs, she now 
clings to music as a lifeline. As bombs fall around her, Ayasets 

voice and, with it, the hope of one day returning home.

youth, Reema Mahmoud has directed numerous educational 

well as diplomas in Palestinian Studies and Film Production. She 
has received several awards, including the 2020 Creative Woman 
Award and Best Short Film Award in 2021.

بعــد أن فقــدت والديهــا وشــقيقها فــي الحــرب، تعيــش آيــة، البالغــة مــن العمــر 
٢٢ عامــo، ا~ن فــي خيمــة برفــح، نازحــة مــن منزلهــا فــي مدينــة غــزة. كانــت فنانــة 
ناشــئة تعمــل علــى تأليــف أغــانٍ جديــدة، ا~ن تتمســك بالموســيقى كشــريان 
حيــاة. وبينمــا تتســاقط القنابــل مــن حولهــا، تنطلــق آيــة للبحــث عــن ملحّــن 
واســتوديو لتســجيل أغنيــة ولــدت مــن رحــم الفقــد والبقــاء. يتتبــع هــذا الفيلــم 

ــا.  ــo م ــت يوم ــى البي ــودة إل ــل الع ــه أم ــا، ومع ــتعادة صوته ــا لاس رحلته

ــا  ــباب، ريم ــاء والش ــة بالنس ــا المتعلق ــى القضاي ــز عل ــطينية ترك ــة فلس  مخرج
محمــود أخرجــت العديــد مــن ا\فــلام التعليميــة القصيــرة. تحمــل شــهادة فــي 
اXعــلام والاتصــال، باXضافــة إلــى دبلومــات فــي الدراســات الفلســطينية وإنتــاج 
ا\فــلام. حصلــت علــى عــدة جوائــز، بمــا فــي ذلــك جائــزة المــرأة المبدعــة عــام 

٢٠٢٠ وجائــزة أفضــل فيلــم قصيــر عــام ٢٠٢١.

English SubtitlesArabic

Documentary 2025 all audience 20 min

الترجمة إنجليزية

٢٠ دقيقةلجميع ا=عمار٢٠٢٥وثائقي

World Première 

Production: 
Production, Rashid Masharawi,  
Masharawi Fund 

Cinematography: Reema Mahmoud 

Editing: 

العرض العالمي ا=ول

مونتاج:  ماريون بو
إنتاج: لورا نيكولوف، شركة كوروجينيس تصوير: ريما محمود

ل�نتاج،  رشيد مشهراوي، صندوق مشهراوي
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HASSAN
(FROM GROUND ZERO +)
Director

Palestine, France Arabic English Subtitles

Documentary 2025 all audience 30 minutes

Director’s Biography

حسن
(من المسافة صفر+)

المخرج
الترجمة  إنجليزيةالعربيةفلسطين، فرنسا

30 دقيقةلجميع ا=عمار٢٠٢٥وثائقي

عن المخرج

محمد الشريف

starving family in northern Gaza. Caught in a brutal bombing, he is 
trapped and held captive for four harrowing days, witnessing terri-
fying executions meant to spread fear. Meanwhile, his family waits 
in agonizing uncertainty. Deported to southern Gaza, Hassan faces 
the haunting reality of decay and destruction. Despite harsh con-
ditions, he clings to one hope: returning home to his loved ones.

Based in Gaza, Muhammad Al Sharif holds a degree in Business 
Administration and a diploma in Filmmaking. He is both an actor and 

Shobak Al-Balad, and his role in Chi Ann Blaze of Fury. He has undergone 

ــه  ــق لعائلت ــب الدقي ــيء لجل ــكل ش ــo، ب ــر عام ــبعة عش ــن الس ــن، اب ــر حس يخاط
الجائعــة فــي شــمال غــزّة. يقــع ضحيــة قصــف وحشــي، ويظــل محاصــرi أربعــة 
الرعــب. فــي  بــث  إلــى  أيــام يشــهد خلالهــا عمليــات إعــدام مروعــة تهــدف 
ا\ثنــاء، تعيــش عائلتــه فــي حالــة مــن الترقــب والقلــق المريــع. بعــد ترحيلــه إلــى 
جنــوب غــزّة، يواجــه حســن واقعــo مؤلمــo مــن التدهــور والدمــار. ورغــم القســوة 

ــه. ــه وأحبائ ــى منزل ــودة إل ــد: الع ــل واح ــك بأم ــه، يتمس ــة ب المحيط

محمــد الشــريف، مخــرج وممثــل مــن غــزة، حاصــل علــى شــهادة فــي إدارة 
ــر  ــه فــي الفيلــم القصي ا\عمــال ودبلــوم فــي صناعــة ا\فــلام. معــروف بأعمال
ــي  ــى دوره ف ــة إل ــد»، باXضاف ــباك البل ــي «ش ــم التحريك ــن» والفيل ــن لوي ــن وي «م
فيلــم «شــيء عــن شــعلة الغضــب». خضــع لتدريبــات مكثفــة فــي التمثيــل، 

والتصويــر الســينمائي، وإنتــاج ا\فــلام.

World Première 

Production:
Production, Rashid Masharawi, 
Masharawi Fund 

Cinematography: Muhammad Al Sharif  

Editing: 

العرض العالمي ا=ول

مونتاج:  ماريون بو
إنتاج: لورا نيكولوف، شركة كوروجينيس تصوير: محمد الشريف

ل�نتاج، رشيد مشهراوي ، صندوق مشهراوي

OUT OF COMPETITION FILMS أفلام خارج المسابقة
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I FOUND MY LOVE IN MASSARA 
Director

Egypt Arabic English��  Subtitles

Documentary Short 2023 PG 15 minutes

Director’s Biography

سينما مسرة 
المخرج

الترجمة  إنجليزيةالعربيةمصر 

15 دقيقةلجميع ا=عمار٢٠٢٣تسجيلي قصير 

عن المخرج

ستيفاني أمين 

On Christmas Day 2021, 25-year-old Stephanie Amin makes a 
bold decision, to leave her life abroad and return to Cairo to di-

careers, she sets out in search of the remnants of Cinema Massara. 
Through family archives, fading memories, and youthful longing, 
Stephanie’s journey becomes more than cinematic. It becomes a 
rediscovery of her roots, her reel, and her reason to return home.

in 2020. Her interests include the Coptic culture, cinema, and gender 

فــي يــوم عيــد الميــلاد ســنة ٢٠٢١، قــررت ســتيفاني أميــن، البالغــة مــن العمــر ٢٥ 
ــرة  ــى القاه ــودة إل ــارج والع ــي الخ ــا ف ــرك حياته ــة بت ــوة جريئ ــاذ خط ــo، اتخ عام
Xخــراج أول فيلــم قصيــر لهــا. بيــن بلديــن ومهنتيــن، بــدأت رحلــة بحــث عــن 
بقايــا ســينما مســرة. مــا بــدأ كرحلــة ســينمائية عبــر أرشــيف العائلــة، والذكريــات 
الباهتــة، وشــوق الشــباب، تحــوّل إلــى إعــادة اكتشــاف جذورهــا، ومســارها، وســبب 

ــن.  ــى الوط ــا إل عودته

ــنة  ــت س ــرة. حصل ــن القاه ــتقلة م ــلام مس ــة أف ــة وصانع ــن باحث ــتيفاني أمي س
٢٠٢٠ علــى درجــة الماجيســتير فــي العلــوم السياســية مــن جامعــة الســوربون. 
تهتــم بشــكل عــام بقضايــا الجنــدر وا\قبــاط كمــا اXنســانيات الرقميــة. «ســينما 

مســرة» هــو فيلمهــا ا\ول.

Jordanian Première 

Production: Klaketa Arabe 

Screenplay: Stephanie Amin   

Cinematography: Stephanie Amin, Jocelyne 
Abu Gibrayel, Israa El Gawady   

Editing: Simon El Habre  

العرض ا=ول في ا=ردن

مونتاج: سيمون الهبر  تصوير: ستيفاني أمين، جوسلين أبو 
جبرائيل، إسراء عبد الجواد 

سيناريو: ستيفاني أمين 

إنتاج: كلاكيتة عربي 

Awards: Jury Award at Festival du Film Franco-Arabe de Noisy-le-Sec, 

Outstanding Documentary Directing at Manassat Film Festival, 

Special Mention, Documentary Competition, Cairo International 

جائزة لجنة التحكيم - مهرجان الفيلم الفرانكوعربي في نوازي لو سيك، فرنسا الجوائز:
٢٠٢٤ -

جائزة أفضل إخراج لوثائقي قصير - منصات - القاهرة، مصر - ٢٠٢٣ 
تنويه خاص في مسابقة الفيلم التسجيلي- مهرجان القاهرة الدولي للفيلم 

القصير - القاهرة، مصر - ٢٠٢٣ 

OUT OF COMPETITION FILMS أفلام خارج المسابقة
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THE CHANT
Director

Jordan

Director’s Biography

أهازيج
المخرج

العربيةا=ردن

عن المخرج

مي الغوطي

On a scorching day in a forgotten neighborhood, three lives unveil 

of daily life. Above them, Mariam, a 70-year-old woman with 
dementia, clings to a childhood memory: a communal chant once 
sung to summon rain during drought. Branded as delusional by her 
neighbors, Mariam climbs to the roof and begins to chant. But as 
tensions inside each home reach a tipping point, her voice rises 
through the silence, steady and strange. One by one, the neighbors 
join her, their stories converging in a moment of healing, and hope.

won the inaugural edition of the Amman International Film Festival.

Chant, which premiered at the Cairo International Film Festival.

North.

ــوات  ــلاث حي ــة ث ــواب المغلق ــف ا\ب ــف خل ــي، تنكش ــيّ منس ــار بح ــوم ح ــي ي  ف
متباينــة، تجمعهــا الفقــد والنــدم وثقــل الروتيــن اليومــي. فوقهــم، مريــم، امــرأة 
ــة  ــودة جماعي ــا: أنش ــات طفولته ــى ذكري ــش عل ــرف، تعي ــة بالخ ــبعينية مصاب س
ــودتها  ــا \نش ــل جيرانه ــد تجاه ــاف. بع ــن الجف ــي زم ــر ف ــتدعاء المط ــى لاس تُغن
ــع  ــاء. وم ــدأ بالغن ــطح وتب ــى الس ــم إل ــد مري ــم، تصع ــن الوه ــo م ــا ضرب واعتباره
 oوغريبًــا. شــيئ oتصاعــد التوتــرات فــي منــازل الحــيّ، يعلــو صوتهــا عبــر الصمــت، ثابتــ
فشــيئo، ينضــم الجيــران إلــى صوتهــا، وتلتقــي قصصهــم المتناثــرة فــي لحظــة 

ــترك.  ــل المش ــي وا\م ــن التعاف ــتثنائية م اس

مــي الغوطــي كاتبــة ومخرجــة أردنيــة. انضمــت ســنة ٢٠١٩ إلــى ورشــة راوي 
لكتابــة الســيناريو لتطويــر فيلمهــا الروائــي الطويــل «لاندســلايد». أخرجــت ســنة 
٢٠٢٠ فيلمهــا القصيــر ا\ول «هــدى» الــذي فــاز بالنســخة ا\ولــى مــن مهرجــان 
عمّــان الســينمائي الدولــي. أنتجــت وأخرجــت ســنة ٢٠٢٣ فيلمهــا القصيــر الثانــي 
«أهازيــج». تعمــل حاليــo علــى تطويــر فيلمهــا الروائــي الطويــل ا\ول (صــوت 

الشــمال).

English SubtitlesArabic

Drama 2024 13+ 20 min

الترجمة إنجليزية

٢٠ دقيقة+٢٠٢٤13دراما

Awards: جائزة أفضل فيلم قصير ، مهرجان هوليوود العربي السينمائي، ٢٠٢٥، هوليود - الجوائز:
أمريكا

تنويه خاص ٢٠٢٤  مهرجان بيراماكس السينمائي، كاليفورنيا، الولايات المتحدة 
ا\مريكية.

Screenplay: May Al Ghouti
Cast: 

Kloub.

Production:  Tamir Naber, Omar Sawalha, May 
Al Ghouti

Cinematography: Omar Sawalha

Editing:  Wael Joudeh 

سيناريو: مي الغوطي

مونتاج: وائل جودة
تصوير: عمر صوالحة

تمثيل: شفيقة الطل، نديم ريماوي، مجد عيد، 
سميرة أسير، صوفيا أسير، أحمد كلوب، نايا 

جاموس.

إنتاج: تامر النبر، عمر صوالحة، مي الغوطي

Jordanian Première العرض ا=ول في ا=ردن

OUT OF COMPETITION FILMS أفلام خارج المسابقة
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THE CLOWN OF GAZA
(FROM GROUND ZERO +)

Director

Palestine, France

Director’s Biography

بلياتشو غزة 
(من المسافة صفر+)

المخرج
العربيةفلسطين، فرنسا

عن المخرج

عبد الرحمن صباح

In war-devastated Gaza, Aloosh, Alaa Meqdad, is a short-

Shati refugee camp is destroyed, he struggles daily for food, 
water, and survival. Yet through bombed streets and shattered 
spirits, he continues to perform for children, determined to 
bring light to the darkness. As war closes in, Aloosh clings to 
laughter and art amid unimaginable hardship.

A resident of Gaza, Abdulrahman Sabbah has dreamed of becoming 

Gaza, he studied Journalism and Media instead. He currently 
works in the media sector with local television channels in Gaza. 
He has participated in several training courses in screenwriting 

ــر  ــرج قصي ــداد، المه ــلاء مق ــوش، ع ــح عل ــرب، يكاف ــا الح ــي مزقته ــزّة الت ــي غ ف
يعيــش  فــرح».  كـ«صانــع  دوره  لاســتعادة  الحديديــة،  اXرادة  وصاحــب  القامــة 
علــوش مــع عائلتــه فــي خيمــة بعــد تدميــر منزلهــم فــي مخيــم الشــاطئ 
ــم  ــاة. ورغ ــي الحي ــتمرار ف ــاء للاس ــام والم ــن الطع ــo لتأمي ــل يومي ــن، ويناض للاجئي
ــه  ــم عروض ــى تقدي ــوش عل ــر عل ــزن، يص ــة بالح ــرة وا\رواح المثقل ــوارع المدم الش
ل�طفــال، متمســكo بإشــعال شــمعة أمــل وســط الظــلام. ومــع اشــتداد الحــرب، 
يواصــل علــوش التمســك بالضحــك والفــن كوســيلة لمواجهــة معانــاة لا تُوصــف.

عبــد الرحمــن صبــاح، مقيــم فــي غــزة، حلــم بــأن يصبــح مخرجًــا منــذ طفولتــه. 
نظــرًا لعــدم وجــود معاهــد ســينمائية فــي غــزة، درس الصحافــة واXعــلام بــدلاً
مــن ذلــك. يعمــل حاليًــا فــي قطــاع اXعــلام مــع القنــوات التلفزيونيــة المحليــة 
فــي غــزة. شــارك فــي عــدة دورات تدريبيــة فــي كتابــة الســيناريو وصناعــة 
البرامــج الوثائقيــة وأخــرج فيلمًــا وثائقيًــا بعنــوان  ا\فــلام، وأنتــج عــددًا مــن 

«شــهادات شــفوية».

English SubtitlesArabic

Documentary 2025 all audience 62 min

الترجمة إنجليزية

٦٢ دقيقةلجميع ا=عمار٢٠٢٥وثائقي

World Première 

Production: 
Production, Rashid Masharawi,  
Masharawi Fund Production

Cinematography: Mohammed Al Sharif 

Editing: 
Paven  

العرض العالمي ا=ول

مونتاج:  دينيس لو بافين
إنتاج: لورا نيكولوف، شركة كوروجينيس تصوير: محمد الشريف

ل�نتاج،  رشيد مشهراوي، صندوق مشهراوي 
ل�نتاج

OUT OF COMPETITION FILMS أفلام خارج المسابقة
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THE MISSION
Director

PALESTINE, UK English ��, Arabic English��, Arabic Subtitles

Documentary 2025 +18 87 minutes

المهمة
المخرج

اcنجليزية، العربيةفلسطين، المملكة المتحدة 

87 دقيقة+٢٠٢٥١٨وثائقيالترجمة إنجليزية، عربية

اثنان من الكوادر الطبية 
في غزة

In the darkest days of the ongoing Palestinian genocide, ac-
claimed British-Iraqi nerve surgeon Dr. Mohammad Tahir embarks 
on his third humanitarian mission to Gaza. Amid waves of casual-

his colleagues to save innocent lives. Filmed by two members of 
his medical team, The Mission captures the raw, brutal reality of 

documentary stands as a historic testament to human compas-
sion amid profound catastrophe. 

فــي أحلــك أيــام اXبــادة الجماعيــة الفلســطينية المســتمرة، يخــوض جــرّاح 
مهمتــه  طاهــر،  محمــد  الدكتــور  الشــهير،  العراقــي  البريطانــي  ا\عصــاب 
اXنســانية الثالثــة فــي غــزة. وســط موجــات متلاحقــة مــن الضحايــا التــي تغمــر 
المستشــفيات المكتظــة، يكافــح بــلا كلــل إلــى جانــب زملائــه Xنقــاذ أرواح 
ــق فيلــم «المهمــة»، الــذي صــوّره اثنــان مــن أعضــاء فريقــه الطبــي،  ــاء. يوثّ ا\بري
الواقــع الوحشــي لغــرف العمليــات فــي غــزة لحظــة بلحظــة، مقــدّم شــهادة 

ــة. ــة عميق ــه كارث ــي وج ــاني ف ــف اXنس ــى التعاط ــة عل تاريخي

World Première العرض العالمي ا=ول 

Production: Roast Beef Production Editing: Colin Moxon  

Cast: Dr. Mohammed Taher  

مونتاج: كولين موكسون 
تمثيل:  د. محمد طاهر 

إنتاج: روست بيف بروداكشنز 

OUT OF COMPETITION FILMS أفلام خارج المسابقة
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THE PLAY AT 8
Director

Jordan

Director’s Biography

مسرحية الساعة الثامنة
المخرج

العربيةا=ردن

عن المخرج

محمد حشكي 

On the eve of his most personal play, Khalid, a struggling theater 
director, seeks escape in drugs and solitude. His night is disrupted 

performance. What begins as routine spirals into a surreal night 
of hazy focus, uneasy conversation, and unexpected connection. 
As boundaries blur and confessions surface, the two men, each 

they didn’t expect, and a mirror they can’t ignore.

Mohammad Hushki is a director and writer who made his award-
winning debut feature, Transit Cities, in 2010. Afterward, he 
ventured into television, creating several series for various local 
and pan-Arab platforms. He is currently developing multiple 
projects as a creator and writer, spanning genres from fantasy and 

Play at 8.

عشــية مســرحيته ا\كثــر خصوصيــة، يحــاول خالــد، المخــرج المســرحي المتعثــر، 
الهــروب مــن واقعــه بالمخــدرات والعزلــة. تقطــع ليلتــه زيــارة غيــر متوقعــة مــن 
ضابــط شــرطة متواضــع أُرســل لكتابــة تقريــر عــن العــرض. مــا يبــدأ كإجــراء روتينــي 
يتحــول إلــى ليلــة ســوريالية مشــبعة بالضبابيــة، والحــوارات المرتبكــة، والتواصــل 
المفاجــئ. وبينمــا تتلاشــى الحــدود وتُكشــف الاعترافــات، يجــد الرجــلان، وكلاهمــا 
يُصــارع انهيــاره الداخلــي، انعكاســo غيــر متوقــع فــي ا~خــر، ومــرآة تفــرض عليهمــا 

مواجهــة حقيقتهمــا. 

محمــد حشــكي، مخــرج وكاتــب قــدم ســنة ٢٠١٠ أول أفلامــه الروائيــة الطويلــة 
ــج  ــون وأنت ــى التلفزي ــه إل ــك اتج ــد ذل ــت»، وبع ــدن الترانزي ــز «م ــى جوائ ــزة عل الحائ
عــدة مسلســلات تلفزيونيــة لعــدد مــن المنصــات المحليــة والعربيــة. يعمــل 
حاليــo علــى تطويــر عــدة مشــاريع كمؤلــف ومبــدع، تتــراوح أعمالــه بيــن الفانتازيــا 

ــي. ــال العلم ــا والخي والدرام

English SubtitlesArabic

Dark comedy 2025 16+ 39 min

الترجمة إنجليزية

٣٩ دقيقة+٢٠٢٥16كوميديا سوداء

Screenplay: Mohammad Hushki
Cast:  Ahmad Srour, Mohammad Hushki
Enad Bin Tareef, Omar Zorba, Samar Huneidy 
Elina Abu Shikha     

Production:
shawareb, Yousef Abdelnabi, Ahmad Abu Koush, 
Mohammad Hushki 

Cinematography: Khaled Al Masry

Editing:  Mohammad Hushki, Eyad Hamam 

سيناريو: محمد حشكي

مونتاج:   محمد حشكي، أياد حمام
تصوير: خالد المصري

تمثيل: احمد سرور، محمد حشكي
عناد بن طريف، عمر زوربا، سمر هنيدي

ايلينا ابو شيخة

إنتاج: صندوق ا\ردن لدعم ا\فلام، بيت الشوارب
يوسف عبد النبي، احمد ابو كوش، محمد حشكي

World Première العرض العالمي ا=ول

OUT OF COMPETITION FILMS أفلام خارج المسابقة
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THE WISH
(FROM GROUND ZERO +)
Director

Palestine, France Arabic English Subtitles

Documentary 2025 all audience 30 minutes

Director’s Biography

ا9منية
(من المسافة صفر+)

المخرج
الترجمة  إنجليزيةالعربيةفلسطين، فرنسا

30 دقيقةلجميع ا=عمار٢٠٢٥وثائقي

عن المخرج

أوس البنا

War stripped Gaza of everything. And amid the ongoing war, direc-
tor Aws Al-Banna turns to theater for healing, creating a children’s 

confront personal traumas: orphanhood, displacement, and the 

they speak their pain, dream aloud, and hold onto a glimpse of 
childhood. Through storytelling and shared strength, the play be-
comes their sanctuary, and a quiet rebellion against despair.

Aws Al Banna, 26, from Gaza, is a television and theater actor, drama 
teacher, playwright, and director. He studied theater and has worked on 
series such as Milad Al-Fajr, Shuhud, and Darb Al-Fida, as well as plays 
like Al-Ramadiyun and Rashomon Gate. He has received awards for his 
children’s theater projects.

جــرّدت الحــرب غــزّة مــن كل شــيء. وفــي خضــم أهوالهــا، يجــد المخــرج أوس البنّا 
مــلاذه فــي المســرح، مُبدعــاّ مســرحية ل�طفــال بعنــوان «أمنيــة». أثنــاء البروفــات، 
تواجــه ثــلاث فتيــات (ليلــى ودينــا وأمينــة) صدماتهــن الشــخصية: اليتــم، والنــزوح، 
واعتقــال أحــد الوالديــن. خــارج جــدران المســرح تســتمر المآســي، لكــن داخلــه 
يُعبّــرن عــن أوجاعهــن، ويحكيــن أحلامهــن بصــوت عــال، ويتمســكن بومضــة مــن 
ــى  ــرحية إل ــول المس ــادل، تتح ــن المتب ــرد ودعمه ــوة الس ــلال ق ــن خ ــة. م الطفول

مــلاذ آمــن، وتمــرد صامــت علــى واقــع غــارق فــي اليــأس.

أوس البنــا، ٢٦ عامًــا، مــن غــزة، ممثــل تلفزيونــي ومســرحي، مــدرس درامــا، كاتــب 
مســرحي، ومخــرج. درس المســرح وعمــل فــي مسلســلات مثــل «ميــلاد الفجــر»، 
ــة  ــون» و»بواب ــل «الرمادي ــرحيات مث ــى مس ــة إل ــداء»، باXضاف ــهود»، و»درب الف «ش

راشــومون». حصــل علــى جوائــز لمشــاريعه فــي مســرح ا\طفــال.

Production:
Production, Rashid Masharawi, 
Masharawi Fund 

Editing: مونتاج:  دينيس لو بافن
إنتاج: لورا نيكولوف، شركة كوروجينيس 

ل�نتاج، رشيد مشهراوي ، صندوق مشهراوي 
ل�نتاج

OUT OF COMPETITION FILMS أفلام خارج المسابقة

World Première العرض العالمي ا=ول
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UNDER MY MOTHER’S ROOF 
Director

Lebanon Swedish, English English�� Subtitles

Hybrid Documentary 2025 18+ 73 minutes

تحت سقف أمي
المخرج

الترجمة اcنجليزيةاcنجليزية، السويديةلبنان

73 دقيقة+٢٠٢٥١٨وثائقي هجين

عن المخرج

كريستيان أبي عبود

Richard and Kim co-create imagined moments of their future togeth-
-

ing illness. As Richard cares for his partner, he is forced to confront a 
buried childhood trauma: the helplessness of watching his mother 

ghosts we carry, weaving a raw, emotional journey through memory, 
imagination, and the fear of failing those we love most.

Filmmaker Christian Abi Abboud was born on May 13, 1980, in Beirut, 
a city divided by civil war. His experience of growing up between east 
and west left a lasting mark on his childhood. These memories led him 

projects with producers from diverse backgrounds and cinematic styles.

 ،oــ ــتقبلهما مع ــن مس ــة م ــاهد خيالي ــم مش ــي رس ــم ف ــارد وكي ــارك ريتش يتش
يُلقــى عليهــا ظــلالاً ثقيلــة بســبب تشــخيص كيــم المفاجــئ بالتوحــد ومرضهــا 
الوشــيك. وبينمــا يعتنــي ريتشــارد بشــريكته، يجــد نفســه فــي مواجهــة صدمــة 
طفولتــه الدفينــة: عجــزه عــن التواجــد مــع والدتــه فــي لحظاتهــا ا\خيــرة. يقــدم 
 oهــذا الفيلــم صــورة مؤثــرة عــن الحــب والفقــد والذكريــات التــي تطاردنــا، راســم
رحلــة عاطفيــة عميقــة تتنقــل بيــن الماضــي والحاضــر والخيــال والخــوف مــن 

خــذلان مــن نُحــب.

وُلــد صانــع ا\فــلام كريســتيان أبــي عبــود فــي الثالــث عشــر مــن أيــار ســنة ١٩٨٠ 
 iــر ــة أث ــك التجرب ــت تل ــة. ترك ــرب ا\هلي ــمتها الح ــي قسّ ــة الت ــروت، المدين ــي بي ف
ــرحية  ــات المس ــد الدراس ــاق بمعه ــاَ للالتح ــه لاحق ــه، دفعت ــي طفولت ــo ف عميق
ــرف،  ــة الش ــام ٢٠٠٢ بمرتب ــرّج ع ــان. تخ ــي لبن ــينمائية ف ــة والس ــمعية البصري والس
وفــاز فيلــم تخرّجــه «وجــه أو قفــا» بالجائــزة ا\ولــى. عمــل كمونتيــر أفــلام 
لســنوات، وفــي ســنة ٢٠١٦ أخــرج فيلــم «أوبونتــو»، الــذي نــال اهتمــام الوســط 
الســينمائي واعتُبــر انطلاقتــه كمخــرج واعــد. اليــوم، يعمــل كريســتيان علــى 
أكثــر مــن أربعــة أفــلام فــي مراحــل مختلفــة، ويتعــاون مــع منتجيــن مــن 

خلفيــات متنوّعــة، ليصنــع فيلموغرافيــا بخطــى ثابتــة.

World Première العرض العالمي ا=ول 

Screenplay: Christian Abi Abboud, Kim De Bruin, 
Richard Rolf 

Cast:  Kim De Bruin, Richard Rolf

Production: Christian Abi Abboud, Muriel 
Aboulrouss

Cinematography: Christian Abi Abboud

Editing:  Christian Abi Abboud

سيناريو: كيم دي بروي، ريتشارد رولف، 
كريستيان أبي عبود

مونتاج:   كريستيان أبي عبود
تصوير: كريستيان أبي عبود

تمثيل: كيم دي بروي، ريتشارد رولف

إنتاج:������ كريستيان أبي عبود، موريال أبو الروس

World Première العرض العالمي ا=ول 

OUT OF COMPETITION FILMS أفلام خارج المسابقة
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UNRWA, 75 YEARS OF A 
PROVISORY history
Director

Switzerland

Directors' Biographies

ا9ونروا، ٧٥ عام~ من تاريخ 
مؤقّت

المخرج
الفرنسية، الانجليزيةسويسرا

عن المخرجين

نيكولاس واديموف، ليانا صالح

Amid political storms and deepening humanitarian crisis, this 

agency created to support Palestinian refugees. Once considered 
apolitical, it now stands at the heart of one of the world’s longest 
and most politicized struggles. Through never-before-seen 

survival. In telling the story of the agency, it reveals the enduring 
plight of the Palestinian refugees it was built to serve.

Cuba. 

has worked as a director and producer and is represented at 

Toronto...). In 2003, he founded the production company Akka 
Films. 

فــي خضــم العواصــف السياســية وا\زمــة اXنســانية المتفاقمــة، يكشــف هــذا 
ــئت  ــي أُنش ــة الت ــة ا\ممي ــروا، الوكال ــة ل�ون ــر المروي ــة غي ــي القص ــم الوثائق الفيل
لدعــم اللاجئيــن الفلســطينيين. ورغــم اعتبارهــا فــي الســابق كيانــo غيــر سياســي، 
تجــد ا\ونــروا نفســها ا~ن فــي قلــب أحــد أطــول الصراعــات وأكثرهــا تسيســo فــي 
العالــم. مــن خــلال أرشــيفات نــادرة وشــهادات حصريــة، يتتبــع الفيلــم إرث ا\ونــروا 
المعقــد: شــريان حيــاة لملاييــن اللاجئيــن الفلســطينيين، لكنهــا تواجــه التحديــات 
الفيلــم شــهادة  المســتمرة والقصــف المتكــرر فــي معركــة للبقــاء. يقــدم 
مؤثــرة علــى معانــاة اللاجئيــن التــي أُنشــئت الوكالــة لخدمتهــم، مســلطo الضــوء 

علــى نضالهــم المســتمر مــن أجــل الكرامــة والوجــود.

ليانــا صالــح صحفيــة ومخرجــة وكاتبــة مقــالات ثقافيــة تعمــل فــي قنــاة 
فرانــس ٢٤. تعيــش فــي فرنســا منــذ عــام ٢٠٠٥ وبــدأت مســيرتها الصحفيــة فــي 
ــر، خاصــة فــي  ــا العديــد مــن التقاري عــام ٢٠٠٩. بيــن عامــي ٢٠١٠ و٢٠١٥، أنتجــت ليان

ــا. ــران وكوب ــطين وا\ردن وإي ــا وفلس ليبي

ــرج  ــل كمخ ــرا). عم ــف (سويس ــي جني ــام ١٩٦٤ ف ــي ع ــد ف ــوف، ول ــولا واديم نيك
ومنتــج وشــارك فــي أكبــر المهرجانــات الســينمائية الدوليــة (كان، فينيســيا، 

برليــن، تورونتــو...). فــي عــام ٢٠٠٣، أســس شــركة اXنتــاج «أكا فيلمــز».

Arabic, English SubtitlesFrench, English

Documentary 2025 PG 70 min

الترجمة الفرنسية، الانجليزية

٧٠ دقيقةلجميع الاعمار٢٠٢٥وثائقي 

Screenplay: 

Production: Irène Challand

Cinematography: Camille Cottagnoud

Editing:  Brandon Beytrison 

سيناريو: نيكولاس واديموف، ليانا صالح

مونتاج:   براندون بيتريسون
تصوير: كميل كوتانيود

إنتاج: إيرين شالاند 

OUT OF COMPETITION FILMS أفلام خارج المسابقة

Arab Premiere العرض العربي ا=ول
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VERY SMALL DREAMS 
(FROM GROUND ZERO +)
Director

Palestine, France

Director’s Biography

أحلام صغيرة جدًا
(من المسافة صفر+)

المخرج
العربيةفلسطين، فرنسا

عن المخرج

اعتماد وشاح

Nour, a young woman in Gaza, navigates a daily battle for health 
and dignity. destruction continue in Gaza, women around her 
face dehumanization: reusing old clothes as pads, washing in 
the sea, and turning to menstrual pills in the absence of basic 
hygienic protection. These desperate measures expose them 
to infection and long-term harm. Through Nour’s journey and 

its most fundamental human needs.

Based in Gaza, Palestine, I’timad Wishah was the video program 

issues, a trainer in cinematography and editing, and has managed 

نــور، شــابة مــن غــزة، تخــوض معركــة يوميــة مــن أجــل الصحــة والكرامــة. يســتمر 
الدمــار فــي غــزة، والنســاء مــن حولهــا يواجهــن اســتيلاب اXنســانية: يعيــدون 
ــوء  ــر، واللج ــي البح ــال ف ــة، والاغتس ــوط صحي ــة كف ــس القديم ــتخدام الملاب اس
إلــى حبــوب الــدورة الشــهرية فــي غيــاب الحمايــة الصحيــة ا\ساســية. هــذه 
ــلال  ــن خ ــل. م ــدى الطوي ــى الم ــدوى وا\ذى عل ــن للع ــة تعرضه ــراءات اليائس اXج
رحلــة نــور وشــهادات ا~خريــن، تتكشــف أزمتهــن؛ أزمــة حرمــان مــن الرعايــة، 
وظــروف غيــر آمنــة، ومعانــاة مكتومــة فــي أرض جُــردت مــن أبســط احتياجاتهــا 

اXنســانية.

اعتمــاد وشــاح، مــن غــزة، فلســطين، عملــت كمنســقة برنامــج الفيديــو فــي 
مركــز شــؤون المــرأة (٢٠٠١-٢٠١٨). هــي مخرجــة أفــلام وثائقيــة وروائيــة تركــز 
وأدارت  والمونتــاج،  الســينمائي  التصويــر  فــي  ومدربــة  المــرأة،  قضايــا  علــى 

مهرجانــات أفــلام نســائية ومشــاريع أفــلام طلابيــة.

English SubtitlesArabic

Documentary 2025 all audience 20 min

الترجمة إنجليزية

٢٠ دقيقةلجميع ا=عمار٢٠٢٥وثائقي

World Première 

Production: 
Production, Rashid Masharawi,  
Masharawi Fund 

Cinematography: I’timad Wishah 

Editing: 

العرض العالمي ا=ول

مونتاج:  ماريون بو
إنتاج: لورا نيكولوف، شركة كوروجينيس تصوير: اعتماد وشاح

ل�نتاج،  رشيد مشهراوي، صندوق مشهراوي 
ل�نتاج

OUT OF COMPETITION FILMS أفلام خارج المسابقة
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YALLA PARKOUR
Director

Sweden, Qatar, Saudi Arabia, Palestine

Arabic, Swedish Documentary 

2024 +13 89 minutes

Director’s Biography

يلاّ باركور
المخرج

السويد، قطر، المملكة العربية السعودية، فلسطين
وثائقيالترجمة إنجليزيةالعربية، السويدية

89 دقيقة+٢٠٢٤١٣

عن المخرج

: عريب زعيتر

Ahmed, a parkour athlete whose jumps confront gravity and a reali-
ty full of obstacles.  Together, they move through cemeteries, ruins, 
and dreams, where joy triggers beneath the heaviness of siege. What 
begins as a return to a memory becomes a journey through uncer-

desire to belong.

work focuses on art, identity, and social issues. She holds an MA in Film 
and Video from American University. Zuaiter’s work has won international 
awards. Her debut short, Stained, won the Jury Award at Beirut’s European 
International Film Festival. Her documentary Colors of Resistance was 
nominated for Sony’s Outstanding Thesis Award and won awards at 
the Colorado Activism Film Festival and Spotlight Documentary Film 
Awards. She previously worked at the Associated Press, was a Goldman 
Sachs Fellow, led training at the Royal Film Commission and heads 
Programming at the Amman International Film Festival.

يتحــدون  المخرجــة عريــب اكتشــاف غــزّة عبــر فيديــو لشــباب  عندمــا تعيــد 
القصــف بالقفــز، تســتحضر ذكريــات طفولتهــا وأول لقــاء لهــا مــع البحــر. يدفعها 
الشــوق إلــى التواصــل مــع أحمــد، لاعــب باركــور تتحــدى قفزاتــه الجاذبيــة وواقعــا 
مليئــo بالعقبــات. يتنقــلان معــo بيــن المقابــر وا~ثــار وا\حــلام، حيــث ينبعــث الفــرح 
مــن تحــت وطــأة الحصــار. مــا يبــدأ كعــودة إلــى الذاكــرة يتحــول إلــى رحلــة عبــر 
الشــكوك والمنفــى الصامــت، بيــن ا\ماكــن المنســية والرغبــة العميقــة فــي 

ــاء. الانتم

تُركّــز أعمــال المخرجــة عريــب زعيتــر علــى الفــنّ، والهويّــة، والقضايــا الاجتماعيّــة. 
ولــدت فــي فلســطين، ونشــأت فــي المملكــة العربيّــة السّــعوديّة، ثــمّ درســت 
فــي لبنــان، والولايــات المتّحــدة ا\مريكيّــة؛ وهــي حاصلــة علــى درجة الماجســتير 
فــي السّــينما والفيديــو مــن الجامعــة ا\مريكيّــة. عملــت فــي وكالــة أسوشــيتد 
بــرس، وفــي المتحــف الوطنــيّ للتّاريــخ ا\مريكــيّ التّابــع لمعهــد سميثســونيان، 
ــة، كمــا ودرســت فــي عــدّة جامعــات فــي  ــة ا\ردنيّ وفــي هيئــة ا\فــلام الملكيّ
ــان  ــان عم ــي مهرج ــلام ف ــج ا\ف ــم برام ــر قس ــي تدي ــة.  وه ــنطن العاصم واش

الســينمائي الدولــي. 

Awards: جائزة لجنة التحكيم الكبرى – DOC NYC – نيويورك، الولايات المتحدة ا\مريكية الجوائز:
 ٢٠٢٤ -

جائزة الجمهور الثانية - بانوراما برليناله - برلين، ألمانيا - ٢٠٢٥ 
جائزة فايربيرد - مهرجان هونغ كونغ الدولي ل�فلام - هونغ كونغ - ٢٠٢٥ 

Produc ���er: Basel Mawlawi 

Production:   Kinana Films 

Screenplay: Areeb Zuaiter, Phil Jandaly   

Cinematography: Ibrahim Al-Otla, Marco 
Padoan, Umit Gulsen   
Editing: Phil Jandaly   مونتاج: فِيل جندلي

تصوير: إبراهيم العطلة، ماركو بادوان، 
اوميت غولسن

سيناريو: عريب زعيتر، فِيل جندلي

إنتاج: أفلام كنانة 
المنتج: باسل مولوي 

English�� Subtitles

Cast:  Ahmed Matar, Areeb Zuaiter تمثيل: أحمد مطر، عريب زعيتر

Jordanian Première العرض ا=ول في ا=ردن

OUT OF COMPETITION FILMS أفلام خارج المسابقة
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خارج 
المسابقة

يلا باركور
عريب زعيتر

ا\ردن، فلسطين

«احلام صغيرة جدًا» (من المسافة صفر+)
اعتماد وشاح

فلسطين

ا9ونروا، ٧٥ عام~ من تاريخ مؤقّت
نيكولاس واديموف، ليانا صالح

سويسرا

تحت سقف أمي
كريستيان أبي عبود

لبنان

«ا9منية» (من المسافة صفر+)
أوس البنا

فلسطين

مسرحية الساعة الثامنة
محمد حشكي

ا\ردن

المهمة
اثنين من الكوادر الطبية من غزة

فلسطين، المملكة المتحدة

بلياتشو غزة (من المسافة صفر+)
عبدالرحمن صباح

فلسطين

أهازيج
مي الغوطي

ا\ردن

سينما مسرة
ستيفاني أمين

مصر

«حسن» (من المسافة صفر+)
محمد الشريف

فلسطين

«ألوان تحت السماء» (من المسافة صفر+)
ريما محمود

فلسطين
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NON-ARAB
SECTION

AISHA’S STORY
Elizabeth Vibert and Chen Wang
Canada

ALL WE IMAGINE AS LIGHT
Payal Kapadia

-
bourg, Italy

ARMAND
Halfdan Ullmann Tøndel
Norway

DOG ON TRAIL

Switzerland

FAMILIAR TOUCH
Sarah Friedland
USA

HAPPYEND
Neo Sora
Japan

TALES FROM THE MAGIC GARDEN

Czech Republic, Slovakia, Slovenia, France
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JURY - NON-ARAB FILMS

لجنة تحكيم مسابقة
ا9فلام غير العربيّة

Yousry Nasrallah 
Director, Screenwriter

 gيسري نصر ا
مخرج، كاتب 

صانــع أفــلام مصــري مــن مواليــد عــام ١٩٥٢ فــي القاهــرة. ســافر 
ــينمائي  ــد س ــام ١٩٨٢ كناق ــى ع ــل حت ــث عم ــروت حي ــام ١٩٧٨ لبي ع
بجريــدة «الســفير» اللبنانيــة، كمــا عمــل كمســاعد ل�نتــاج فــي فيلم 
«التزويــر» للمخــرج ا\لمانــي فولكــر شــلوندورف، ومــن ثــم عمــل 

Beirut. Nasrallah became an assistant to Youssef Chahine, whose 
company “Misr International Films” would go on to produce his early 

d’Or” at the 2012 Cannes Film Festival, while “El Medina” and “Brooks, 

His other works include: “Welcome Home” (mini-series 10 episodes), 
“18 Days” (2011), “Scheherazade Tell Me a Story” (2009) 2008 “The 
Aquarium” (2008),  “Bab el Shams” (2004), “On Boys, Girls and the 
Veil” (documentary in 1995), “Mercedes” (1993) and  “Summer Thefts” 

festivals including in Cannes. .

مســاعدا للمخــرج الســوري عمــر أميــرلاي فــي فيلمــه التســجيلي «مصائــب قــوم». 
ــم  ــراج فيل ــة وإخ ــي كتاب ــاعدا ف ــل مس ــام ١٩٨٢، عم ــي ع ــرة ف ــه للقاه ــد عودت عن
«الــوداع يــا بونابــرت» للمخــرج الكبيــر يوســف شــاهين. فــي عــام ١٩٨٦ عــرض فيلمــه 
ا\ول «ســرقات صيفيــة» فــي افتتــاح تظاهــرة «أســبوعي المخرجيــن» فــي مهرجــان 
كان، وحصــل علــى عــدة جوائــز فــي مهرجانــات عديــدة. تتضمــن أعمالــه: «منــورة 
بأهلهــا � قصاقيــص صــور» (٢٠٢٢)،  «١٨ يــوم» (٢٠١١) ،  «إحكــي يــا شــهرزاد» (٢٠٠٩)، 
«جنينــة ا\ســماك» (٢٠٠٨)، «بــاب الشــمس» (٢٠٠٤)، «صبيــان وبنــات» (١٩٩٥)، «مرســيدس» 
(١٩٩٣) ، «ســرقات صيفيــة» (١٩٨٨). شــارك نصــرا� كعضــو فــي العديــد مــن لجــان 

ــا «كان» ــا فيه ــم العالمية.بم التحكي

Saba Mubarak 
Actress, Producer

صبا مبارك 
ممثلة، منتجة

Saba Mubarak is one of the few Arab stars whose 

throughout the Arab world and internationally. Mubarak 
has received a number of awards including the Special 

نجــت  اللاتــي  القلّــة  العربيــات  الفنانــات  إحــدى  مبــارك  صبــا 
مجموعــة مــن أعمالهــن عربيــا ودوليــا. . حصلــت مبــارك علــى 
عــدة جوائــز خــلال مســيرتها الفنيــة، منهــا: جائــزة لجنــة التحكيم 
ــة  ــل ممثل ــزة أفض ــي وجائ ــرح العرب ــان المس ــي مهرج ــة ف الخاص

Jury Award at the Arab Theatre Festival, the Best Actress Award at 
the Middle East Now Festival in Italy, two-time Best Jordanian Actress 
in 2009 and 2010. Mubarak also won the Best Actress Award at the 
Silk Road International Film Festival in 2018 for her role in “The Guest: 
Aleppo-Istanbul”, which also won seven awards from other international 

established in 2011, she produced “Obour” TV series, where she 
starred alongside a large number of Syrian and Jordanian stars and 

by Mohamed Diab and “Daughters of Adbulrahman” by the Jordanian 
director Zaid Abu Hamdan, which received multiple awards. 

فــي مهرجــان «Middle East Now» فــي إيطاليــا باXضافــة لجائزتيــن كأفضــل 
ــزة  ــo بجائ ــارك أيض ــازت مب ــي. ف ــى التوال ــي ٢٠٠٩ و٢٠١٠ عل ــي عام ــة ف ــة أردني ممثل
أفضــل ممثلــة فــي مهرجــان «Silk Road International Film Festival» عــام 
٢٠١٨ لدورهــا فــي فيلــم «مســافر: حلــب اســطنبول» والحاصــل علــى ســبعة 
Pan» جوائــز مــن عــدة مهرجانــات ســينمائية عالميــة. أسســت عــام ٢٠١١ شــركتها

East Media» وهــي شــركة ل�نتــاج الفنــي أنتجــت مــن خلالهــا مسلســل «عبــور»، 
ــن  ــن الممثلي ــة م ــب مجموع ــل بجان ــي المسلس ــي ف ــدور الرئيس ــت ال ــث لعب حي
الســوريين وا\ردنييــن باXضافــة \شــخاص لاجئيــن حقيقييــن. شــملت أعمــال 
ــاب  ــد دي ــري محم ــرج المص ــرة» للمخ ــا «أمي ــن ضمنه ــلام م ــة أف ــارك مجموع مب
و»بنــات عبــد الرحمــن» للمخــرج ا\ردنــي زيــد أبــو حمــدان والــذي حصــل علــى عــدة 

ــز. جوائ
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JURY - لجنة تحكيم - مسابقة ا\فلام غير العربية

Rashid Masharawi
Director, Screenwriter, 

Producer

رشيد مشهراوي
مخرج ، كاتب ، 

منتج 

raised in Shati refugee camp, in Gaza. He is one of the 
ولــد وتربّــى مشــهراوي فــي مخيــم الشــاطئ فــي قطــاع غــزة 
أوائــل  مــن  واحــد  هــو  بنفســه.  ا\فــلام  صناعــة  حرفــة  وتعلّــم 
المخرجيــن الفلســطينيين الذيــن أنجــزوا أفلامهــم فــي فلســطين. 
ــم  ــن ث ــر» وم ــعار آخ ــى إش ــام ١٩٩٤ «حت ــه ا\ول ع ــرج فيلم ــذ أن أخ من

selected in Cannes - receive regular international selections, 

the daily Palestinian life and are studied in many universities. In 
1996, he founded the Cinema Production and Distribution Center 

(workshop, professional training, kids festival and mobile cinema). 

have attended this institution. even during Corona’s lockdowns 

pursues this goal by training new generations of directors. He 

Masharawi Film Fund and producing “From Ground Zero”, which 
was followed more recently by “From Ground Zero +”. 

فيلمــه الثانــي «حيفــا» عــام ١٩٩٦ والــذي كان أول فيلــم فلســطيني يتــم اختيــاره 
ــكل  ــار بش ــرض وتخت ــه تع ــع أفلام ــت جمي ــينمائي»، أصبح ــان كان الس ــي «مهرج ف
معتــاد فــي المســابقات الدوليــة باXضافــة لحصدهــا جوائــز متعــددة. تعكــس 
ــاة اليوميــة للفلســطينيين ويتــم تدريســها  أفــلام مشــهراوي واقــع وســخرية الحي
فــي عــدة جامعــات. أســس عــام ١٩٩٦ مركــز اXنتــاج والتوزيــع ســينمائي فــي رام ا� 
لتطويــر قطــاع الســينما فــي فلســطين مــن خــلال ورش العمــل والتدريــب المهنــي 
ا\فــلام  صنــاع  مــن  العديــد  أن  حيــث  المتنقلــة،  والســينما  ا\طفــال  ومهرجــان 
ــرة  ــلال فت ــز. خ ــذا المرك ــوا به ــة، التحق ــرة دولي ــم ذوي خب ــن فيه ــطينيين، بم الفلس
ــوان  ــه بعن ــر أفلام ــارع جبرائيلواخ ــات ش ــه «يومي ــرج فيلم ــا، أخ ــة كورون ــر جائح حظ
ــي  ــيما ف ــدة لاس ــال جدي ــب أجي ــعى لتدري ــهراوي يس ــزال مش ــا ي ــرة» .  م ــلام عاب «أح
ــع  ــلام م ــة أف ــج مجموع ــرض وأنت ــذا الغ ــهراوي له ــدوق مش ــس صن ــث أس ــزة، حي غ
مخرجيــن غزييــن بعنــوان «مــن المســافة الصفــر» جــاء بعدهــا «مــن المســافة صفــر+». 

Jihan El Tahri 
Director, Writer, 

Producer

جيهان الطاهري 
مخرجة، كاتبة، 

منتجة

Jihan El Tahri is an award-winning director, writer, visual 

of the Berlin-based documentary support institution DOX 
BOX. In 2017, El Tahri was invited to join the Academy of 

كمخرجــة  الجوائــز  مــن  العديــد  علــى  حائــزة  أفــلام  صانعــة 
والفنيــة  العامــة  المديــرة  كانــت  ومنتجــة.  وفنانــة  وكاتبــة 
ــن.  ــا برلي ــة «DOX BOX» ومقره ــلام الوثائقي ــم ا\ف ــة دع لمؤسس
فــي عــام ٢٠١٧، تمــت دعــوة الطاهــري للانضمــام إلــى أكاديميــة 

Motion Picture Arts and Sciences (The Oscars) and has served on various 

on numerous juries including president of the Documentary Jury at 

(Qatar) Sud Ecriture (Tunis) and other training labs. Since 1990 she has 
directed and produced documentaries for the BBC, PBS, Arte and other 
international broadcasters. Her award-winning documentaries include 

Festival, “Behind the Rainbow”, “Cuba, an African Odyssey” and the Emmy 

Arafat” and “Israel and the Arabs, The 50 Years War”. El Tahri engaged in 
various associations and institutions working with African Cinema. 

فنــون وعلــوم الصــور المتحركــة (حفــل توزيــع جوائــز ا\وســكار) وعملــت فــي 
Jeune Cre-» و  « ــك ــي ذل ــا ف ــة بم ــار مختلف ــان اختي «لج
» وغيرهــا. عملــت الطاهــري  ation Francophone» و «
فــي العديــد مــن لجــان التحكيــم بمــا فــي ذلــك رئيســة لجنــة تحكيــم ا\فــلام 
Fo-» ــع ــت م ــينمائية، عمل ــدة س ــا مرش ٢٠٢١». بصفته FESPACO ــي ــة ف «الوثائقي
و  (ألمانيــا)   «Documentary Campus» و  المتحــدة)  (الولايــات   «cus Features
» (بوركينــا فاســو) و «قمــرة» (قطــر) و «Sud Ecriture» (تونــس)  ”
ــا  ومؤسســات تدريــب أخــرى. منــذ عــام ١٩٩٠، أخرجــت وأنتجــت الطاهــري أفلامً
وثائقيــة لهيئــة اXذاعــة البريطانيــة «BBC» و «PBS» و «Arte» وغيرهــا مــن محطــات 
اXذاعــة الدوليــة. حصــدت أفلامهــا الوثائقيــة علــى جوائــز دوليــة مثــل فيلمهــا 
«ناصــر» والــذي عــرض \ول مــرة فــي مهرجــان تورونتــو الدولــي، وفيلــم «وراء 
قــوس قــزح» و «كوبــا! إفريقيــا! ثــورة!» باXضافــة إلــى فيلمهــا الــذي ترشــح لجائــزة 
«إيمــي» وهــو «آل ســعود». تشــمل كتاباتهــا «الحيــاة الســبع لياســر عرفــات» و 
ــات  ــي جمعي ــري ف ــاركت الطاه ــo». ش ــين عام ــرب الخمس ــرب، ح ــرائيل والع «إس

ــة.  ــينما ا\فريقي ــاع الس ــي قط ــة ف ــددة عامل ــات متع ومؤسس
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Samir
Director, Screenwriter�, 

Producer

سمير
مخرج، كاتب،

منتج 

Born in 1955 in Baghdad, Samir migrated with his family 
to Switzerland in the 60’s, where he studied at the School 
of Arts in Zurich as a typographer and then trained as 

ولــد فــي عــام ١٩٥٥ فــي بغــداد ثــم هاجــر مــع عائلتــه الــى 
سويســرا فــي الســتينيات حيــث درس فــي كليــة الفنــون فــي 
زيوريــخ والتدريــب المهنــي ككاتــب ومــن ثــم تــدّرب كمصــور 
ســينمائي. يشــتهر ســمير اليــوم بأفلامــه الروائيــة والوثائقيــة 

drew attention at various festivals and won numerous awards. Samir’s 
work to this day encompasses more than 40 short and full-length 

as a director for national and international broadcasters. In 1994, he 

Schweizer and producer Karin Koch, based in Zurich, to build up 

producer and director, Samir is also known for directing theatre plays 

he wrote and directed: “Forget Baghdad” (2002), “Iraqi Odyssey” (2014) 
and “Baghdad in My Shadow” (2019). His more recent works in 2023 
include: “Stranger in My Village” and “The Miraculous Transformation 
of the Working Class into Foreigners”. Samir Also produced numerous 

Georges Khabbaz 
Actor, Writer, Producer, Director

جورج خبّاز 
ممثل، كاتب، منتج،  مخرج

Georges Khabbaz is a multi-talented artist with over 
25 years of experience as an actor, writer, theatre 
director, producer and university professor. He is also 
a poet and composer of numerous songs and music 

جــورج خبّــاز ممثــل وكاتــب ومخــرج مســرحي ومنتــج وأســتاذ 
انتــاج مســرحيات ومسلســلات وأفــلام  جامعــي، عمــل علــى 
ســنة.   ٢٥ مــدى  علــى  الممتــدة  المهنيــة  مســيرته  خــلال 
باXضافــة، خبّــاز شــاعر قــام بتأليــف عــدة أغانــي ومقطوعــات 

pieces. Khabbaz is passionate about addressing humanitarian issues 
through his creative works and contributing to the promotion of 
human rights principles. His impressive portfolio includes acclaimed 
movies such as “Ghadi,” “Under the Bombs,” “Silina,” and “Perfect 
Strangers,”. Khabbaz won multiple Best Actor awards for starring  in 

Nar.” In addition, he has written and directed more than 18 theatrical 
plays that bear his unique signature, with the latest being “Khyel 
Sahra”, which he wrote and starred in alongside Adel Karam.

موســيقية. لــدى خبّــاز شــغف بالتعامــل مــع القضايــا اXنســانية Xحــداث تغييــر 
والمســاهمة فــي تطبيــق مبــادئ حقــوق اXنســان. تتضمــن أعمالــه أفــلام 
ــدة  ــز».  حصد خباز ع ــاب ولا أع ــيلينا» و «أصح ــف» و»س ــت القص ــدي» و»تح ــل «غ مث
أميــر  إخــراج  مــن  «يونــان»  فيلــم  فــي  بطولتــه  عــن  كأفضل ممثــل  جوائــز 
ــار  ــرق» و»ن ــدو الش ــدو» و»بران ــدو وعب ــن «عب ــلاته فتتضم ــا مسلس ــن.  أم ــر الدي فخ
ــه  ــر أعمال ــه الخاصة. آخ ــل بصمت ــا تحم ــرحية كله ــة إلى ١٨ مس ــار»، باXضاف بالن
مســرحية «خيــال صحرا» وهي مــن تأليفــه وبطولتــه بمشــاركة عــادل كــرم.

عــدة  فــي  الانتبــاه  المبتكــرة  طبيعتهــا  جذبــت  والتــي  الفريــدة  والتجريبيــة 
ــا  ــى يومن ــه حت ــمل اعمال ــز. تش ــن الجوائ ــد م ــازت بالعدي ــة وف ــات دولي مهرجان
هــذا أكثــر مــن ٤٠ فيلًمــا روائيــا قصيًــرا وطويًــلا للســينما والتلفزيــون. عمــل ســمير 
فــي التســعينيات مديــرi للمذيعيــن المحلييــن والدولييــن. فــي عــام ١٩٩٤، أســس 
Dschoint Ventschr Filmproduktion مــع المخــرج فيرنــر شــفايتزر والمنتجــة 

كاريــن كــوخ ومقرهــا فــي زيــورخ، والتــي تهــدف لبنــاء قــدرات ومواهــب جديــدة 
معاصــرة للســينما السويســرية. إلــى جانــب مشــاريعه الخاصــة كمنتــج ومخــرج 
ــة.  مســتقل، أدار ســمير أعمــالاً مســرحية باXضافــة لعملــه فــي الفنــون البصري
تتضمــن بعــض أعمالــه التــي ألفهــا وأخرجهــا بنفســه: «بغــداد فــي خيالــي» 
ــمل  ــام ٢٠٠٢. تش ــداد» ع ــى بغ ــام ٢٠١٤ و «انس ــة» ع ــا العراقي ــام ٢٠١٩ و «ا\وديس ع
أحــدث أعمالــه أيضــo فــي ٢٠٢٣: «غريــب فــي القريــة» و «التحــول المعجــز للطبقــة 
ــا:  ــن ضمنه ــلام م ــن ا\ف ــة م ــo مجموع ــمير أيض ــج س ــب». أنت ــى أجان ــة إل العامل

ــام ٢٠١٢.  ــة» ع ــة الحري ــام ٢٠٠٦ و «عملي ــاة» ع ــام ٢٠٠٥ و «الفت ــض» ع ــاب ا\بي «اXره

JURY - لجنة تحكيم - مسابقة ا\فلام غير العربية
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AISHA’S STORY
Director

ArabicCanada, Jordan

62 minDocumentary 2025 All audience

English Subtitles

Director’s Biography

قصة عائشة
المخرج

الترجمة إنجليزيةالعربيةكندا، ا=ردن 

62 دقيقةلجميع ا=عمار٢٠٢٥وثائقي

عن المخرج

إليزابيث فيبرت

Aisha Azzam and her husband founded a grain mill in Jordan’s Baqaa 
refugee camp 35 years ago, helping preserve Palestinian heritage by 
grinding staples of traditional cuisine. “Food is the most precious part 
of Palestinian heritage,” she says. In Aisha’s Story, she recounts a tale 
of exile, rebuilding family and community and holding onto identity. 
She proudly distinguishes between Palestinian and Jordanian thyme, 

harvesting, grinding, cooking, and feasting—linking memory, longing, 

to identity. For her, wheat is “the essence of Palestinian life.”

Producer, director, and historian Elizabeth Vibert has been working on a 
collaborative oral history project with Palestinian miller Aisha Azzam, her 
family and community members in Baqa’a refugee camp, Jordan, since 

initiatives toward socially just and sustainable food systems in vulnerable 

The Thinking Garden, screened in Amman in 2018. In addition to Aisha’s 
Story, she is working on documentaries based on oral history work with 
members of Indigenous nations on Vancouver Island and the Wayuu First 
Nation in Colombia.

أسّســت عائشــة عــزّام وزوجهــا مطحنــة حبــوب فــي مخيّم البقعــة للاجئين فــي ا\ردن 
ــوب  ــن الحب ــلال طح ــن خ ــطيني م ــراث الفلس ــون التّ ــي ص ــاهمة ف ــo، مُس ــل ٣٥ عام قب
ا\ساســيّة للمطبــخ التقليــدي. تقــول: «الطّعــام، أثمــن ما فــي التّــراث الفلســطيني»، ومن 
خلالــه تــروي فــي فيلــم «قصّــة عائشــة» حكايــة النّــزوح، وإعــادة بنــاء ا\ســرة والمجتمــع 
فــي المخيّــم. تفخــر عائشــة بهويّتهــا، وتفــرّق بيــن الزّعتــر الفلســطيني وا\ردنــي، 
ــخّن.  ــول والمس ــطين بالمفت ــتهر فلس ــا تش ــي، فيم ــق أردن ــف طب ــى أنّ المنس ــير إل وتش
ــزوح، والشّــوق،  تُشــكّل مراحــل الحصــاد والطّحــن والطّبــخ والولائــم بنيــة تربــط بيــن النّ
ــوب  ــرة، والحب ــة وذاك ــة» نكه ــة عائش ــطينيّة. «قصّ ــرأة الفلس ــود الم ــة، وصم والمقاوم

ــة، القمــح هــو «جوهــر الحيــاة الفلســطينيّة». وا\عشــاب جــزء مــن الهويّ

تعمــل المنتجــة والمخرجــة والمؤرخــة إليزابيــث فيبــرت علــى مشــروع تاريــخ 
ــا  ــراد مجتمعه ــا وأف ــزام وعائلته ــة ع ــطينية عائش ــع الفلس ــي م ــفوي تعاون ش
فــي مخيــم البقعــة للاجئيــن بــا\ردن منــذ عــام ٢٠١٨. تتنــاول أفــلام إليزابيــث 
وكتاباتهــا وأبحاثهــا المبــادرات الشــعبية الراميــة إلــى إرســاء أنظمــة غذائيــة 
مســتدامة وعادلــة اجتماعيًــا فــي المجتمعــات الضعيفــة، وفــي ظــل أزمــة 
ــر»، فــي عمّــان عــام ٢٠١٨.  ــاخ. عُــرض فيلمهــا الوثائقــي ا\ول، «حديقــة التفكي المن
باXضافــة إلــى فيلــم «قصــة عائشــة»، تعمــل فيبــرت علــى أفــلام وثائقيــة تســتند 
إلــى أعمــال تاريخيــة شــفوية مــع أفــراد مــن الشــعوب ا\صليــة فــي جزيــرة 

ــا. ــي كولومبي ــى ف ــو ا\ول ــة واي ــر وأم فانكوف

Screenplay: Elizabeth Vibert Cast: Aisha Azzam

Production: Elizabeth Vibert and Salam 
Barakat Guenette 

Cinematography: Chen Wang

Editing: Chen Wang and Elizabeth Vibert

سيناريو: إليزابيث فيبرت

مونتاج: تشن وانغ وإليزابيث فيبرت
تصوير: تشن وانغ

تمثيل: عائشة عزّام
إنتاج: إليزابيث فيبيرت وسلام بركات جينيت

Awards:

-

 جائزة الجمهور للفيلم الوثائقي متوسط الطول - مهرجان هوت دوكس الجوائز:
الدولي ل�فلام الوثائقية - تورونتو، كندا - ٢٠٢٥

أفضل ٢٠ فيلم مفضل لدى الجمهور - مهرجان هوت دوكس الدولي ل�فلام 
الوثائقية - تورونتو، كندا - ٢٠٢٥

ذكر شرفي لجائزة استوديوهات فانكوفر ل�فلام - مهرجان دوكسا ل�فلام 
الوثائقية - فانكوفر، كندا - ٢٠٢٥

 NON-ARAB SECTION قسم ا=فلام  غير العربية

International Première العرض الدولي ا=ول 
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تمثيل: كاني كوسروتي، ديفيا برابها، شايا كادام، 
وهدرو هارون

Screenplay: Payal Kapadia Cast: Kani Kusruti, Divya Prabha, Chhaya 
Kadam, and Hridhu Haroon.

Produced by: 

Another Birth, Bulba Films, Arte France Cinema 

Cinematography: Ranabir Das
Editing: 

سيناريو: بايال كابادي

مونتاج: كليمان بينتو
تصوير: رانابير داس

إنتاج:  جوليان جراف، بيتيت كاوس تشالك آند تشيز، 
بالدر فيلم، ليه فيلم فوڤ، أنذر بيرث، بولبا فيلمز، 

آرتي فرانس سينما

ALL WE IMAGINE AS LIGHT
Director

France, India, Netherlands, Luxembourg, Italy

Director’s Biography

Payal Kapadia

كل ما نتخيله كالضوء
المخرج

فرنسا، الهند، هولندا، لوكسمبورغ، إيطاليا

عن المخرج

بايال كابادي

conversations about desire, emotion, eternal disappointment, love, 
liberation, and women who come to know themselves, stand up, and 
confront their fears. It is an image of solitude, longing, and feminine 

by their limitations and desires. While director Payal Kapadia builds their 
characters through gestures, she also carefully addresses social issues 
like arranged marriage, racial tensions, Islamophobia, patriarchy, and 
urban sprawl in Mumbai — a city that transcends the story’s context, as a 
multicultural place attracting Indians from across the country.

explores hidden memories and subtle feminine gestures to reveal 

premiered at the 2018 Berlin Film Festival and won awards at the 

Before the Monsoon, won the FIPRESCI Prize and the Special Jury 
Prize at the 2015 Oberhausen Film Festival. 

ــة علــى الحــواس، مليئــة  «كل مــا نتخيّلــه كضــوء»، هــو مــن تلــك القصــص المبنيّ
بأحاديــث عــن الرغبــة، عــن العاطفــة، عــن الخيبــة ا\بديــة، عــن الحــب، عــن التحــرّر، 
عــن النســاء اللواتــي يتعرّفــن إلــى أنفســهن ويقفــن ويواجهــن مخاوفهــن. 
ــاة ا\نثويــة التــي تنضــح بالتعاطــف. بطــلات  هــو صــورة للوحــدة والرغبــة والمعان
المخرجــة  تبنــي  بينمــا  ورغباتهــنّ.  عجزهــن  بســبب  متحــدات  الثــلاث  الفيلــم 
بايــال كاباديــا شــخصيّاتهن مــن خــلال الايمــاءات، وبنفــس الدقــة تنظــر إلــى 
المشــاكل الاجتماعيــة مثــل الــزواج المدبّــر، والتوتــرات العرقيــة، وكراهيــة اXســلام، 
والذكوريــة، والتمــدّد الحضــري، فــي مومبــاي، المدينــة التــي تتجــاوز ســياق هــذه 

ــلاد. ــاء الب ــع أنح ــن جمي ــود م ــذب الهن ــات يج ــدّد الثقاف ــكان متع ــة، كم القص

ــينمائيًا  ــا س ــن ٣٠ مهرجانً ــر م ــي أكث ــرة ف ــو القصي ــون ي ــلام نيلس ــار أف ــم اختي ت
هامبــورغ  ومهرجــان  الدوليــة،  القصيــرة  ل�فــلام  وينترتــور  أيــام  مثــل  دوليًــا 
ل�فــلام القصيــرة، ومهرجــان القاهــرة الســينمائي الدولــي، ومهرجــان الحصــان 

ــه. ــي تايبي ــي ف الذهب
عــرض الفيلــم الروائــي ا\ول ليــو، «الحلــم والمــوت»، \ول مــرة فــي مهرجــان 

del لوكارنــو الســينمائي الدولــي عــام ٢٠٢٣، ضمــن قســم
.

English, Arabic Subtitles

2024 18+ 115 min

الترجمة الانجليزية، العربية المالايالامية، الهندية، الماراثية

١١٥ دقيقة+٢٠٢٤18دراما، رومانسي

Jordanian Première العرض ا=ول في ا=ردن

Awards:

2024

أسد المستقبل - مهرجان فينيسيا - فينيسيا، إيطاليا - ٢٠٢٤الجوائز:
أفضل مخرج - أوريزونتي - مهرجان فينيسيا - فينيسيا، إيطاليا - ٢٠٢٤

الجائزة الكبرى (جران بري) - مهرجان كان - كان، فرنسا - ٢٠٢٤

Drama, Romance

Malayalam, Hindi, Marathi

NON-ARAB SECTION قسم ا=فلام غير العربية
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Screenplay: Halfdan Ullmann Tøndel

ARMAND
Director

NorwegianNorway

117 minDrama 2024 18+

English, Arabic Subtitles

Director’s Biography

آرماند
المخرج
الترجمة ا=نجليزية، العربيةالنرويجية، السويديةالنرويج  

117 دقيقة+٢٠٢٤18دراما

عن المخرج

هالفدان أولمان تونديل

Director Halfdan Ullmann Tøndel hails from a distinguished cinematic 

Ullmann. In Armand, his debut feature, he unveils a troubling truth 
that unfolds behind closed doors, where the complexities of familial 
relationships come to the fore. The story begins when Elisabeth is 
called to her son’s school to confront allegations, triggering a cascade 

script echo the traditions of Scandinavian bourgeois theatre, steeped 
in hypocrisy, irony, and manipulation. Tøndel masterfully turns a school 
crisis into a psychological portrait of a mother nearing collapse.

Halfdan Ullmann Tøndel studied directing at Westerdals School 
of Arts. His debut short Bird Hearts (2015) premiered at Karlovy 
Vary, won the Golden Chair at Grimstad, and was nominated for 
an Amanda award. His 2017 short Fanny premiered in Aspen, also 

Cineuropa’s best European shorts.

ــو  ــة، فه ــينمائية عريق ــة س ــى عائل ــي إل ــل ينتم ــان توندي ــدان أُولم ــرج هالف   المخ
حفيــد إنغمــار بيرغمــان والممثلــة ليــف أولمــان. فــي «آرمانــد» فيلمــه الطويــل 
ا\ول، يكشــف عــن حقيقــة مقلقــة تــدور خلــف ا\بــواب المغلقــة، حيــث تتشــابك 
علاقاتنــا ا\ســرية المضطربــة. تبــدأ القصــة عندمــا تُســتدعى إليزابيــث إلى مدرســة 
ابنهــا، لتواجــه اتهامــات خطيــرة تفجّــر سلســلة مــن اXدانــات المتبادلــة بيــن أوليــاء 
اXســكندنافي  المســرح  تقاليــد  والنــصّ  الفيلــم  يعكــس  والمعلميــن.  ا\مــور 
البرجــوازي، بمــا يحملــه مــن نفــاق وســخرية وتلاعــب. مــا يفعلــه تونديــل ببراعــة 
هــو أخــذ موقــف مألــوف مــن الحيــاة اليوميــة (أزمــة فــي مدرســة) وتحويلــه إلــى 

.oوشــيك oــ ــارi عصبيّ دراســة نفســيّة عميقــة \مّ تواجــه انهي

درس هالفــدان أولمــان تونــدل اXخــراج فــي مدرســة ويســتردالس للفنــون وكان 
أول ظهــور لــه بالفيلــم القصيــر قلــوب الطيــور ٢٠١٥ الــذي عــرض فــي كارلوفــي 
 ٢٠١٦ الذهبــي فــي مهرجــان غريمســتاد عــام  الكرســي  بجائــزة  فــاري وفــاز 
ورشــح لجائــزة أمانــدا واختيــر ضمــن قائمــة ســينوروبا \فضــل ا\فــلام القصيــرة 
ــبن  ــي أس ــرض ف ــذي ع ــي ال ــر فان ــم القصي ــرج الفيل ــام ٢٠١٧ أخ ــي ع ــة ف ا\وروبي
ورشــح \مانــدا وأدرج فــي القائمــة نفســها عــرض الفيلمــان فــي مهرجانــات 
ــي  ــة رينات ــد بطول ــل ا\ول أرمان ــه الطوي ــيعرض فيلم ــام ٢٠٢٤ س ــي ع ــة ف عالمي
راينســفي وإيليــن دوريــت بيترســن عالميًــا فــي فئــة نظــرة مــا فــي كان وســيطرح 

ــي ٢٠٢٤ ٢٠٢٥ ــالات عام ــي الص ف

Awards:  جائزة الكاميرا الذهبية (أفضل فيلم أول) - مهرجان كان السينمائي - كان، الجوائز:
فرنسا - ٢٠٢٤

جائزة الاكتشاف ا\وروبي - جوائز الفيلم ا\وروبي - ٢٠٢٤

Cast:  Renate Reinsve, Ellen Dorrit Petersen, 

Øystein Røger, Vera Veljovic

Production: Andrea Ottmar – Eye Eye Pictures

Cinematography: Pål Ulvik Rokseth

Editing:  Robert Krantz 

سيناريو: هالفدان أولمان تونديل

مونتاج: روبرت كرانتز 
تصوير: بال أولفيك روكسيت

تمثيل: رينات راينسفي، إلين دوريت بيترسن، تيا 
لامبريتس فاولين، إندري هيلستفيت، أوستين روغر، 

فيرا فيليوفيتش

Eye Eye Pictures إنتاج:������ أوتمارأندريا 

 NON-ARAB SECTION قسم ا=فلام  غير العربية
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DOG ON TRIAL 
Director

Switzerland 

With The Support of The Swiss Embassy

80 min

English, Arabic SubtitlesFrench 

Comedy 2024 18+

كلب قيد المحاكمة
المخرج
الترجمة الانجليزية، العربيةالفرنسيةسويسرا

80 دقيقة18+٢٠٢٤كوميدي

What if a dog were no longer just a pet but treated as a human 

Dog on Trial we meet Avril an independent lawyer. When her 
hopeless client Dariusch asks her to defend his loyal dog Cosmos 
she can’t resist. Thrown into the absurdity of defending a dog she 
faces a legal system that holds Cosmos’s life in the balance. His 
story becomes a layered tale exploring legal and philosophical 
questions around animal personhood challenging how we see 
and treat our pets 

ــان؟  ــه إنس ــه كأن ــا نعامل ــف، وأصبحن ــن ألي ــرّد كائ ــب مج ــد الكل ــم يع ــو ل ــاذا ل   م
 oــ ــا دوش فيلم ــة لاتيتي ــدّم المخرج ــرة، تق ــذه الفك ــة؟ به ــيواجه العدال ــف س كي
ــرّف  ــة»، نتع ــد المحاكم ــب قي ــي «كل ــرة. ف ــة وآس ــة حيوي ــا كوميدي ــo، ودرام حازم
ــوش،  ــا داري ــا عميله ــب منه ــا يطل ــر. عندم ــتقلة الفك ــة مس ــل، محامي ــى أفري عل
الميــؤوس منــه، الدفــاع عــن كلبــه الوفــيّ كوزمــوس، تعجــز عــن المقاومــة. 
ــه  ــع حيات ــo يض ــo قضائيّ ــه نظام ــب، لتواج ــن كل ــاع ع ــة الدف ــي عبثيّ ــوص ف فتغ
ــة  ــة مركّب ــل قص ــد، ب ــب واح ــة كل ــت قص ــوس ليس ــة كوزم ــكّ. قص ــى المح عل
الحيــوان،  بشــخصيّة  المتعلقــة  والفلســفية  القانونيــة  المســائل  تستكشــف 

ــا. ــى كلابن ــا عل ــي نفرضه ــانيّة الت ــة اXنس ــي النزع ــo ف ــر مليّ ــا التفكي ــب من وتطل

لاتيتيا دوش

Director’s Biography عن المخرج

Sophie, Catherine Corsini in Summer, and Maïwenn in Mine. She 

d’Or at the 2017 Cannes Film Festival and was nominated for a 

at the Wedding and worked with Guillaume Senez on Notre Dame. 

فــي عــام ٢٠١٣ شــاركت لاتيتيشــا دوش فــي بطولــة فيلــم عصــر الذعــر مــن 
ــن  ــم مح ــي فيل ــه ف ــتوف أونوري ــع كريس ــت م ــم عمل ــه ث ــتين تريي ــراج جوس إخ
صوفــي وكاثريــن كورســيني فــي فصــل الصيــف ومايــوان فــي ملكــي قامــت 
ــاز  ــذي ف ــيرايل ال ــور س ــراج ليون ــن إخ ــابة م ــاة الش ــم الفت ــي فيل ــة ف ــدور البطول ب
ــد  ــيزار بع ــزة س ــه لجائ ــحت عن ــان كان ٢٠١٧ وترش ــي مهرج ــرا دور ف ــزة كامي بجائ
الزفــاف \نطونــي  الرئيســي فــي فيلــم غاســبارد فــي  بالــدور  ذلــك قامــت 
كوردييــه وعملــت مــع جيــوم ســينيز فــي فيلــم كفاحنــا فــي عــام ٢٠١٨ ابتكــرت 
ــا  ــد بينه ــي فري ــو ثنائ ــوزان وه ــدي ل ــرح في ــي مس ــة ف ــرض الكراهي ــت ع وقدم

ــا ــن حصانه وبي

Awards: جائزة «بالم دوغ» - قسم نظرة ما- مهرجان كان السينمائي - فرنسا - ٢٠٢٤الجوائز:
جائزة فالويس \فضل سيناريو - فرنسا - ٢٠٢٤

تمثيل: لاتيتيشا دوش، فرانسوا داميان، جان-
باسكال زادي، آن دورفال، أنابيلا موريرا، توم فيزلزون، 

ماثيو ديمي؛ بيير دي لادونشامب.

Cast: 
Zadi, Anne Dorval, Anabela Moreira, Tom Fiszelson, 
Mathieu Demy and Pierre Deladonchamps

Production: 

Verhaeghe)

����� باند آ بار (ليونيل باير، أغنيشكا رامو)؛ أتيليه دو  إنتاج: �����
برودوكسيون (توماس وماثيو فيرهايغ)

Screenplay: 
Cinematography: Alexis Kavyrchine

Editing: Suzana Pedro, Isabelle Devinck

سيناريو: لاتيتيشا دوش، آن صوفي بايلي

مونتاج: سوزانا بيدرو، إيزابيل ديفينك 
تصوير: أليكسيس كافيرشين

NON-ARAB SECTION قسم ا=فلام غير العربية

Jordanian Première  العرض ا=ول في ا=ردن

بدعم من السفارة السويسرية
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FAMILIAR TOUCH
Director

EnglishUnited States

90  minDrama 2024 13+

Arabic Subtitles

Director’s Biography

لمسة مألوفة 
المخرج

الترجمة العربية اcنجليزيةالولايات المتحدة ا=مريكية

90 دقيقة+٢٠٢٤13دراما

عن المخرج

سارة فريدلاند

Director Sarah Friedland began writing shortly after her grandmother’s 
death from dementia and while working as a caregiver for artists 

sensitivity by a director who deeply understands her subject and has 
the tools to express it in a moving way. This is not a sad story about 
losing memory, but an intimate and honest glimpse into one woman’s 

live performances where camera and body move together to explore how 
we live, move, and relate to each other. Her work is based on movements 
from everyday life, memories, archival footage, and various dance styles. 
She often collaborates with diverse people, from professional dancers 
to teenagers and seniors, and uses interviews, reenactments, and 

بــدأت المخرجــة ســارة فريدلانــد بالكتابــة بعــد وفــاة جدّتهــا بفتــرة وجيــزة بســبب 
ــدان  ــن فق ــون م ــن يعان ــة لفنّاني ــة رعاي ــل كمقدّم ــدأت العم ــد أن ب ــرف، وبع الخ
ــاون  ــوّر بالتع ــذي ص ــة»، ال ــة مألوف ــم «لمس ــى ولادة فيل ــاد إل ــا ق ــذا م ــرة. ه الذاك
مــع دار رعايــة فــي كاليفورنيــا، شــارك فيــه الموظّفــون وعــدد مــن النــزلاء ضمــن 
طاقــم التمثيــل واXنتــاج. الفيلــم مصنــوع بدقّــة وحساســيّة مــن قبــل مخرجــة 
تعــرف تمامــo مــا تتحــدّث عنــه، وتملــك المــوارد للتعبيــر بطريقــة عاطفيــة آســرة. 
هــذه ليســت قصــة حزينــة عــن جــدّة تفقــد ذاكرتهــا، بــل نظــرة حميميّــة صادقــة 
إلــى رحلــة أمــرأه مــع مــرض ينهــش الذاكــرة، وإلــى كيــف أنّنــا، مهمــا تقدمنــا فــي 

العمــر، نجــد أنفســنا مــن جديــد.

ــينما.  ــص والس ــج الرق ــى دم ــل عل ــة تعم ــة وراقص ــي مخرج ــد ه ــارة فريدلان س
تصنــع أفلامًــا تجريبيــة، وتركيبــات فيديــو، وعروضًــا حيّــة حيــث تتحــرك الكاميــرا 
والجســد معًــا لاستكشــاف كيفيــة عيشــنا وحركتنــا وعلاقاتنــا مــع بعضنــا 
والذكريــات،  اليوميــة،  الحيــاة  مــن  حــركات  علــى  عملهــا  يعتمــد  البعــض. 
ــخاص  ــع أش ــاون م ــا تتع ــا م ــة. غالبً ــص مختلف ــاط رق ــيفية، وأنم ــات أرش ولقط
متنوعيــن، مــن راقصيــن محترفيــن إلــى مراهقيــن وكبــار في الســن ،  وتســتخدم 
المقابــلات، وإعــادة التمثيــل، والارتجــال لتشــكيل أعمالهــا. فــي عــام ٢٠٢٤، عــرض 
أول أفلامهــا الروائيــة  لمســة المألوفــة \ول مــرة فــي مهرجــان فينيســيا، وفــاز 

ــل أول ــل عم ــس \فض ــي دي لورنتي ــزة لويج ــة وجائ ــل مخرج ــي أفض بجائزت

Jordanian Première  العرض ا=ول في ا=ردن

Awards: أسد المستقبل - أفضل فيلم أول - مهرجان فينيسيا - ٢٠٢٤الجوائز:
أوريزونتي - أفضل مخرج لسارة فريدلاند - مهرجان فينيسيا - ٢٠٢٤

أوريزونتي - أفضل ممثلة لكاثلين تشالفانت - مهرجان فينيسيا - ٢٠٢٤

Screenplay: Sarah Friedland
Cast:  Kathleen Chalfant, H. Jon Benjamin, 
Rafael Hernandez, Florinda Medina, Carolyn 
Michelle

Production: Artemis Rising Foundation, Go for 
Thurm, Rathaus Films, Simbelle Productions 

Cinematography: Gabe Elder

Editing:  Aacharee Ungsriwong 

سيناريو: سارة فريدلاند

مونتاج: آتشاري أونغسريوونغ 
تصوير: جابي إيلدر

تمثيل: كاثلين تشالفنت، هـ. جون بنيامين، رافائيل 
هيرنانديز، فلوريندا ميدينا، كارولين ميشيل

إنتاج:������ مؤسسة أرتيميس رايزينغ، جو فور ثورم، 
راتهاوس فيلمز، سيمبيل برودكشنز

 NON-ARAB SECTION قسم ا=فلام  غير العربية
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Japanese

Screenplay: Neo Sora
Cast: Hayato Kurihara, Yukito Hidaka, 
Yuta Hayashi, Shina Peng

Production: Zakkubalan, Cineric 

Spark Features,Sons of Rigor

Cinematography: Bill Kirstein

Editing: Albert Tholen

سيناريو: نيو سورا

مونتاج: ألبرت ثولين
تصوير: بيل كيرستين

تمثيل: هاياتو كوريهارا، يوكيتو هيداكا، يوتا 
هاياشي، شينا بينغ

إنتاج: زاكوبالان، سينيريك كرياتيف، سينما 
إنيوتايل، جيراف بيكتشرز، سبارك فيتشرز، سنز 

أوف ريغور

HAPPYEND
Director

Japan�, United States

Director’s Biography

نهاية سعيدة
المخرج

اليابانيةاليابان، الولايات المتحدة

عن المخرج

نيو سورا

society. Director Neo Sora’s Happy End focuses on the “Zainichi” 
experience and challenges they face. Set in a futuristic Tokyo 
threatened by earthquakes, citizens question the government’s crisis 
response. Two students plan a prank against their principal, resulting 
in a strict security system. Amid growing repression and political 
tension, their political awareness deepens. Despite serious themes, 

blending social critique with the vibrant energy of adolescence.

New York City. He explores themes of cultural identity, technology, 
and human connection in his work. After studying at Wesleyan 
University, he co-founded Zakkubalan, a production company, 

Happyend, which garnered multiple international awards. Sora’s 
unique visual style and narrative approach continue to make him a 
rising talent in contemporary cinema.

ــة  ــية والاجتماعي ــب السياس ــم الجوان ــذة لفه ــان ناف ــي الياب ــن ف ــلام المراهقي ــدّ أف تع
والثقافيــة فــي المجتمــع. مــن هنــا ومــن تجربــةِ الـ«زاينيتشــي» (ا\جانــب المقيميــن فــي 
ــاتِ التــي يواجهونهــا، ينطلــق المخــرج نيــو ســورا فــي فيلمــه «نهايــة  ــان) والصعوب الياب
ــلاد  ــدّد الب ــث يه ــتقبلية، حي ــو المس ــي طوكي ــا ف ــدور أحداثه ــة ت ــوّر قص ــعيدة»، ليص س
زلازل يثيــر شــكوك المواطنيــن تجــاه إدارة الحكومــة \زمــة. فــي هــذه الخلفيــة، يخطّــط 
طالبــان لمقلــب ضــدّ مديــر المدرســة، مــا يــؤدي إلــى فــرض نظــام أمنــيّ متطفّــل. 
ــات  ــان تحدي ــيّ ويواجه ــا السياس ــو وعيهم ــيّ، ينم ــر السياس ــع والتوت ــذا القم ــط ه وس
جديــدة. رغــم جديــة الطــرح، لا يغفــل الفيلــم عــن روح الخفّــة والمــرح التــي تميّــز قصــص 

ــة وبنــاء قيــم تختلــف عــن مبــادئ آبائهــم. الشــباب، ورغبتهــم فــي الحريّ

نيــو ســورا هــو مخــرج وفنــان ياباني-أمريكــي يقيــم فــي نيويــورك. يستكشــف 
فــي أعمالــه مواضيــع الهويــة الثقافيــة والتكنولوجيــا والاتصــال اXنســاني. بعــد 
ــالان،  ــاج زاكوب ــركة اXنت ــيس ش ــي تأس ــارك ف ــليان، ش ــة ويس ــي جامع ــته ف دراس
وتعــاون فــي مشــاريع تجمــع بيــن الســينما والفــن والموســيقى. عــرض فيلمــه 
القصيــر الدجاجــة \ول مــرة فــي مهرجــان لوكارنــو الســينمائي وحــاز علــى 
ــعيدة،  ــة الس ــي ا\ول النهاي ــه الروائ ــدر فيلم ــام ٢٠٢٤، أص ــي ع ــة. ف ــادة نقدي إش
الــذي نــال العديــد مــن الجوائــز الدوليــة. يتميــز ســورا بأســلوب بصــري فريــد ونهــج 

ســردي يجعلــه موهبــة صاعــدة فــي الســينما المعاصــرة.

English, Arabic Subtitles

Drama�, Science Fiction 2024 18+ 113  min

الترجمة ا=نجليزية، العربية

١١٣ دقيقة+٢٠٢٤18دراما، خيال علمي

Awards:
-

جائزة السينما الشابة - جوائز آسيا والمحيط الهادئ - أستراليا - ٢٠٢٤الجوائز:
جائزة هانومان الذهبية - مهرجان جوغجا نتباك السينمائي ا~سيوي - يوغياكارتا، 

إندونيسيا - ٢٠٢٤
جائزة لجنة تحكيم روبرتو روسيليني - مهرجان بينغياو الدولي ل�فلام - الصين - ٢٠٢٤

NON-ARAB SECTION قسم ا=فلام غير العربية

Jordanian Première  العرض ا=ول في ا=ردن
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TALES FROM THE MAGIC GARDEN
Director

CzechCzech Republic, Slovakia, Slovenia, France

71 min

Animation, children 2025

all audience

English, Arabic Subtitles

Directors' Biographies

حكايات من حديقة سحرية
المخرج

التشيكيةجمهورية التشيك، سلوفاكيا، سلوفينيا، فرنسا

٢٠٢٥رسوم متحركة، أطفالالترجمة ا=نجليزية، العربية

71 دقيقةلجميع الاعمار

عن المخرجين

ديفيد سوكوب، باتريك باش، ليون فيدمار، 
جان كلود روزيك

Between tales of fantasy, comedy, and emotion, Tales from 
a Magical Garden goes straight to the heart. On one hand, it 
follows three children and their grandfather as they deal with the 

and its healing magic. While aimed at younger audiences, 
adults too can enjoy it, dream a little, and perhaps recall a time 
when they could still dream without distraction. Childhood 
magic and narrated tales blur the lines between fantasy and 
reality, and invite you to do the same.

• 

Cannes. He is also part of the directing trio which created the animated 

• 
won the Grand Prix at the Stuttgart International Festival of Animated 

• 
which screened at over 80 festivals and won seven awards.

• Jean-Claude Rozec - The French director who has made four award-

حديقــة  مــن  «حكايــات  يصــل  والمشــاعر،  والكوميديــا  الخيــال  حكايــات  بيــن 
ســحرية»، إلــى القلــب مباشــرة. مــن جهــة، يتنــاول كيــف يتعيــن علــى ثلاثــة أطفــال 
ــرد  ــنّ س ــل بف ــة يحتف ــة ثاني ــن جه ــم، وم ــدان جدّته ــع فق ــل م ــم التعام وجده
القصــص. هــذا الفيلــم الملــيء بالحيويــة باســتخدام تقنيــة إيقــاف الحركــة، 
يحتفــل باXبــداع وســحره الشــافي. علــى الرّغــم مــن أن الفيلــم موجــة للجمهــور 
ــه، والحلــم قليــلاً، وربمــا  ا\صغــر ســنo، إلا أنّ البالغيــن أيضــo يمكنهــم الاســتمتاع ب
تذكّــر زمــن لا يزالــوا فيــه قادريــن علــى ا\حــلام بــدون أن يشــتتهم الواقــع. ســحر 
ــة،  ــال والحقيق ــن الخي ــة بي ــي رحل ــذك ف ــة تأخ ــص المروي ــذه والقص ــة ه الطفول

ــل. ــام بالمث ــوك للقي ــا ويدع ــس حدوده وتطم

ديفيــد ســوكوب - المخــرج التشــيكي الــذي أخــرج فيلمــي «الضــوء» و»الميكانيــكا»،  •
ــزء  ــا ج ــو أيضً ــان كان. وه ــي مهرج ــم  ف ــي قس ــرض ف ــا عُ وكلاهم
مــن الثلاثــي اXخراجــي الــذي أبــدع الفيلــم الرســومي «فيمفــاروم: الحــظ للمــرة الثالثــة».

باتريــك بــاش - المخــرج الســلوفاكي الــذي شــارك فــي كتابــة فيلــم «الحافلــة  •
ا\خيــرة»، والــذي فــاز بجائــزة الجائــزة الكبــرى فــي مهرجــان شــتوتغارت الدولــي 
\فــلام الرســوم المتحركــة عــام ٢٠١٢. كمــا أنــه مبتكــر أول روايــة مصــورة فــي 

ســلوفاكيا.
ــي  • ــرض ف ــذي عُ ــا»، ال ــه «وداعً ــروف بفيلم ــلوفيني المع ــرج الس ــار - المخ ــون فيدم لي

ــز. ــا وفــاز بســبع جوائ أكثــر مــن ٨٠ مهرجانً
ــزة  • ــرة حائ ــلام قصي ــة أف ــرج أربع ــذي أخ ــي ال ــرج الفرنس ــك - المخ ــود روزي ــان كل ج

ــز». ــور آي ــبكي ف ــا «س ــز، كان أحدثه ــى جوائ عل

Screenplay: 

Cast: 

Production: Martin Vandas, Juraj 
Krasnohorský, Kolja Saksida, Jean-

Cinematography:

Mathilde Gaillard 

Editing:  ،سيناريو: ماريك كرال، بيتر كرايجيك، باتريك باش
ييرنيا كايا بالوج، مايا كريزنيك، بلاندين جيت

مونتاج: أديل شبالوفا

تصوير: : رادكا سبليخالوفا، فاتسلاف فرونك، 
ألان سورال، سيمونا فايسليشنيك، ميلوش 

سرديتش، ماتيلد جايار

تمثيل: أرنوشت جولدفلام، زوزانا كرونيروفا، 
سوزان زوفيي هانوفا، ديريك أليكس موجيز

إنتاج:  مارتن فانداش، يوراي، كراسنوهورسكي، 
كوليا ساكسيدا، جان فرانسوا لو كور

 NON-ARAB SECTION قسم ا=فلام  غير العربية

Arab Première العرض العربي ا=ول
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قسم ا9فلام
غير العربية

حكايات من حديقة سحرية
ديفيد سوكوب، باتريك باش، ليون فيدمار، جان كلود روزيك

جمهورية التشيك، سلوفاكيا، سلوفينيا، فرنسا

نهاية سعيدة
نيو سورا

اليابان

لمسة مألوفة
سارة  فريدلاند

الولايات المتحدة

كلب قيد المحاكمة
لاتيتيا دوش

سويسرا

آرماند
هالفدان أولمان تونديل

النرويج

كل ما نتخيله كالضوء 
بايال كابادي

فرنسا، الهند، هولندا، لوكسمبورغ، إيطاليا

قصة عائشة
إليزابيث فيبرت

كندا
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CINEMA

IN THE NAME OF THE FATHER
Jim Sheridan

�

MICHAEL COLLINS
Neil Jordan
Ireland�, United States

MY LEFT FOOT
Jim Sheridan

�

THE BANSHEES OF INISHERIN
Martin McDonagh
Ireland�, UK,United States

THE WIND THAT SHAKES THE BARLEY

Ireland, UK
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MARIANNE BOLGER

ماريان بولجر

Ambassador of Ireland to Jordan

سفيرة أيرلندا في ا\ردن
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I am delighted that Ireland has been selected as the country of 
honour for the 2025 Amman International Film Festival (AIFF). 

the programme for audiences to enjoy. These include stories 

shaped those events, including famous revolutionary leader, 
Michael Collins.  

Jim Sheridan, will be a guest of honour at the AIFF, and we are 

a talented Irish artist with cerebral palsy, for which Daniel Day-

Supporting Actress respectively.  The second, In the Name of 

history of ‘the Troubles’ in Northern Ireland, and the impact this 

following the signing of the Good Friday Agreement in 1998.   

that, together, shed light on a transformed country where peace, 
reconciliation, diversity and understanding are a central part of 
Ireland’s modern societal fabric, achieved in a short space of time, 
which I hope provides some narrative of optimism for the future 
of this region.  

These stories and experiences have also shaped Irish perspectives 
and our deep empathy for peoples across the world, particularly in 
cases where freedoms and human rights are curtailed, and where 

enduring support for the Palestinian people throughout this 

In Ireland, we are also extremely proud of our cultural heritage 
and the great connections we have fostered through artistic 
expression.  Irish people have, for centuries, carried proud 
traditions of song, story, poetry and dance around the globe. 
This artistic and creative output now includes an ever-growing 

over 5 million, this global cultural output is an asset to our country 

industry contributes over €1 billion to Ireland’s economy annually, 
supporting more than 15,000 full-time jobs.  

Having lived in Jordan for almost three years, I see an ever-growing 

unique backdrops are majestically dotted across the Kingdom.  

level of potential for growth, similar to Ireland’s experience over 
the recent past.     

I would like to extend my thanks to HRH Princess Rym Ali for her 
inspiring leadership in showcasing Jordanian and international 

and my own wonderful team at the Embassy of Ireland. 

يســعدني أن يتــم اختيــار إيرلنــدا كبلــد ضيــف شــرف لمهرجــان عمّــان 
مجموعــة  عــرض  إلــى  نتطلــع  نحــن   .٢٠٢٥ لعــام  ل�فــلام  الدولــي 
ــور.  ــا الجمه ــتمتع به ــج ليس ــن البرنام ــزء م ــة كج ــلام اXيرلندي ــن ا\ف م
وتشــمل هــذه ا\فــلام قصصًــا عــن رحلــة إيرلنــدا نحــو الاســتقلال 
والشــخصيات الرئيســية التــي شــكلت تلــك ا\حــداث، بمــا فــي ذلــك 

الزعيــم الثــوري الشــهير، مايــكل كولينــز.

ــيريدان،  ــم ش ــهير، جي ــدي الش ــرج اXيرلن ــون المخ ــعدنا أن يك ــا يس كم
ــرض  ــعداء بع ــن س ــلام، ونح ــان ل�ف ــان عمّ ــي مهرج ــرف ف ــف الش ضي
)، هــو أول  اثنيــن مــن أفلامــه. ا\ول، «قدمــي اليســرى» (
أفلامــه كمخــرج ويحكــي عــن حيــاة فنــان إيرلنــدي موهــوب يعانــي من 
ــر  ــدا فريك ــس وبرين ــل دي-لوي ــه دانيي ــاز في ــذي ف ــي، وال ــلل الدماغ الش
علــى  مســاعدة  ممثلــة  وأفضــل  ممثــل  \فضــل  أوســكار  بجائزتــي 
 ،(In the Name of the Father) «التوالــي. الفيلــم الثانــي، «باســم ا\ب
يشــارك فيــه أيضًــا دي-لويــس، ويتنــاول التاريــخ المعقــد لـــ «الاضطرابات» 
فــي أيرلنــدا الشــمالية، والتأثيــر الــذي أحدثتــه هــذه الصراعــات علــى 
النــاس، والتــي انتهــت بعــد توقيــع اتفاقيــة الجمعــة  العديــد مــن 

ــام ١٩٩٨. ــي ع ــة ف العظيم

ــلام  ــان ل�ف ــان عمّ ــي مهرج ــة ف ــة المعروض ــلام اXيرلندي ــع ا\ف جمي
هــذا العــام تــروي قصصًــا تســلط الضــوء علــى بلــد تحــوّل، حيث الســلام 
والمصالحــة والتنــوع والتفاهــم أصبحــت جــزءًا أساســيًا مــن نســيج 
المجتمــع الحديــث فــي إيرلنــدا، وهــو تحــول تــم خــلال فتــرة قصيــرة، 

ــة. ــذه المنطق ــتقبل ه ــاؤل بمس ــن التف ــدرi م ــك ق ــر ذل ــل أن يوف وآم

هــذه القصــص والتجــارب شــكّلت أيضًــا وجهــات نظــر إيرلنديــة عميقــة 
وتعاطفًــا كبيــرًا مــع شــعوب العالــم، خاصــة فــي الحــالات التــي تُقيــد 
تُحــرم حيــاة كريمــة مــن  اXنســان، حيــث  الحريــات وحقــوق  فيهــا 
ــتمر  ــدا المس ــم إيرلن ــى دع ــاص عل ــكل خ ــق بش ــذا ينطب ــن. وه الكثيري
إلــى  باXضافــة  المــروّع،  الصــراع  الفلســطيني طــوال هــذا  للشــعب 
ــاة  ــن معان ــون م ــوا يعان ــن لا زال ــزة الذي ــي غ ــن ف ــت للمدنيي ــا الثاب دعمن
شــديدة. تواصــل إيرلنــدا الدعــوة إلــى إنهــاء هــذا الصــراع واســتئناف 

دخــول المســاعدات اXنســانية المنتظــم إلــى قطــاع غــزة.

نحــن فخــورون جــدًا بتراثنــا الثقافــي وبالعلاقــات العميقــة التــي بنيناهــا 
مــن خــلال التعبيــر الفنــي. لقــد حمــل الشــعب اXيرلنــدي، عبــر القــرون، 
والرقــص حــول  والشــعر  والحكايــة  الغنــاء  بهــا مــن  تقاليــد نفخــر 
العالــم. ويشــمل هــذا اXنتــاج الفنــي واXبداعــي ا~ن مجموعــة متزايــدة 
مــن ا\فــلام. علــى الرغــم مــن عــدد ســكاننا الصغيــر الــذي يزيــد قليــلاً 
ــر  ــو فخ ــي ه ــي العالم ــاج الثقاف ــذا اXنت ــإن ه ــمة، ف ــن نس ــن ٥ ملايي ع
لبلدنــا ورمــز فخــر لشــعبنا. ويُســاهم صناعــة ا\فــلام فــي إيرلنــدا 
بأكثــر مــن مليــار يــورو ســنويًا فــي اقتصــاد البلــد، وتوفــر أكثــر مــن ١٥,٠٠٠ 

ــة. وظيف

بعــد أن عشــت فــي ا\ردن لمــدة تقــرب مــن ثــلاث ســنوات، ألاحــظ تزايــد 
التركيــز علــى الصناعــات اXبداعيــة، بمــا فــي ذلــك صناعــة ا\فــلام، حيــث 
ــة. و  ــر المملك ــوزع عب ــا تت ــن نوعه ــدة م ــة وفري ــع مذهل ــد مواق تتواج
قــد أكــدت زيارتــي العــام الماضــي إلــى اســتوديوهات Olivewood علــى 
مكانــة ا\ردن كوجهــة عالميــة لصناعــة ا\فــلام، مــع إمكانيــات كبيــرة 

للنمــو، مشــابهة لتجربــة إيرلنــدا خــلال الفتــرة الماضيــة.

ــي  ــم عل ــرة ريّ ــي ا\مي ــمو الملك ــة الس ــكري لصاحب ــن ش ــر ع أود أن أعب
علــى قيادتهــا الملهمــة فــي عــرض ا\فــلام ا\ردنيــة والدوليــة كل 
مهرجــان  لفريــق  أيضًــا  الموصــول  والشــكر  عمّــان.  فــي  هنــا  عــام 
عمّــان ل�فــلام، وScreen Ireland، ووزارة الخارجيــة والتجــارة اXيرلنديــة، 

ــدا. ــفارة إيرلن ــي س ــع ف ــي الرائ وفريق
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Screenplay: Jim Sheridan, Terry George Cast: 
Emma Thompson  
Production: Gabriel Byrne, Jim Sheridan, 

Cinematography: Peter Biziou

Editing: Gerry Hambling

سيناريو: جيم شيريدان، تيري جورج

مونتاج: جيري هامبلينج
تصوير: : بيتر بيزيو

تمثيل: دانيال دي لويس، بيت بوستليثويت، إيما 
تومسون

إنتاج: غابرييل بيرن، جيم شيريدان، آرثر لابين

IN THE NAME OF THE FATHER
Director

�

Director’s Biography

باسم ا9ب
المخرج

اcنجليزيةأيرلندا، المملكة المتحدة

عن المخرج

جيم شيريدان

political causes, street hustler Gerry Conlon is caught in the wrong 
place at the wrong time. He is subsequently imprisoned alongside his 
father, Giuseppe. What begins as the misfortune of a reckless youth 
escalates into a grave miscarriage of justice, revealing profound 

bond between father and son is tested and transformed, driving their 
relentless pursuit of truth. Based on a true story, In the Name of the 
Father confronts injustice in 1970s Britain

Jim Sheridan is an Irish playwright, screenwriter, director and producer 
whose career spans over four decades. He is best known for directing the 

have received 16 Academy Award nominations, including six personally. 
Sheridan co-founded Dublin’s Project Theatre and served as Director of 

has nurtured emerging Irish talent, including Terry George, John Carney 
“Once”, and Paul Greengrass “Bloody Sunday”. He also wrote “Into the West”, 
directed by Mike Newell. Sheridan”s legacy is one of portraying Irish identity 
with international resonance and artistic depth.

هــزّ تفجيــر مدمّــر للجيــش الجمهــوري ا\يرلنــدي لنــدن. ورغــم ابتعــاده عــن 
القضايــا السياســية، يُقبــض علــى جيــري كونلــون، محتــال الشــوارع، فــي المــكان 
والوقــت الخطــأ. ثــم يُســجن مــع والــده جوزيبــي. مــا بــدأ كمصيبــة لشــاب 
متهــور، تطــوّر إلــى ظلــم فــادح، كاشــفo عــن عيــوب عميقــة فــي النظــام 
ــن  ــة بي ــر العلاق ــان، تُختب ــف القضب ــنين خل ــرور الس ــع م ــي. م ــي البريطان القانون
ــم ا\ب»  ــة. «باس ــدؤوب وراء الحقيق ــعي ال ــى الس ــا إل ــا يدفعهم ــن، مم ا\ب والاب
ــبعينيات  ــي س ــا ف ــي بريطاني ــم ف ــه الظل ــة، يواج ــة حقيقي ــن قص ــس ع المقتب

ــي. ــرن الماض الق

أيرلنــدي يمتــد  جيــم شــيريدان هــو كاتــب مســرحي، وسيناريســت، ومخــرج، ومنتــج 
 oمشــواره المهنــي \كثــر مــن أربعــة عقــود. يُعــرف بإخراجــه لفيلميــن نــالا استحســان
دي  دانيــال  بطولــة  مــن  وكلاهمــا  ا\ب»،  «باســم  و  اليســرى»  «'قدمــي   oواســع  oنقديــ
ــه ١٦ ــدت أفلام ــكا». حص ــي أمري ــم» و «ف ــل «الملاك ــة مث ــلام لاحق ــب أف ــى جان ــس، إل لوي
ترشــيحo لجوائــز ا\وســكار، بينهــا ســت ترشــيحات شــخصية. شــارك فــي تأســيس مســرح 
ــي  ــون ف ــدي للفن ــز ا\يرلن ــر المرك ــب مدي ــغل منص ــا ش ــن، كم ــي دبل ــر» ف ــت ثيات «بروجيك
نيويــورك، ممــا عــزز مــن تأثيــره فــي مجالــي الســينما والمســرح. أخــرج أعمــالاً لنجــوم 
عالمييــن مثــل دانيــال كريــغ وســلمى حايــك  وفيفتــي ســنت، وأنتــج أفلامــo ضخمــة لصالح 
اســتوديوهات كبــرى. إلــى جانــب أعمالــه، ســاهم فــي دعــم مواهــب أيرلنديــة صاعــدة 
ــب  ــا كت ــي». كم ــد الدام ــراس «ا\ح ــول غرينغ ــرة»، وب ــي «م ــون كارن ــورج، ج ــري ج ــل تي مث
ــة  ــي الهوي ــه الفن ــد إرث ــل. يجس ــك نيوي ــه ماي ــذي أخرج ــرب» ال ــو الغ ــم  «نح ــيناريو فيل س

ــة. ــة عالمي ــق وجاذبي ــر عمي ــة بأث ا\يرلندي

Arabic SubtitlesEnglish

Biographical Drama 1993 18+ 133 min

الترجمة العربية

١٣٣ دقيقة1٨+١٩٩٣دراما سير ذاتية

Jordanian Première العرض ا=ول في ا=ردن

Awards: - ترشيح \فضل ممثل رئيسي - جوائز ا\وسكار - لوس أنجلوس، الولايات الجوائز:
المتحدة - ١٩٩٤

ترشيح الدب الذهبي - مهرجان برلين السينمائي الدولي - برلين، ألمانيا - ١٩٩٤
ترشيح \فضل فيلم بريطاني - جوائز بافتا السينمائية - لندن، المملكة 

المتحدة - ١٩٩٤

FOCUS ON IRISH CINEMA إضاءة على السينما اcيرلندية
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FOCUS ON IRISH CINEMA إضاءة على السينما اcيرلندية

MICHAEL COLLINS
Director

EnglishIreland�, United States

132 min1996 16+

Arabic Subtitles

Biographical Historical Drama

مايكل كولينز
المخرج

الترجمة العربيةا=نجليزيةايرلندا، الولايات المتحدة

132 دقيقة+١٩٩٦16دراما تاريخية سير ذاتية

 نيل جوردان

Awards:

عن المخرج

In the early 20th century, Ireland stands on the brink of revolution. 
Amid political unrest and rising tensions, one man emerges as a 
leader determined to change the course of history. Michael Collins 

decision could alter the fate of a nation. Torn between duty and 
personal conviction, Collins must rally a divided people and confront 
powerful enemies, both within and without.

his versatile storytelling and exploration of complex characters. Born in 
Sligo, Ireland, in 1950, Jordan made his directorial debut with Angel (1982) 
and gained international acclaim for The Crying Game (1992), which won 
an Academy Award for Best Original Screenplay. Known for blending 
historical narratives with personal dramas, his works include Michael 
Collins (1996) and Interview with the Vampire (1994). Jordan’s distinct 
style combines lyrical storytelling with rich visual aesthetics, earning him 

with several published works.

ــات  ــط اضطراب ــورة. وس ــفا ث ــى ش ــدا عل ــف أيرلن ــرين، تق ــرن العش ــل الق ــي أوائ ف
سياســية وتوتــرات متصاعــدة، يبــرز قائــد عــازم علــى تغييــر مجــرى التاريــخ. يخــوض 
ــر أي  ــد يُغي ــث ق ــة، حي ــة والتضحي ــس والخيان ــن التجس ــo م ــز عالم ــكل كولين ماي
قــرار مصيــر أمــة. ممزقــo بيــن الواجــب والقناعــات الشــخصية، يجــب علــى كولينــز 

ــاء، مــن الداخــل والخــارج. حشــد شــعب منقســم ومواجهــة أعــداء أقوي

بســرده  معــروف  أيرلنــدي  وســينمائي  روائــي  وكاتــب  مخــرج  جــوردان  نيــل 
القصصــي المميــز واستكشــافه للشــخصيات المعقــدة. وُلــد فــي ســليغو، 
ــهرة  ــال ش ــل (١٩٨٢) ون ــم أنج ــة بفيل ــيرته اXخراجي ــدأ مس ــام ١٩٥٠، وب ــدا، ع أيرلن
دوليــة بفيلمــه لعبــة البــكاء (١٩٩٢)، الــذي حصــل علــى جائــزة ا\وســكار \فضــل 
والدرامــا  التاريخــي  الســرد  بيــن  بمزجــه  جــوردان  يشــتهر  أصلــي.  ســيناريو 
الشــخصية، ومــن أبــرز أعمالــه مايــكل كولينــز (١٩٩٦) ومقابلــة مــع مصــاص 
البصريــة  والجماليــات  الشــعري  الســرد  بدمــج  أســلوبه  يتميــز   .(١٩٩٤) الدمــاء 
ــو  ــينما، ه ــي الس ــه ف ــى عمل ــة إل ــا. باXضاف ــرًا عالميً ــبه تقدي ــا أكس ــة، مم الغني

كاتــب روائــي بــارع نشــر العديــد مــن ا\عمــال ا\دبيــة.

�
�
1996

أفضل فيلم - مهرجان فينيسيا السينمائي - فينيسيا، إيطاليا - ١٩٩٦الجوائز:
ترشيح ا\سد الذهبي - مهرجان فينيسيا السينمائي - فينيسيا، إيطاليا - ١٩٩٦

أفضل ممثل (ليام نيسون) - جوائز الفيلم البريطاني إيفنينج ستاندارد - لندن، 
المملكة المتحدة - ١٩٩٧

Jordanian Première

Screenplay: Neil Jordan Cast:
Quinn, Alan Rickman

Production: Stephen Woolley

Cinematography: Chris Menges

Editing: 

العرض ا=ول في ا=ردن

سيناريو: نيل جوردان

مونتاج:  : جي باتريك دافنر
تصوير: : كريس مينجز

تمثيل: ليام نيسون، جوليا روبرتس، آيدن 
كوين، آلان ريكمان

إنتاج: ستيفن وولي
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Screenplay: Jim Sheridan, Shane Connaughton Cast: 
McAnally
Production: Noel Pearson

Cinematography: Jack Conroy

Editing: 

سيناريو: : جيم شيريدان، شين كونوتون

مونتاج: : جي باتريك دافنر
تصوير: : : جاك كونروي

تمثيل: دانيال دي لويس، بريندا فريكر، راي 
ماكنالي

إنتاج: نويل بيرسون

MY LEFT FOOT 
Director

�

Director’s Biography

قدمي اليسرى
المخرج

اcنجليزية أيرلندا، المملكة المتحدة

عن المخرج

جيم شيريدان

In a world that often underestimates him, Christy Brown’s spirit refuses 

he discovers his voice through an unexpected talent, using his left 
foot to create art and communicate. Through perseverance, he 
transforms a life of hardship and isolation into one of creativity and 
success, becoming a respected artist and writer.

Jim Sheridan is an Irish playwright, screenwriter, director and producer 
whose career spans over four decades. He is best known for directing 

personally. Sheridan co-founded Dublin’s Project Theatre and served as 

own work, he has nurtured emerging Irish talent, including Terry George, 
John Carney “Once”, and Paul Greengrass “Bloody Sunday”. He also wrote 
“Into the West”, directed by Mike Newell. Sheridan”s legacy is one of 
portraying Irish identity with international resonance and artistic depth.

ــا  ــراون أن تُقيده ــتي ب ــض روح كريس ــأنه، ترف ــن ش ــل م ــا يُقل ــo م ــم غالب ــي عال ف
تحدياتــه الجســدية. مُقيّــدi بكرســيٍّ متحــرك، يكتشــف نفســه مــن خــلال 
ــل.  ــي والتواص ــداع الفن ــرى ل�ب ــه اليس ــتخدمo قدم ــة، مس ــر متوقع ــة غي موهب
بالمثابــرة، يُحــوّل حيــاة مليئــة بالمشــقة والعزلــة إلــى حيــاة مليئــة باXبــداع 

.oمرموقــ oوكاتبــ oوالنجــاح، ليصبــح فنانــ

أيرلنــدي يمتــد  جيــم شــيريدان هــو كاتــب مســرحي، وسيناريســت، ومخــرج، ومنتــج 
 oمشــواره المهنــي \كثــر مــن أربعــة عقــود. يُعــرف بإخراجــه لفيلميــن نــالا استحســان
دي  دانيــال  بطولــة  مــن  وكلاهمــا  ا\ب»،  «باســم  و  اليســرى»  «'قدمــي   oواســع  oنقديــ
ــه ١٦ ــدت أفلام ــكا». حص ــي أمري ــم» و «ف ــل «الملاك ــة مث ــلام لاحق ــب أف ــى جان ــس، إل لوي
ترشــيحo لجوائــز ا\وســكار، بينهــا ســت ترشــيحات شــخصية. شــارك فــي تأســيس مســرح 
ــي  ــون ف ــدي للفن ــز ا\يرلن ــر المرك ــب مدي ــغل منص ــا ش ــن، كم ــي دبل ــر» ف ــت ثيات «بروجيك
نيويــورك، ممــا عــزز مــن تأثيــره فــي مجالــي الســينما والمســرح. أخــرج أعمــالاً لنجــوم 
عالمييــن مثــل دانيــال كريــغ وســلمى حايــك  وفيفتــي ســنت، وأنتــج أفلامــo ضخمــة لصالح 
اســتوديوهات كبــرى. إلــى جانــب أعمالــه، ســاهم فــي دعــم مواهــب أيرلنديــة صاعــدة 
ــب  ــا كت ــي». كم ــد الدام ــراس «ا\ح ــول غرينغ ــرة»، وب ــي «م ــون كارن ــورج، ج ــري ج ــل تي مث
ــة  ــي الهوي ــه الفن ــد إرث ــل. يجس ــك نيوي ــه ماي ــذي أخرج ــرب» ال ــو الغ ــم  «نح ــيناريو فيل س

ــة. ــة عالمي ــق وجاذبي ــر عمي ــة بأث ا\يرلندي

Arabic SubtitlesEnglish

Biographical Drama 1989 18+ 103 min

الترجمة العربية

١٠٣ دقيقة+١٩٨٩16دراما سير ذاتية

Jordanian Première العرض ا=ول في ا=ردن

Awards: أفضل ممثل رئيسي - جوائز ا\وسكار - لوس أنجلوس، الولايات المتحدة - ١٩٩٠الجوائز:
أفضل ممثلة مساعدة - جوائز ا\وسكار - لوس أنجلوس، الولايات المتحدة - 

١٩٩٠
جائزة الدب الفضي \فضل ممثل - مهرجان برلين السينمائي الدولي - برلين، 

ألمانيا - ١٩٩٠

FOCUS ON IRISH CINEMA إضاءة على السينما اcيرلندية
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THE BANSHEES OF INISHERIN
Director

English, Irish GaelicIreland, UK,United States

114 min2022 16+Arabic Subtitles Dark Comedy, Drama

جنيات إنيشيرين
المخرج

اcنجليزية، ا=يرلندية الغيليةأيرلندا، المملكة المتحدة، الولايات المتحدة

114 دقيقة+٢٠٢٢16دراما / كوميديا سوداءالترجمة العربية

 مارتن ماكدونا

Awards:

عن المخرج

into acts of desperation and violence, impacting everyone around 
them. Set on a small, isolated Irish island during the 1920s Irish Civil 
War, The Banshees of Inisherin blends dark humor with heartrending 
drama, capturing the raw emotions and fragile tensions that surface 
when lifelong ties suddenly fracture.

in 1970, McDonagh initially gained fame for his plays before transitioning 

earned an Academy Award nomination. Known for blending humor with 
profound social commentary, McDonagh has received numerous awards, 

Three Billboards Outside Ebbing, Missouri (2017), highlight his talent for 
crafting compelling narratives that resonate deeply with audiences.

ينهــي كولــم صداقتــه التــي دامــت مــدى الحيــاة مــع بادريك بشــكل غيــر متوقع، 
تــاركo إيــاه يائســo فــي محاولــة فهــم الســبب. يتحــول صراعهمــا المتصاعــد إلــى 
أعمــال يــأس وعنــف، تؤثــر علــى كل مــن حولهمــا. تــدور قصــة «جنّيــات إنيشــيرين» 
علــى جزيــرة أيرلنديــة صغيــرة معزولــة خــلال الحــرب ا\هليــة ا\يرلنديــة فــي 
عشــرينيات القــرن الماضــي، وتمــزج بيــن الفكاهــة الســوداء والدرامــا المؤلمــة، 
التــي تطفــو علــى الســطح  مجســدةً المشــاعر الصادقــة والتوتــرات الهشــة 

ــاة. ــط الحي ــأة رواب ــار فج ــا تنه عندم

يشــتهر  بــارز،  أيرلندي-بريطانــي  ومخــرج  مســرحي  كاتــب  ماكدونــا،  مارتــن 
ــد فــي لنــدن عــام  ــز. وُل ــه الكوميديــة الســوداء وســرده القصصــي الممي بأعمال
١٩٧٠، وبــرز فــي البدايــة مــن خــلال مســرحياته قبــل أن ينتقــل إلــى عالــم الســينما. 
ــكار.  ــزة ا\وس ــح لجائ ــعة وترش ــادة واس ــروج (٢٠٠٨) إش ــي ب ــه ا\ول ف ــق فيلم حق
ــة  ــات الاجتماعي ــا والتعليق ــن الكوميدي ــزج بي ــى الم ــه عل ــا بقدرت ــرف ماكدون يُع
ــن  ــكار ع ــزة أوس ــك جائ ــي ذل ــا ف ــز، بم ــن الجوائ ــد م ــى العدي ــاز عل ــة، وح العميق
فيلمــه القصيــر مســدس صغيــر (٢٠٠٤). تســلط أعمالــه، بمــا فــي ذلــك ثــلاث 
لوحــات إعلانيــة خــارج إيبينــغ، ميســوري (٢٠١٧)، الضــوء علــى موهبتــه فــي صياغــة 

ــق. ــور بعم ــذب الجمه ــرة تج ــص مؤث قص

2022

2023

أفضل ممثل (كولين فاريل) - مهرجان البندقية السينمائي - البندقية، إيطاليا الجوائز:
٢٠٢٢ -

أفضل سيناريو - جوائز غولدن غلوب - الولايات المتحدة - ٢٠٢٣
أفضل فيلم بريطاني للعام - جوائز البافتا - لندن، المملكة المتحدة - ٢٠٢٣

Jordanian Première

Screenplay: Martin McDonagh Cast: Colin Farrell, Brendan Gleeson, 
Kerry Condon, Barry Keoghan

Production: Graham Broadbent, Peter Czernin, 
Martin McDonagh (Blueprint Pictures)

Cinematography: Ben Davis

Editing: Mikkel E.G. Nielsen

العرض ا=ول في ا=ردن

سيناريو: : مارتن ماكدونا

مونتاج:  : ميكل إي. جي. نيلسن
تصوير: : : بن ديفيس

تمثيل: كولين فاريل، بريندان غليسون، 
كيري كوندون، باري كيوغا

إنتاج: غراهام برودبنت، بيتر زيرنين، مارتن 
(Blueprint Pictures) ماكدونا

FOCUS ON IRISH CINEMA إضاءة على السينما اcيرلندية
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THE WIND THAT SHAKES THE 
BARLEY
Director

Ireland, UK

Historical Drama 2006 16+

English, Irish Gaelic

عن المخرج

ــن  ــان ع ــاب دامي ــب الش ــى الطبي ــتقلال، تخل ــرب الاس ــدلاع ح ــع ان ــدا، ١٩٢٠. م أيرلن
خططــه للعمــل فــي لنــدن وانضــم إلــى شــقيقه تيــدي فــي القتــال ضــد القــوات 
البريطانيــة. باتحادهمــا فــي المعركــة، أصبــح الشــقيقان مقاتليــن ماهريــن فــي 
حــرب العصابــات. ولكــن عندمــا وُقعــت المعاهــدة واندلعــت الحــرب الاهليــة، 
تصدعــت قضيتهمــا المشــتركة. بعــد أن أصبحــا رفيقيــن، وجــدا نفســيهما علــى 

طرفــي نقيــض فــي صــراع وحشــي.

كيــن لوتــش هــو مخــرج بريطانــي شــهير معــروف بأفلامــه التــي تتنــاول القضايــا 
ــرا،  ــون بإنجلت ــة نونيت ــي مدين ــام ١٩٣٦ ف ــد ع ــرأة. وُل ــية بج ــة والسياس الاجتماعي
ــون فــي جامعــة أكســفورد قبــل أن يتجــه للعمــل فــي التلفزيــون  ودرس القان
والســينما. علــى مــدار أكثــر مــن خمســة عقــود، ركــزت أعمالــه علــى قضايــا 
ــح  ــه الري ــل فيلم ــان. حص ــود اXنس ــاواة، وصم ــدم المس ــة، وع ــة الاجتماعي العدال
التــي تهــز الشــعير (٢٠٠٦) علــى الســعفة الذهبيــة فــي مهرجــان كان، كمــا نــال 
ــا، دانيــال بليــك (٢٠١٦) إشــادة عالميــة. يتميــز لوتــش بأســلوبه الواقعــي  فيلمــه أن
وســرده القصصــي المتعاطــف، ولا يــزال صوتــo بــارزi فــي الســينما المعاصــرة 

ــة. ــات المهمش ــن الفئ ــo ع ومدافع

العرض ا=ول في ا=ردن

السعفة الذهبية - مهرجان كان السينمائي - كان، فرنسا - ٢٠٠٦الجوائز:
أفضل فيلم أوروبي - جوائز غويا - مدريد، إسبانيا - ٢٠٠٧

جائزة الجمهور - مهرجان سان سيباستيان الدولي ل�فلام - سان سيباستيان، 
إسبانيا - ٢٠٠٦

Arabic Subtitles

Screenplay: Cast: 
Cunningham, Orla Fitzgerald, Mary Riordan

Production: Rebecca O›Brien (Sixteen 
Films, Element Films)

Cinematography: Barry Ackroyd

Editing:  Jonathan Morris

Director’s Biography

الريح التي تهز 
الشعير

المخرج
اcنجليزية، ا=يرلندية الغيلية أيرلندا،  المملكة المتحدة

: كين لوتش

Ireland, 1920. As the War of Independence erupts, young doctor 

civil war erupts, their shared cause fractures. Once comrades, they 

That Shakes the Barley (2006), which won the Palme d’Or at Cannes, and 
I, Daniel Blake (2016), have garnered international acclaim. Known for his 

voice in contemporary cinema and an advocate for the underprivileged.

١٢٧ دقيقة+٢٠٠٦16 دراما تاريخية

Jordanian Première

Awards:

سيناريو: : بول لافرتي

مونتاج: جوناثان موريس
تصوير:  باري أكرويد

تمثيل: كيليان ميرفي، بادريك ديلاني، ليام 
كانينغهام، أورلا فيتزجيرالد، ماري ريوردان

Sixteen Films,) إنتاج: ريبيكا أوبراين
(Element Films

127 min الترجمة العربية

FOCUS ON IRISH CINEMA إضاءة على السينما اcيرلندية
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إضاءة على السينما 
ا9يرلندية

الريح التي تهز الشعير
كين لوتش

أيرلندا / المملكة المتحدة

جنيات إنيشيرين
مارتن ماكدونا

أيرلندا، المملكة المتحدة، الولايات المتحدة

قدمي اليسرى
جيم شيريدان

أيرلندا / المملكة المتحدة

مايكل كولينز
نيل جوردان

ايرلندا / الولايات المتحدة

باسم ا9ب
جيم شيريدان

أيرلندا / المملكة المتحدة
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THE ANT THAT CROSSED MY SKETCHBOOK
Chris Akoury
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CLOSING FILM

THE ANT THAT CROSSED MY 
SKETCHBOOK

Director

Lebanon

Director’s Biography

Awards:

Jordanian Première

Cast: Joseph Maroun, Siham Haddad, 
Joseph Sassin, Elie Jaber

Production: Christelle Rmeily
Cinematography: Chris Akoury

Screenplay: Chris Akoury

Editing: Ramy Salloum

�
Beirut,Lebanon- 2024

Drama 2024 +13 19 min

Arabic

فيلم الختام

 النملة التي عبرت
دفتر رسوماتي

المخرج
 الترجمة  إنجليزيةلبنان

عن المخرج

العرض ا=ول في ا=ردن

سيناريو: كريس العاقوري
مونتاج: كريس العاقوري

تصوير: : رامي سلوم

تمثيل:  : جوزيف مارون، سهام حداد، جوزيف 
ساسين، ايلي جابر 

إنتاج:  كريستال رميلي

- الجوائز: جائزة الجمهور-
 ٢٠٢٤

١٩ دقيقة٢٠٢٤دراما  ١٣+

عربي

كريس عاقوري

Anas’ life rotates around his comic book and his grandmother. For 

As loss dominates his world, he is forced to confront life’s harshest 
truths and search for meaning beyond the page.

,

Since 2017, �he has passionately explored cinema. Inspired at age 
7 by his father’s connection to the Rahbani family, he developed a 
deep love for visual storytelling. From 2020 to 2024, he worked as a 

both now in distribution. He has also completed the script for his 

merge his vision and craft, creating impactful cinematic experiences.

ــوط  ــز الخط ــرة، تعج ــه. و\ول م ــورة وجدت ــه المص ــول قصت ــس ح ــاة أن ــدور حي ت
التــي يرســمها عــن تفســير مشــاعره. وبينمــا يســيطر الفقــد علــى عالمــه، يُجبــر 
علــى مواجهــة أقســى حقائــق الحيــاة والبحــث عــن معنــىً يتجــاوز حــدود 

ــورق. ال

 كريــس هــو مخــرج ومديــر تصويــر مســتقل مــن لبنــان يواصــل منــذ عــام ٢٠١٧، 
ــي  ــذ أن كان ف ــن من ــذا الف ــه به ــدأت علاقت ــغف. ب ــينما بش ــم الس ــاف عال استكش
الســابعة مــن عمــره، حيــن عرّفــه والــده علــى عائلــة الرحبانــي، فتعمــق حبــه لســرد 
القصــص بالصــورة. بيــن عامــي ٢٠٢٠ و٢٠٢٤، عمــل كمديــر تصويــر فــي حوالــي ٨٧ 
فيلمًــا. إلــى جانــب ذلــك، أخــرج فيلميــن قصيريــن همــا«paradis.» و«النملــة التــي 
عبــرت دفتــر رســوماتي». كمــا أنهــى مؤخــرًا كتابــة ســيناريو فيلمــه المســتقل الثانــي 

ــا». ــم ا\ن «باس

����
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فيلم
الختام

النملة التي عبرت دفتر رسوماتي
 كريس العاقوري

لبنان
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where music lives forever
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AIFF TEAM 2025 فريق المهرجان ٢٠٢٥

MEDIA

Ghadeer Aburub                   

Yazan Karajeh                         

Social Media Editor       

Online Editor 

غدير أبو الرب                 
يزن كراجه                          

VENUE AND LOGISTICS

Odai Arabyat                               Operations Manager عدي عربيات
Khaled Shaker Venue Manager خالد شاكر

Fares Rawas Transportation Manager  فارس الرواس

AMMAN FILM INDUSTRY DAYS

Bassam Alasad Head of Industry بسام ا=سعد
Karim Ariqat Industry and Market Coordinator كريم عريقات

 Salma Malhas                     

Muriel Aboulrouss 

Elias Khlat 

Zeina Shanaah 

Industry Coordinator 

Manager Web Series 

Projects Reader 

Projects Reader 

سلمى ملحس
موريال أبو الروس 

الياس خلاط

زينة شناعة

PROGRAMMING

Areeb Zuaiter Head of Programming عريب زعيتر
Zara Naber Programming Coordinator           زارا النبر

Siba Younes Programming Assistant صبا يونس
Programmer شفيق طبّارة

Fadi Haddad                     

Ramy Abdelrazek 

Programmer

Programmer

فادي حداد
رامي عبدالرازق

MANAGEMENT 

Nada Doumani Festival Director ندى دوماني
Hamzah Abaza Assistant Festival Director حمزة أباظة

GUEST RELATIONS

Guests Relations

Guests Relations                                          

Ticketing                           

Samah Shoshe سماح شوشي
Tareq Askar

Bahaa Tarabshih 

طارق عسكر
بهاء طرابشة
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AIFF TEAM 2025 فريق المهرجان ٢٠٢٥

TECHNICAL SUPPORT

Haytham Abu Atiyyeh 

Mohammed Salem 

Rawan Zubi 

AV Supervisor 

Web Development 

هيثم أبو عطية 
محمد السالم
روان الزعبي

Loay Awad

Rami Dweik

Financial Supervisor / Account Manager 

Accounting Supervisor 

لؤي عوض
رامي الدويك

FINANCE & PARTNERSHIPS 

IT Specialist يوسف لافي
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عن مهرجان عمان السينمائي الدولي – أول فيلم 

فــي نســخته السادســة، يعــود مهرجــان عمّــان الســينمائي الدولــي- أول فيلــم (AIFF) تحــت شــعار «عالــم خــارج النــص». فــي زمــن يتســم 
بعــدم اليقيــن، تحتضــن اختيــارات هــذا العــام أفلامًــا تتحــدى القوالــب التقليديــة، مســتمدة مــن التجــارب الحياتيــة، الصمــود، واXنســانية.

بصفتــه المهرجــان الوحيــد فــي ا\ردن المخصــص ل�عمــال ا\ولــى، يواصــل مهرجــان عمّــان الســينمائي الدولــي دعــم ا\صــوات الجديــدة في 
الســينما العربيــة والدوليــة. تشــمل مســابقات المهرجــان ا\فــلام الروائيــة العربيــة الطويلــة، الوثائقيــة، القصيــرة، باXضافــة إلــى قســم جديــد 
ل�فــلام غيــر العربيــة التــي يختارهــا أعضــاء لجنــة تحكيــم. تشــمل الجوائــز جائــزة السوســنة الســوداء، جوائــز لجنــة التحكيــم، التنويهــات 

الخاصــة، وجائــزة الاتحــاد الدولــي للنقــاد الســينمائيين (FIPRESCI)، إلــى جانــب جوائــز الجمهــور الموســعة.

يفخــر مهرجــان عمّــان الســينمائي باســتضافة إيرلنــدا كأول «دولــة شــرف»، حيــث تقــدم مجموعــة مــن ا\فــلام التــي تعكــس بعمــق الســينما 
العربيــة -  مــن خــلال الهويــة، الذاكــرة، والمقاومــة. تضيــف التضامــن اXيرلنــدي مــع فلســطين بُعــدًا أعمــق لهــذا التبــادل الثقافــي.

تشــمل قائمــة هــذا العــام ٦٢ فيلمًــا مــن ٢٣ دولــة، جميعهــا إنتاجــات حديثــة مــع العديــد مــن العــروض ا\ولــى ا\ردنيــة واXقليميــة، وكل 
فيلــم يتميــز بـــ»ا\ول» فــي اXخــراج، التمثيــل، الكتابــة، او المونتــاج. يتضمــن البرنامــج ترجمــة عربيــة، بالاضافــة للترجمــة بلغــة اXشــارة، وعروضًــا 

خــارج عمّــان فــي مــدن مثــل البتــراء، وادي رم، العقبــة، والســلط.

يشــرفنا تســليط الضــوء علــى المخــرج اXيرلنــدي البــارز جيــم شــيريدان فــي قســم «ا\ول وا\حــدث»، المعــروف باستكشــافاته القويــة لقضايــا 
العدالــة، الهجــرة، والهويــة.

ــن  ــتوحاة م ــينمائية مس ــة س ــى تجرب ــي إل ــينمائي الدول ــان الس ــان عمّ ــم مهرج ــة، يدعوك ــوص التقليدي ــع النص ــد يتب ــم يع ــم ل ــي عال ف
الحقيقــة، ومرتبطــة بواقــع الحيــاة.

(AFID)  حول أيام عمان لصناع ا9فلام

تقــدم أيــام عمّــان لصنّــاع ا\فــلام برنامجًــا شــاملاً يشــمل فــرص التواصــل، دعــم المشــاريع، والفعاليــات الصناعية التــي تتضمــن محاضرات، 
ورش عمــل، ونقاشــات، بهــدف تمكيــن صنّــاع ا\فــلام فــي ا\ردن والمنطقة.

تشــمل أيــام عمّــان ثــلاث منصــات تنافســية لطــرح المشــاريع قيــد التطويــر ومــا بعــد اXنتــاج، مــع منــح جوائــز نقديــة وعينيــة مــن قبــل لجنــة 
تحكيــم محترفــة. فــي نســخته الرابعــة، يواصــل ســوق عمّــان ل�فــلام ربــط صنّــاع ا\فــلام بالمموليــن، الشــركاء، والموزعيــن، مــع تقديــم 

جوائــز إضافيــة مــن خــلال شــركاء صناعييــن اســتراتيجيين.

هــذا العــام يشــهد إطــلاق مبــادرة «The Sparks Series»، وهــي مبــادرة تجريبيــة تســلط الضــوء علــى ا\صــوات الجريئــة مــن ا\ردن والعالــم 
العربــي، وتعــرض مسلســلات ويــب تعيــد تخيــل الســرد القصصــي الحلقاتــي وتجــذب جماهيــر أوســع عبــر المنصــات الرقميــة.

تعكــس هــذه المنصــات التــزام أيــام عمّــان المســتمر برعايــة المواهــب اXبداعيــة ودعــم الجيــل القــادم مــن رواة القصــص فــي العالــم 
العربــي.
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